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DENIZ CANAVARI

1860’larin baslarinda, diinya sularinda hi¢ kimsenin anlam veremedigi ve devlet makamlarimn
aciklayamadig birtakim olaylar yasanmaya baslamusti. Bu olaylar denizciler kadar, Amerika ve
biitlin Avrupa’y1 da etkisi altina almusti.

Denizciler bir siiredir balina kadar heybetli, {izerinden 1siklar sagan ve oldukc¢a hizli hareket
edebilen bir varlikla karsilasiyordu. Biitiin denizciler agiz birligi etmisgesine aym seyleri
anlatiyordu. Goriilen varlik yaklasik altmis metre uzunlugunda ve ¢ok uzaktan bile secilebilecek
kadar heybetliydi.

[k olarak 20 Temmuz 1861°de Avustralya kiyilarimn bes mil kadar uzaginda seyreden bir geminin
kaptani tarafindan rapor edilmisti. Kaptan, haritasinda olmayan bu karaltiy1 heniiz kesfedilmemis bir
ada zannetmis ve yerini isaretlemeye calisirken gordiikleriyle sok olmustu.

Mechul bir ada sandig bu varlik, denizin elli metre kadar {lizerine yiikselen sular fiskirtmaya
baslamisti. Kaptan gordiikleri sonrasinda telasa kapilmus, hemen merkezle baglanti kurup denizin bu
derece siddetli kopiik yaratamayacagim bildirmis ve rotasimi degistirerek hedefinden baska bir
limana s1ginmusti.

Birlesik Devletler Denizcilik Sekreterligi olayin ¢ok fazla iizerinde durmamis bunun bir yanmlsama
olabilecegini diistinmiistii. Ancak kisa bir siire sonra 23 Temmuz giinii; Cristobal-Colon adl1 geminin
varligin ilk goriildiigu yerden sekiz yiiz mil uzakliktan; rapor ettigi durum tamamen ayniydi. Bu durum
karsisinda devlet makamlarinda yliksek sesle konusulmayan bir dedikodu ugultusu yayilmaya
baslamusti.

Bahsedilen varlik bir canavar olabilir miydi? Eger Oyle ise, ya tek basina degildi ya da ii¢ giin
icinde sekiz yiiz mil ilerleyebilecek kadar hizliydi. Bu iki durumdan hangisinin daha korkung
olduguna karar vermek oldukca gii¢ bir seydi.

Devletleraras1 goriismelerden sonra, halki galeyana getirmemek ve uluslararasi karasularimin
giivenligi konusunda endise yaratmamak i¢in resmi bir agiklama yapilmadan once beklenmesi karari
alinmisti. Her ne kadar resmi agiklamalar olmasa da; bilim adamlar1 ve denizle ilgilenen herkes bu
konu ile ilgili bilgi almaya calisiyor, bu varligin ne oldugu lizerine tartisiyordu.

Bu tarihlerde baz bilimsel incelemelerle mesgul olmak iizere, Paris Biyoloji Miizesi nin profesor
yardimcis1 olarak, Amerika’nmn Nebraska eyaletinde bulunuyordum. Bir biyolog olarak ilgimi ¢eken
biitiin bu gelismeler hakkinda biitiin bilgileri topluyordum.

1862 yilimn ilk aylarinda unutulmaya baslanan bu olay, yeni raporlarin bildirilmesiyle tekrar
giindeme gelmisti.

5 Mart 1862°da Movarin adl1 Kanada bandirali gemi, okyanusun sakin sularinda saatte on ii¢ deniz
mili hizla yol alirken haritada goziikmeyen bir kayaya carpmusti. Miirettebat sarsintimn oldugu yere
gittiginde, ne bir kaya ne de baska bir engele rastlamisti. Ancak geminin govdesinde bir hasar
olusmustu. Gemi saglam bir yapiya sahip oldugundan, hasar 6nemsenmeyerek yola devam edilmisti.

Bundan kisa bir siire sonra, 13 Nisan 1862 giinii Scotia adli gemiden benzer bir olay rapor
edilmisti. Saatte on bes deniz mili siiratle yol alan gemi; aksam saatlerinde ki¢ tarafindan aldig bir



darbe ile sarsilmuisti. Tayfalarin olaganiistii ¢abasi sonrasinda gemi ii¢ giinliikk bir gecikmeyle
Liverpool limamna varabilmisti.

Gemiyi inceleyen miihendisler gozlerine inanamamisti. Geminin alt giivertesinde, su seviyesinden
dort metre asagida tiggen seklinde bir delik agilmusti. Delik o denli piiriizsiizdii ki kayalar sayesinde
olugmas1 miimkiin degildi.

Bu son iki olay ortalig1 yeniden hareketlendirmis, deniz canavari ile ilgili soylentiler ¢ogalmusti.
Artik o kadar ileri gidilmisti ki, biitiin deniz kazalar1 bu canavara baglaniyordu.

Bunun tizerine Denizcilik Sekreterligi genel bir aciklama yapmus ve denizlerde heniiz bilinmeyen
bir nedenle olan olaylar1 resmen duyurmustu. Artik uluslararasi deniz yolculuklar: tehlikeli sayilmaya
baslamus, bu sektorde ciddi sorunlar ortaya ¢ikmusti. Bu tehlikeyi ortadan kaldirmak igin, deniz
canavarini ortadan kaldirmaktan bagka bir ¢are yoktu.

Biitiin bu olaylar gelisirken, daha ¢ok bilgi almak adina New York’a gitmistim. Arastirmalarim
yaparken kisa siirede sehirde taninan biri olmustum. Bir doga bilimci olarak sdylemlerime ¢ok deger
veriliyor, yorumlarim bir¢ok kisinin ilgisini ¢ekiyordu.

Ben de Pierre Aronnax olarak olaylar karsisinda sessiz kalamazdim. Biitiin notlarimu toparlayarak
30 Nisan giinii New York Herald gazetesinde yayinlanan bir makale yazdim.

Makalemin yarattig1 etki bliylik olmus ve bilim ¢evreleri bu miithis deniz canavarimin yok edilmesi
gerekliligi fikrinde birlesmisti. Devlet de bu fikri destekledigi i¢in New York da canavari yok etmek
tizere hummal1 bir ¢alisma baslamusti. Denize ¢ikilacak ve canavar kendi ortaminda alt edilecekti.

Bu 6nemli gorev, Birlesik Devletlerin en giliclii gemisi Abraham Lincoln’a verilmisti. Geminin
kaptanligim deneyimli deniz komutan1 Farragut yapacak ve iist diizey yetkililerden istedigi kadar
cephane alabilecekti.

Kisa silire sonra bitin hazirliklar tamamlanmisti. Ancak canavar sanki olanlar1  gortip,

yakalanacagindan haber almiscasina ortadan yok olmustu. Bu yiizden gemi hazir vaziyette limanda
bekledi.

Sonunda San Fransisko ile Sangay arasinda sefer yapan Tampico gemisinden gelen haber herkesi
heyecanlandirdi. Gemi calisanlari, canavar1 biiyiik okyanusun kuzeyinde gormiistii. Bu haber iizerine
Abraham Lincoln gemisi yirmi dort saatte ¢ikis i¢in hazir duruma getirilmisti. Gemi limandan
ayrilmadan ii¢ saat once soyle bir mektup aldim.

Sayin Aronnax,

Bildiginiz vizere Abraham Lincoln Gemisi, denizlerimizde huzur birakmayan biiyiik canavari yok
etmek tizere yola c¢ikacaktir. Yola ¢ikma zamam gelmistir. Eger bu sefere katilarak engin
bilgilerinizle Kaptan Farragut ve miirettebatina yardimct olmak isterseniz, emrinize bir kamara
ayrildigini bilmenizi isteriz. Devletimiz, sizin Fransa’yr temsil etmenizden ve uluslar arasi bu
sorunun ¢oziimii i¢in yardimlarinizdan ¢ok memnun kalacaktir.

Gerekli tiim talimatlar komutan Farragut’a iletilmistir.

Saygilarimla,



J.B. Hobson,
Birlesik Devletler Denizcilik Sekreteri.

J.B. Hobson’dan gelen bu mektubu aldigimda olduk¢a yorgundum ama bu deniz canavarimn
pesinden gitmek isimin bir parcasiydi. Ciinkii dogayi ilgilendiren, ciddi ve ilging bir konuydu.

Biitlin olaylar1 basindan sonuna kadar hizlica diisiindiim ve bu yolculuga ¢ikma fikrine hemen ikna
oldum. Bunun iizerine, on senedir yammda olan ve bana hala siz diye hitap eden otuz yaslarindaki
sadik yardimcim Conceil’1 ¢agirdim.

Boyle bir yolculuga ¢ikmak cesaret isteyen bir isti. Yardimcimin bu konuda ne diisiinecegini merak
ettigimi hissettirmeden konugmaya basladim:

“Sevgili Conceil, hemen c¢antalarimizi hazirla, iki saate kadar uzun ve zorlu bir yolculuga
cikiyoruz!”

Conceil, bu yolculugun yonii ya da nedeni ile ilgili higbir merak isareti géstermeden sakin bir
tavirla cevap verdi.

“Efendim nasil arzu ederse.”
Onun bu telassiz tavri karsisinda elimde olmadan bir miktar sinirlenerek bir konusma baslattim:

“Yalmz acele et, cok fazla vaktimiz yok, iki saate kadar kalkacak olan bir gemiye yetisecegiz.
(Cantalara sadece gerekli olan esyalar1 koy. Cabuk ol.”

“Elbette efendim, peki koleksiyonlarimz ne olacak?”
“Onlarla daha sonra ilgileniriz.”

“Nasil yani? Efendim, Archioterium’lar1, Cheropotamus’lari, Hydracotherium’lar1 ve diger hayvan
iskeletlerini feda mu edecek?”

“Hayir Conceil, sevgili oglum, feda etmeyecegiz. Onlar1 sadece bir siire i¢in otelde muhafazaya
aldiracagz.”

“Peki efendim, ya Hint domuzunuz?”

“Onu da otelde birakacagiz, ne de olsa arka bahcede bakiliyor. Biz gelene kadar bakmaya devam
ederler. Ya da tiim esyalarimizin Fransa’ya gonderilmesini saglayacagim.”

Conceil, biraz kararsiz ve olanlar1 anlamaya calisan bir ifadeyle bir iki saniye bana bakti. Sonra
durum hakkinda bilgi almak ister bir ses tonuyla tekrar soze girdi.

“Galiba efendim Fransa’ya donmek istemiyorlar?”
“Eve donecegiz ¢ocugum, ama once okyanusta biraz dolasmamiz gerekecek.”
“Nasil arzu ederseniz, hemen hazirliklar1 yapayim.”

“Fransa’ya donmek icin sectigim yol uzun ve olduk¢a mesakkatli. Denizlerde karsilasilan meghul



canavarin pesine diisecek olan Abraham Lincoln gemisine binecegiz.”

Yolculugumuzun sebebini sdylememe ragmen, yardimcinmun higbir telas belirtisi gdstermemesi beni
sasirtmisti. Bu geng adamin i¢inde oldugumuz durumun sartlarim tam olarak anlamasi ve kendimi hig
diistinmeden i¢ine attigim bu macerada benimle gelmek konusunda kendi kararim vermesi i¢in durumu
tam olarak izah etmek istedim.

“Bu yolculukta neyle karsilasacagimiz belli degil, iistelik belki de biitiin okyanuslar1 dolagsmamiz
gerekecek. Ne pahasina olursa olsun o canavari bulana kadar yolumuza devam edecegiz. Eve
donmemiz ¢ok uzun zaman alabilir. Gemimizin ¢ok yetenekli ve gozii pek bir kaptam var. Yine de, bu
yolculuk serefli oldugu kadar da tehlikeli bir macera. Benimle birlikte gelmek konusundaki kararim
sana birakiyorum.”

Conceil, sakinliginden hi¢bir sey kaybetmeden giiliimseyerek cevapladi.
“Efendim nasil isterse.”

“Cok tesekkiirler evlat. Ancak bu konu bugiine kadar yasadigimiz her seyden farkli. Senden bu giine
kadar hic¢bir sey gizlemedim. Belki de ¢ikacagimiz bu yolculugun sonu olmayacak. Bu yiizden kendi
hayatim diistinerek cevap vermelisin. “

“Efendim nasil bir karar almis olursa olsun, onun pesinden gitmek benim i¢in onurdur. Liitfen benim
icin endiselenmeyin. Ne kadar ciddi bir tehlikede olursak olalim, diinyada sizin yammizdan daha
glivende hissedecegim bir yer yok. Sizinle gelmeyi ylirekten istiyorum.”

“Tesekkiir ederim oglum. Ben de senin gibi bir yardime ile ¢alismaktan her zaman gurur duydum.
Karar verdigimize gore hazirlan bakalim, canavar bizi bekliyor!”

Bu konusmalar beni olduk¢ca duygulandirmus ve Conceil ile olan iliskimizi dostluk yolunda
ilerletmisti. Bu duygusallik heyecammizi daha da arttirdi ve hemen ise koyulduk. Yarim saat sonra
otelden ayrilmak i¢in hazirdik. Yardimcim ¢ok ser1 bir sekilde yanimizda gotiirmemiz gerekenleri
valizlere koymus, Fransa’ya gonderilmesi gerekenleri giizelce paketleyip tizerlerine adresleri
yazmustl. Otelde kalacak olan Hint domuzumun bakinu i¢in lobiye yiikliice bir miktar para biraktiktan
sonra, aceleyle bir arabaya binerek limana dogru yola ¢iktik.

Limana vardigimizda, gemimiz biitiin heybetiyle ¢ikisa hazir halde bekliyordu. Limanda muazzam
bir kalabalik bizleri bu serefli ve tehlikeli gorev icin ugurlamaya gelmisti. Kalabaligin arasindan
zorlukla gecerek gemiye c¢iktik. Vardigimizda bizi karsilayan tayfalar valizlerimizi tasiyarak bizi
kamaramiza gotiirdii.

Esyalarimuzi kamaraya biraktiktan sonra giivertenin On tarafina gittim. Orada geminin hem
kaptanligini, hem de komutanligini yapacak olan Bay Farragut bana elini uzatarak ilk konusmamizi
baslatti:

“Bay Pierre Aronnax nu?”
“Evet efendim, benim. Siz de geminin kaptani1 ve kumandam Bay Farragut olmalisimz?”

“Evet efendim, gemimize hos geldiniz. Sizin gibi bir bilim insamimin bu 6nemli gérevde yanimizda
olmasindan onur duyacagiz.”



“Ovgiileriniz i¢in ¢ok tesekkiir ederim. Ben de bu tehlikeli gorevde kendimin ve yardimcimin
hayatini, sizin kadar tecriibeli ve yetenekli bir subaya emanet edecegim i¢in son derece huzurluyum.”

“Cok tesekkiirler Bay Aronnax, bu gorevin sonuna kadar sizleri hem glivenli hem de konforlu bir
sekilde agirlamak i¢in elimden gelenin en 1yisini yapacagim. Simdi izin verirseniz kalkis i¢in yerime
gecmeliyim. Arzu ederseniz bana eslik edebilirsiniz.”

“Elbette Kaptan, her sey icin ¢ok tesekkiirler. Bir siire buradan manzaraya izledikten sonra size
katilacagim. Gorlismek tlizere.”

Bu kibar karsilamadan sonra, Kaptan hareket i¢in kaptan koskiine ¢ikarken, ben de kalkis1 izlemek
i¢in giivertenin iyice On tarafina gectim. Gemiyi ugurlamaya gelen kalabalik, biiyiik bir heyecan
icindeydi. Herkesin yiiziinde, yiireklerindeki endiseyi bastiran bir umut vardi. Hep bir agizdan
canavar1 yok etmemiz i¢in sloganlar atiyor, bizi ugurlamak i¢in sarkilar soyliiyorlardi.

Bir slire bu muazzam manzarayi izleyip, kalkistan hemen 6nce kaptan koskiine ¢iktim. Bu esnada
komutan Farragut telsizden bas makinistle konusuyordu:

“Tazyik tamam m?”

“Tamam Kaptan.”

Bunun {izerine komutan oniindeki megafona biiyiik bir coskuyla bagirdi:

“Tamyol ileri!”

Bu komutla heybetli gemi, limandaki onlarca insamin 1yi dilekleriyle harekete gecti.

Komutan Farragut ¢ok 1yi bir denizciydi. Aldig egitim ve o giine kadarki gorevlerindeki basarilar,
denizcilik camiasinda ovgiilerle anlatiliyordu. Komutan canavarin varligina biitiin kalbiyle inamyor,
bu konuda tartismaya bile gerek gormiiyordu. Tek diisiincesi ¢iktigi bu gorevi basariyla
sonu¢landirmak ve evi saydigi denizleri bu hain canavardan temizlemekti.

Gemideki biitiin subaylar da komutanlar1 gibi diislinliyordu. Yapilan sohbetlerde bir taraftan
canavarla karsilasildiginda nasil bir savas taktigi izlenecedi konusulurken, bir taraftan da deniz
yiizeyinin gozlenmesinin onemi konusuluyordu. Bu yiizden tayfalar deniz yiizeyini dikkatle gézlemek
konusunda uyarilmiglardi.

Tayfalarin tek istegi bir an evvel canavari bulmak ve onu zipkinlariyla vurmakti. Komutan canavari
ilk goren kim olursa olsun, ona iki bin dolarlik bir 6diil verilecegini aciklamusti. Bu 6diil de denizi
gozlemeyi adeta daha ciddi bir is haline getirmisti.

Gemimizin miirettebati 0zenle sec¢ilmisti. Tayfalar ve gemideki subaylarin hepsi islerinin ehli
insanlardi. Bunlarin i¢inde en Onemlisi, Ned Land adinda, iinii biitiin deniz camiasim sarmis ¢ok
yetenekli bir balina avcisiydi. Ned Land zipkimyla bir¢ok yerde amansiz ve tehlikeli balinalari
avlamis ve Uniine iin katmisti. Oldukga akill1 ve becerikli olan bu adam; uzun boyu, saglam yapisi ile
tipik bir Kanadaliydi. Kaptan onu bu gemiye almakla ¢ok iyi bir karar vermisti. Ned Land tam
anlamiyla 1y1 goren bir teleskop, her an atese hazir bir silah gibiydi.

Zaman i¢inde Ned Land’la ¢ok kereler karsilastik ve bir¢cok sohbetin i¢inde bulunduk. Ned Land dis



goriiniiste ne kadar soguk bir adam olsa da, bana kars1 oldukga sicak ve nazik davraniyordu. Ikimiz de
birbirimizin farkli alanlardaki bilgilerinden ¢ok etkileniyor, konusmak sohbet etmek i¢in can
atiyorduk. Ben onun dogal bir siirsellikle anlattigi av maceralarim biiyiik bir keyifle dinlerken, o da
benim ¢esitli arastirmalarimda edindigim tecriibelerimi aktarmamu ciddi bir dikkatle izliyordu.

Ikimizin anlasamadi@ tek konu, canavarin varligiydi. Ned Land biitiin hayatin1 denizlerde gegirmis
bir insan olarak bdyle bir canavarin varligina inanamayacaginm sik sik ifade ediyordu. Ben 1y1 bir
bilim insanm olarak bu konuyla ilgili topladigim bilgiler 1s181nda canavarin varlifindan neredeyse
emindim. Bu yilizden, deger verdigim bu insanin ¢ok Onemli bir konuda ikna olmasi igin
sohbetlerimizde konuyu bir sekilde canavara getiriyordum. Yine boyle bir sohbette, artik konuyu
netlestirmek i¢in konugmaya basladim:

“Sevgili Ned, bu kadar yetenekli ve degerli bir denizci olarak denizlerde ciddi sorunlara yol acan
bu canavarin varligina neden inanmiyorsun?”

“Belki de kendime gore hakli sebeplerim vardir.”

“Iste ben de bu sebepleri dgrenmek istiyorum.”

Ned Land oldukga sakin bir sekilde bir iki saniye kadar bana bakarak tekrar konugsmaya basladi.
“Iste bana gore de sizin yamldigimz asil yer burasi...”

“Nasil yani, daha acik konusabilir misin?”

“Soyle ki, siradan insanlar diinyanmin etrafinda dolasan yildizlarin bir giin ona ¢arpacagina, gizemli
ormanlarda bulunan tuhaf kara deliklere veya antik caglardan kalma yaratiklarin bir giin geri
gelecegine inanabilir. Ancak siz ve sizin gibi degerli bilim insanlar1, kdkeni deneylere dayanmayan
ve mantig1 asan bu hurafelere asla inanmaz. Benzer fantezileri siradan denizciler i¢in de sayabiliriz.
Ancak ben hayatim boyunca bir¢ok balina avladim ve sunu soyleyebilirim ki hi¢birinin disi, burnu
veya kuyrugu bir gemide delik acabilecek kadar kuvvetli degildir.”

“Evet, ama sivri burunlar1 ile gemilerin gdvdelerinde delikler agan deniz canlilar1 konusundaki
bir¢ok bilimsel gercegdi ve raporu inkdr edemeyiz, degil mi?”

“Haklisimz ancak bu bahsettiginiz durum eskiden kullanilan ahsap gemiler i¢in gecerliydi. Govdesi
metal olan bir gemiye bdyle bir zarar verebilecek olan bir canlimn varligim gozlerimle gérmeden
asla inanmam.”

“Her ne kadar sozlerinin arasina girmeye gayret ettiysem de Ned Land eliyle benden miisaade
isteyerek devam etti.”

“Bakin profesor, bilim konusundaki dehamza saygim sonsuz ve anlatacagimz bir¢ok seye sonuna
kadar inanirim. Ancak bir deniz canavarina asla ikna olamam. Bir ihtimalle bu isi dev yapili bir
ahtapot yapmus olabilir diye diisiiniiyorum.”

“Sevgili dostum kesinlikle yamliyorsunuz, hi¢bir ahtapot bir gemide bir kesige neden olamaz.
Ciinkii ahtapotlarin viicudunun tamamm yumusaktir. Ancak degisik yapidaki bir denizgergedani bu isi
yapmus olabilir.”



Ned Land saygisindan otiirii alayci giiliimsemesini bastirmaya ¢alisarak, bana inanmayan bir ses
tonuyla cevap verdi:

“Pekala profesor, demek memeli baliklar sinifindan bir canavarin varligina inantyorsunuz.”
“Evet inamyorum.”

Benim cevabimdan sonra yetenekli denizci, tartismayr uzatmak istemedigini belli eden bir tavirla
gozlerinin okyanusun derinliklerine dikti. Ben de onun gibi denizi seyrederek aramizda gegen bu
sohbetin detaylarini diisiinmeye basladim.

Sonraki giinlerde gemide zaman, ¢esitli sohbet ve bekleyisle gegmeye devam etti.



CANAVARLA ILK KARSILASMA

Gemimiz New York’tan ayrilali ii¢ hafta olmustu. Macellan Bogazi’na yaklasik alti yiiz mil
uzaktaydik. Sekiz giin sonra Pasifik Okyanusu’na girecektik. Oraya kadarki yolculugumuz oldukca
sessiz ve sorunsuz gecmisti. Bu siire icinde sadece Ned Land’a ustaligim gostermek i¢in birkag firsat
cikmusti.

Tarih 3 Temmuz 1862 oldugunda, gemi Malouines agiklarindaydi. Buradaki balik¢ilardan
canavarla ilgili bilgi alinnmsti. Fakat ¢ikan sonu¢ kimseyi memnun etmemisti. Civardaki hi¢bir
denizci canavari gormemisti.

Bunun {izerine gemi hizla ilerleyerek 5 Temmuz giinii Macellan Bogazi’nin agiklarindaki Vierges
Burnu’na varmisti. Gemideki bekleyis sikici bir hal almaya baglamisti. Bunun {izerine Kaptan ani bir
kararla geminin rotasim Horn Burnu’na ¢evirdi.

8 Temmuz giinii Horn Burnu’nu yedi mil aciktan gecerek, Biiylik Okyanus’un sularina girmistik. Son
giinlerde yaptigZimiz manevralar sayesinde gemi miirettebati canlannus, yeniden dikkatle denizi
gozlemeye baslamuislardi. Ben bile kendimi daha iy1 hissediyor, bu uzun bekleyisin bir an evvel
sonuglanmasim istedigimden siirekli denizi gozliiyordum. Yardimcim da bu durumu fark etmisti.
Biitiin dikkatimi denize verirsem, degisimleri daha 1yi fark edebilecegimi diisiiniiyordu. Ned Land ise
verdigimiz ugrasin bosuna yorulmaktan baska bir ise yaramayacagim artik daha ciddi ve yiiksek sesle
ifade ediyordu.

20 Temmuz glini Biiyliik Okyanus’un tam ortasindaydik. Komutan Farragut derin denizlerde bu
canavara rastlama olasiligimizin daha yiiksek oldugunu hatirlatarak miirettebati her zamankinden daha
fazla uyariyordu. Bulundugumuz yer, canavarin en son goriildiigli yerdi. Ancak, uzun siiredir
aramamiza ragmen canavara dair hi¢bir ize rastlamamustik. Artik miirettebat iyice umudunu yitirmis,
neredeyse olayr 6nemsememeye baglamsti.

4 Kasim giinii gemimiz Japon adalarimn agiklarina kadar varmisti. Giivertede okyanusu izlerken
sadik yardimcim yamma geldiginde, sikintili halimi ona hissettirmemeye calisarak konusmaya
basladim:

“Hos geldin oglum, gozlerini dort a¢ da iki bin dolarlik 6diilii kazan.”
“Efendim miisaade ederseniz, bu 6diille hi¢ ilgilenmedigimi belirtmek isterim.”

“Samrim neden ilgilenmedigini biliyorum. Hi¢ diistinmeden atildiginiz bu macera sonrasinda,
Fransa’ya elimiz bos donecegimizi ve herkesin alay konusu olacaginmiz diistiniiyor olmalisin.”

“Affimza siginarak, diisiincelerimin bu yonde oldugunu kabul ediyorum efendim. Halen sizin
verdiginiz ya da vereceginiz biitiin kararlarda arkanizdan gelecegimden siiphe duymamzi istemem.
Ancak uzun zamandir i¢inde oldugumuz bu yolculugun bize bekledigimiz seyi getirecegi hakkinda
derin siiphelerim var.”

Conceil’1 hakli buldugum halde bu konugsmanin konusunu degistirmek iizereydim ki, geminin diger
tarafindan gelen bir ¢iglikla herkes gibi ben de irkildim. Gelen ses Ned Land’a aitti. Aradigimiza
benzeyen bir seyin dort yiiz metre agikta oldugunu haykiriyor ve herkesi yamna ¢agiriyordu.



Yardimcim ve ben de telagla sesin geldigi tarafa yoneldik. Ned Land’in yamna vardigimizda
geminin uzaginda azalip cogalan 1siklar sagan bir varlik gordiik. Gemideki subaylardan biri,
gordiiglimiiz seyin aradigimiz canavar degil sadece denizdeki fosforlu canlilardan ibaret oldugunu
iddia ediyordu. Bu fikre siddetle kars1 ¢ikarak soze girdim:

“Hayir Bayim kesinlikle yaniliyorsunuz, midyeler veya diger fosforlu canlilar bu siddette bir 151k
sacamazlar...”

Sozlerimi bitiremeden canavar oldugundan emin oldugum varligin bize dogru bir manevra yaptigin
ve yaklagsmaya basladigim fark ettim. Bu manevrayr yammdakiler de fark etmis, geminin i¢ini biiyiik
bir telas sarmusti. Birden gemide emirler zinciri duyulmaya baslada.

“Dtimen riizgar alti! Makineler tornistan!”

Gemimiz bu emirlerle geriye donerek, yaklasan 1sik kaynagi canavardan ka¢gmaya basladi.
Komutanin stirekli emirleriyle gemi daha da hizlamyor ve siiratle kagisina devam ediyordu. Ancak
canavar da bizim gibi hizlamyor ve giderek bize yaklasiyordu.

Kisa siire sonra canavar bize yetismis ve dalga gecer gibi etrafimizda donmeye baslamisti. Onun
yaydig 1siklarin i¢inde kalan gemide en yakimmdakileri bile gérmekte zorlamyordum. Hepimiz
yasadiklarimiz karsisinda saskina donmiistiik. Gemideki bir¢ok insan korkmaya baslamisti. Ben de
korkuyor olmama ragmen, uzun zamandir aradiimiz seyi buldugumuz icin ciddi bir seving
yastyordum.

Canavardan kag¢iyor olmamiz beni huzursuz ediyordu. Onun {iizerine gitmek ve onu yok etmek
istegiyle heyecanlamyordum. Kaptan’in isine karismak istemememe ragmen, yamna giderek neden
onunla savasmak yerine kactifimizi sordum. Kaptan son derece iyl bir denizci ve miirettebatinin
giivenligini gbz Oniine alan bir komutan oldugu i¢in benim goremedigim gercekleri hatirlatti. Sonra
gecenin karanliginda bilmedigimiz bir giicle savagmanin mantiksizligi konusunda beni ikna etti. Giin
agardiktan sonra onunla savasabilecek kadar kuvvetli olacagimizi ve dengelerin degisecegini de
eklemeyi unutmadi.

Hayvanin cinsi konusunda bir tiirlii emin olamiyorduk. Elektrik enerjisiyle yiiklii son derece biiyiik
bir denizgergedani, ya da dev yapil1 bir torpil baligi olabilirdi.

Gemimiz biitlin gece hizin1 azaltarak ve kiiciik manevralar yaparak vakit gecirmisti. Hi¢ kimse
uyumanus, herkes gérevinin baginda kalmusti.

Canavar bu siire boyunca gorebilecegimiz mesafede hareketsiz denebilecek bir zda takipte kald.
Ancak gece yarisina dogru ortadan kayboldu. Onu kaybettigimizi diisiinerek timitsizlige diisecegimiz
anda, kulaklar1 sagir eden bir ses duyuldu.

Bu ses tonlarca suyun havaya fiskirmasi ile olusmustu. Kaptan, ben ve Ned Land geminin kig¢
tarafina dogru kostuk ve neler oldugunu gérmeye c¢alistik. Kaptan Ned Land’a donerek fikrini almak
istedi ve konugmaya basladi:

“Ned Land, denizlerde balinalarla en ¢ok deneyimi olan sizsiniz. Bu gordiiglimiiz olay bir balinamn
yapabilecegi bir sey mi?”

“Haklisimiz Kaptan, balinalarla ¢ok fazla zaman ge¢irdim. Ama net olarak soyleyebilirim ki, biitiin



hayatim boyunca hi¢ bdyle bir sey gormedim. Bir balina asla bu kadar yiiksek ve siddetli sekilde su
fiskirtamaz.”

“Peki sence ¢ikarttig ses balinalarinkine benzemiyor mu?”’

“Kesinlikle benziyor, ama dedigim gibi gordiigiim hi¢gbir balina bu kadar giiclii degildi. Yine de
yarin zipkimmla onu ses ¢ikartamayacak hale getirmek i¢in sabirsizlantyorum.”

Bilmenizi isterim ki ¢ok hizli1 hareket ediyor ve manevralar1 ¢cok keskin. Bu durumda ona yeteri
kadar yaklasmamiz ¢ok da miimkiin gdziikmiiyor.

Kaptan’in dile getirdigi sorun tizerine ben de séze girdim:

“Dediginiz ¢ok dogru Kaptan, bu siiratle ve ceviklikle hareket ederken bizimki kadar biiyiik bir
geminin ona yaklagmasi miimkiin olmayabilir. Ancak, Ned Land birka¢ tayfanin oldugu biiylik¢e bir
filika ile ona rahat¢a yaklasamaz m?”

“Bu teknik olarak miimkiin ama, bu geminin kaptam ve komutani olarak adamlar1 boyle bir tehlikeye
atamam.”

Bu cevap tlizerine Ned Land heyecanla cevap verdi:

“Kaptan endisenizi ¢ok 1yi anliyorum. Ancak benim de hayatim s6z konusu olmasina ragmen bu
gorevi seve seve kabul edecegimi bilmenizi isterim. Sizin de bildiginiz gibi, bu yolculuga ¢ikis
sebebimiz her ne olursa olsun bu canavar1 yok etmektir.”

“Yola ¢ikis nedenimizin ve durumun ciddiyetininfarkindayim baylar. Ancak yine de geminin kaptam
olarak boyle bir hamle i¢in bir siire daha beklemeyi daha uygun buluyorum. Giin agardiktan sonra bu
konuyu tekrar degerlendiririz.”

Kaptan’in bu sozlerinden sonra Ned Land da ben de yorum yapmamay1 uygun bulduk ve hepimiz
sabahi beklemeye basladik.

Saat sekiz sularinda Ned Land’in sesi tekrar duyuldu. Canavarin geminin ki¢ tarafinda, bes yiiz
metre kadar uzaklikta hareketsiz durdugunu soyliiyordu.

Bu cagr1 sonrasinda hemen teleskoplarin basina kostuk. Bir yandan da gemi yavasca canavara
yaklasiyordu. Artik canavar1 daha net gorebiliyordum. Hayvan yaklasik yetmis metre boyunda ve
olduk¢a muntazam bir viicuda sahipti.

Bir siire sonra hayvan yaklastigimizin farkina vardi ve harekete gecti. O kadar hizli hareket
ediyordu ki, bir siire sonra yaklasmamiz imkansiz hale gelmisti. Canavarin sahip oldugu gii¢c ve hiz,
Kaptan’in hirslanmasina sebep oldu. Hiz1 daha da arttirmalar1 i¢in makine dairesine emir verdi. Artik
gercekten ¢ok hizli gidiyorduk ama yine de fayda etmiyordu. Kaptan da durumun farkindaydi ve
geminin buhar basincimn arttirtlmasim emretti. Bu durumda Ned Land’in filika ile suya inmesi
imkansizdi. Gemi ne kadar hizli giderse gitsin canavara ulagsmak zordu. Kaptan cark¢iyr yanina
cagirarak buhar basincimn on atmosfere ¢ikartilmasim emretti. Bunu duydugumda yardimcima
ugmaya hazir olmasini sOyleyerek giiliimsedim.

Basimiza neyin gelecegini bilmeden atildigimiz bu yolculukta, belki de en heyecanli dakikalari



yastyorduk. En sonunda amacimiza ulasacak ve pesinde oldugumuz canavari yakalayacaktik. Ned
Land geminin sancagina gecmis, zipkimm elinde simsiki tutarken hirsla canavari avlamak i¢in
sabirsizlantyordu.

Canavara yaklagsmaya basladigimizda Ned Land heyecanlamyor ve pozisyon aliyordu. Ama her
seferinde canavar yine aray1 agmay1 basartyor ve Ned Land’1n hevesi kursaginda kaliyordu.

Bu amansiz kovalamacadan sikilan Kaptan, homurdand:

“Demek bizim zipkinlarimizdan daha lmzlisin. Bir de toplarimizin tadina bak, bakalim onlar1 da alt
edebilecek misin?”

Kendi kendine bu s6zleri sOyledikten sonra, megafona egildi ve emretti.
“Hemen toplar hazirlansin!”

Kaptan’in emri lizerine hazirlanan toplar, ikinci emirle ateslendi. Fakat acilan ateste yerini bulan
top olmadi. Durum Kaptan’t ¢ok sinirlendirdi ve toplarin basina hemen daha deneyimli birinin
gegmesini emretti.

Kendinden emin bir tavirla gorev basina gelen topgu, biiyiik bir dikkatle nisan aldi ve ates agti. Bu
seferki top yerini bulmustu ama canavarin bundan hi¢ zarar géormedigi anlasildi.

Yasli topgu ve Kaptan ¢ok sinirlendi. Basarisiz bu girisimi tekrarlamak konusunda 1srar eden kimse
olmadi ve amansiz takip yeniden basladi.

Kovalamaca gece yarisina kadar stirmiistii. Kaptan hirsla ve siiratle yol alarak, hayvam yorulana
kadar takip etmeye karar vermisti. Bir siire sonra istedigi sonuca vardi. Hayvan i1siklarin1 denizin
lizerine yaymus ve hareketsiz bir sekilde durmaya baslamusti.

Canavarin yoruldugunu diistinerek geminin hizi yavaslatildi ve sakince yaklasilmaya baslandi.
Aramizdaki mesafe azalirken, Ned Land geminin On tarafinda mevzilenmisti. Zipkimyla canavari
avlamak i¢in dogru zamani bekliyordu.

Sonunda mesafe yiiz metreye kadar indiginde makineler durdurulmus, seyrimiz iyice yavaslatilmisti.
Az sonra aramizdaki mesafe birka¢ metreye kadar indi. Sonunda Ned Land gerildi ve zipkimimn ustaca
firlatti. Zipkin hizla havayr yararak ilerledi ve sertce hayvanin {lizerine carpti. Ancak hepimizin
bekledigi gibi canavarin derisine saplanmak yerine metale benzer bir ses ¢ikartarak sekti ve denize
diistii.

Tam bu sirada canavar 1siklarim sondiirdii ve yine o giiclii sesi ¢ikartarak siddetle su fiskirtmaya
basladi. Fiskiran sular adeta yapay bir dalga olusturdu ve gemiyi abluka altina aldi. Herkes bir
yerlere savruldu ve suyun siddetiyle direklerimiz pargalandi.

Geminin saga dogru yatmaya baslamasiyla, biiyiik bir karmasa olustu. Biitiin bunlar olurken neye
ugradigimu anlamadan kendimi denizde buldum.



DENIZIN ORTASINDA

Denize dustiigimde, bes metre kadar denizin dibine indikten sonra kendime gelip ylizmeye
basladim. Iyi bir yiiziicii oldugum i¢in su yiizeyine ¢ikmamin kolay olacagim diisiinmiistiim. Ancak
tizerimdeki kiyafetlerin 1slanarak beni asagr ¢ekmesi ve okyanus akintisi bunu ¢ok da miimkiin
kilmmyordu. Tam iimitsizlige diisece§im sirada giiclii bir kol beni sudan ¢ekip cikardi. Sikisan
cigerlerime temiz hava c¢ekerken saskinlikla etrafima bakindim. Yasadigim sok nedeniyle anlik
tepkilerim zayiflamisti. Hemen yanimda gordiigiim yardimcimu ilk anda tamyamadim ve sordum:

“Conceil sen misin evlat?”
“Evet efendim, benim, merak etmeyin.”
“Sen de ¢arpismadan dolayr denize mi diistiin?”’

“Hayir efendim, ben giiverte demirlerine sikica tutunmustum. Ancak sizin diistiigiiniizii goriince
pesinizden suya atladim.”

“Peki, gemiye ne oldu?”
“Efendim, samrim gemiden umudunuzu kesmeniz gerekecek.”

“Neden?”

“Ciinkii ben gemiden atlarken, tayfalar diimenin ve uskurun parcalandigim Kaptan’a duyurmaya
calisiyordu.”

“ Nasil yani evlat, geminin par¢alandigim nu soyliiyorsun?”
“Maalesef efendim.”
“0O zaman mahvolduk! Denizin ortasinda tek basimiza kaldik.”

“Hemen iimitsizlige kapilmayin efendim, ne olursa olsun hizmetinizde olacagim ve bir sekilde
buradan kurtulacagimizdan eminim.”

Conceil’in cesareti beni kendime getirmisti. Suyun lizerinde durmak i¢in daha ¢ok ¢aba sarf etmeye
basladim. Ancak iizerimdeki kiyafetler yiiziinden olduk¢a zorlamiyordum. Karanlikta gormekte de
zorlamyordum. Cabami goren yardimcim, elbiselerimden kurtulmamda bana yardim etmek i¢in izin
istedi. Basimu hafifce sallayarak onu onayladim. O da kemerinden ¢ikarttigi bicak ile gomlegimi ve
pantolonumu keserek serbest birakti.

Viicudum rahatlamisti ve suyun i¢inde ¢ok daha 1yi hareket ediyordum. Yine de, ¢ok yorgundum ve
ne kadar zamandir ylizdiiglimiizii algilayamiyordum. Artik dayanma giiciim kalmamsti. Viicudumun
her yeri buz gibi olmus, parmaklarim hissizlesmeye baslamisti. Daha fazla yiizemeyecegimi
anladigimda yardimcimin benim i¢in kendini feda etmesini onlemek istedim. Conceil’e beni arkada
birakarak umut gordiigii tarafa dogru yiizmesini soyledim ama o beni dinlemeyerek yardim i¢in daha
cok caba sarf etmeye basladi. Bir taraftan yilizmeye c¢alisirken bir taraftan da beni kolumdan tutarak
cekiyordu. Conceil’ in benim i¢in kendi enerjisini feda ederek 6liime gitmesini engellemek i¢in bu
kez daha sert bir ifadeyle ona bagirdim.



“Conceil, hemen beni birak ve basinin ¢aresine bak!”

“Efendim {iziilerek bu kez isteginize kars1 ¢cikacagim. Siz benim i¢in hayattaki en 6nemli insansiniz
ve asla sizi yalmz birakamam. Eger bogulacaksak bunu birlikte yapacagiz. Ama inamn ki ben
kurtulacagimizi biliyorum. Liitfen endiselenmeyin ve dayanmaya calisin.”

Bu sadik gen¢ adamun, i¢inde oldugumuz duruma ve onu bu noktaya hi¢ diisinmeden getirmis
olmama karsin gosterdigi onurlu davrams beni ¢ok duygulandirmusti. Onun bu davramsina karsilik,
elimden geleni yapmaya ve daha dirayetli olmaya karar verdim.

Bir siire sonra gozlerimiz karanliga alismisti. Gemimizin bizden ¢ok uzaklarda oldugunu hayal
meyal segebiliyordum. Heyecana kapilip bagirmaya ¢alisttysam da soguktan sesim ¢ikmmyordu. Bunu
goren Conceil bana yardim etmek istedi ve bagirmaya basladi. Ancak ne kadar cabaladiysak da
gemidekiler bizi fark etmediler. O an okyanusun ortasinda tek basimiza kaldigimizi ve orada
Olecegimizi diisiindiim. Ben ne kadar {imitsizsem de Conceil yardim ¢agrisindan vazge¢meden her
seferinde daha da kuvvetle bagiriyordu.

Bir siire sonra Conceil de vazgegti ve yiiziini bana donerek TUziintiisiini saklayamadan
diisiincelerini bildirdi.

“Olmuyor efendim, bizi duymuyorlar. Oziir dilerim, onlarin dikkatini ¢ekemiyorum.”

Conceil’in her sey kendi suguymus gibi liziilmesine dayanamadim. Bu sefer onu cesaretlendirme
sirast bendeydi. Ne kadar inanmasam da onu bu durumdan kurtulacagimiz konusunda telkin
etmeliydim. Kisa bir slire nasil daha inandirici olacagim distindiikten sonra konusmaya
baslayacaktim ki, beni bile imitlendirecek bir sey gordiim ve hemen Conceil’e haber verdim.

“Hemen liziilme oglum, belki gemidekiler degil ama birileri bizi duymus.”

Soylediklerim tizerine baktigim tarafa dogru donen Conceil, suyun yiizeyinde ayakta duruyor olarak
goziiken Ned Land’1 gordii. Hemen basim tekrar bana ¢evirdiginde, yardimcimin yiiziinde benim de
ayni saskinligl yasayip yasamadiginu gérmek ister gibi bir ifade vardi.

Ikimiz de hem Ned Land’1 gordiigiimiiz hem de onun nasil olup da denizin yiizeyinde ayakta
durabildigini anlamadigimiz i¢in saskindik. Son ¢abamuzi kullanarak Ned’in oldugu tarafa dogru
yiizdiik ve onun yardimiyla iizerinde durdugu platforma tirmandik. Biraz soluklamip kendime
geldigimde Ned Land’la konusmaya basladim:

“Ned ger¢ekten sensin, buna inanamyorum!”’

“Evet sevgili profesor, hala iki bin dolarin pesindeyim.”

“Sen de benim gibi denize mi diistiin?”

“Evet, ama sizden sansliyim. Diiser diismez kendimi yiizer bir adanin lizerinde buldum.”
“Yiizer bir ada m?”

“Daha dogrusu aradigimiz, aradigimz canavarin lizerinde.”

“Ne! Canavar mi?”



“Evet canavar, daha dogrusu canavar sandigimiz bu sey. Ustelik zpkimmun neden islemedigini de
buldum.”

“Nasil yani?”

“Profesor, gormityor musunuz? Canavar diye kovaladigimiz sey ilizeri tamamen zirhla kapli bir
gemi.”

Gergekten de, Ned Land hakliydi. Canavar sandigimiz sey insan yapisi ve tamamen metal kapli bir
gemiydi. Bu geminin neden bunca olaya sebep oldugunu ve nasil olup da bu sekilde denizlerde
dolastigim anlayamiyordum. Igimdeki siiphelerden, Ned Land’in sesiyle siyrildim:

“Evet profesor, simdi ne yapacagiz. Artik bir canavarla degil, insanlarla kars1 karsiya oldugumuzu
biliyoruz. Onu goren kisi olarak iki bin dolar1 hak etmis olsam da denizin ortasinda kime ait oldugunu
bilmedigim bir geminin iizerindeyim. Bu sekilde suyun lizerinde giderse s6ziim yok, ama dalisa
gececek olursa postumuz iki dolar bile etmez.”

“Haklisin Ned, bu durumda bir seyler yapmaliyiz ama ne? Eger bu bir gemiyse, bir miirettebati
vardir ve burada oldugumuzun farkindadirlar.”

“Evet, haklisiniz ama yaklasik li¢ saattir hareket etmiyor.”

Ned Land’1n soylediklerinden sonra denizde ne kadar kaldigimizi anlanustim. Nasil davranmamiz
gerektigini diisiinmeye ve saglikli bir plan yapmaya calistigim sirada, gemi dalisa gecti. Hepimiz
dengemizi kaybederek oldugumuz yere yigildik. Birka¢ saniyede cevik viicudu sayesinde ayaga
kalkan Ned Land, giiclii bir sekilde altimizdaki metal zemini tekmelemeye basladi. O kadar kuvvetli
darbeler indiriyordu ki, ¢ikarttifi sesin okyanusun tamaminda duyulacagim diisiindiim. Hatta bu
sekilde ses c¢ikararak kendi gemimize yardim sinyali bile gondermek aklimdan gegmeye baslamusti.

Tam bu sirada geminin hareketi kesildi ve bulundugumuz yerden on metre kadar otede metal bir
levha havaya kalkti. Bir iki saniye sonra aym yerden bir insan kafasi yilikseldi ve kafasim ¢ikartan
adam bizi goriir gormez bagirarak ¢iktig1 yere girdi.

Birka¢ dakika sonra aym delikten yedi sekiz tane yapili adam ¢ikip bizi ite kaka geminin igine
siiriikledi. Kisa bir koridoru gegerken adamlarin itip kakmasindan hi¢bir sey géremiyorduk. Rahatca
gozlerimizi actigimizda ise yine hi¢bir sey goremedik. Ciinkii bizi koyduklar1 oda zifiri karanlikti.
Odada yalnmiz birakilmistik, Ned Land bize sergiledikleri tavir yiiziinden adamlarin arkasindan bildigi
biitiin kiiftirleri siraliyordu.

Conceil onu sakinlestirmeye calisiyor, ev sahibini ilk tavriyla degerlendirmememiz gerektigini
sOyliiyordu. Ned Land adamlarin korsan oldugunu ve bize 1yi davranmayacaklarina emin oldugunu
belirtti ve yapacaklar1 1lk hamlede adamlara bigagiyla iy1 bir karsilik verecegini de ekledi. Bunun
lizerine onu sakinlestirmek ve durumu tam olarak algilamadan ters bir sey yapmasim engellemek i¢in
konuyu noktaladim.

“Ned bosuna kendini hirpalama. Daha adamlarin kim olduklarim da, amaglarini da tam olarak
bilmiyoruz.”

Sonra ellerimle boslugu yoklayarak etrafimn kesfetmeye ¢aligsmaya basladim. Birka¢ adim attigimda
oda birden aydinlandi. Hepimiz tekrar 1518a kavusmus olmaktan mutluyduk, ancak durumumuzda bir



degisiklik olmamisti. Halen nerde oldugumuzu, kimin elinde ve gemisinde oldugumuzu, nereye
gotliriildiigiimiizi bilmiyorduk.

Kafamdan gecen bu diislincelerin yiiziime yansimasi oldukc¢a karamsar bir goriintiiye yol agmusti.
Elindeki bigakla hirslt bir sekilde etrafi kollayan Ned Land’in da sinirinin yatismadig gozlerinden
anlasiliyordu. Bu durumu goren Conceil bizi sakinlestirmek i¢in biraz daha sabirli olmamiz
gerektigini belirtti.

Tam bu sirada kap1 acildi ve igeri birka¢ adam girdi. Bes kisilerdi. iclerinden uzun boylu olamn
giyiminden Kaptan oldugu anlasiliyordu. Kaptan’in yanindaki adamlardan birine anlagilmayan bir
dilde verdigi komutla, adam bize dogru ilerledi. Bize doniip bir seyler soylemeye baslayan adamin
halinden bizi sorguya ¢cekmeye calistigi anlasiliyordu. Ancak dilinden hi¢bir sey anlamiyorduk. Isimiz
iyice zorlasmusti. Nasil davranacagimiza karar vermeye c¢alisiyordum. Yardimcim basimizdan
gecenleri anlatmanin 1yi bir fikir olabilecegini soylediginde ona hak verdim. Sonucta ben bir bilim
adamiydim, Conceil de benim yardimcimdi, Ned ise iinlii bir denizci. Uciimiiz de sivildik ve oraya
tesadiifen gelmistik.

Elimden geldigince giivenilir tavirlar sergileyerek, bir adim 6ne ¢iktim. Basimizdan gegenleri ana
dilim olan Fransizca ile basindan sonuna kadar detaylica anlattim. Fakat adamlarin suratinda hi¢bir
ifade degisikligi olmadi. Higcbirinin beni anlamadigina ikna olmustum. Hemen vazge¢medim. Biitiin
olanlar1 bir de Ingilizce anlattim, ama ise yaramadi. Adamlar halen anlamsiz surat ifadeleri ve donuk
gozlerini dikmis bize bakiyorlardi. Yardimcim olanlar1 bir de Almanca olarak anlatmak konusunda
benden izin istedi. Basimla onu onayladim ve Conceil akict Almancasiyla olanlar1 detayli bir sekilde
anlatti. Yine bir degisiklik olmadi. Elimizden geldigince Kaptan’a hitap etmeye calismus fakat etkili
olamamistik. Kaptan Conceil’in sozlerinin bitimiyle birlikte sessizce ¢ikip giderken adamlar bizi
kapinin, yani odanmn tek c¢ikisinin uzaginda tutmak icin arada durdu ve sonunda kapiyr iizerimize
kilitleyip gittiler. Hepimiz timitsizlige diismiistiik. Artik ne diisiinecegimizi bilemez halde odamn
i¢inde dolasiyorduk. Conceil {iziintiisiinii bildirerek bir konugma baslatti:

“Diinyanin biitlin dillerini bilmemek ne kotii, keske diinyadaki herkes aym dili konussaydi. Bu
sekilde onlara kendimizi ifade etmemiz kolay olurdu.”

Ned Land kizginlikla araya girdi:

“Bir adamun elini karmina gétiirerek midesini isaret etmesi, diinyanin her yerinde aym anlama gelir
Bay Conceil. A¢ oldugumuzu anlamalar1 i¢in ayn1 konusma dilini kullanmanuza gerek oldugunu hig
sanmiyorum.”

Ned Land’1n sozlerinin bitimiyle birlikte kapr agildi ve geminin tayfalarindan oldugu anlasilan bir
adam elinde denizci kiyafetleriyle igeri girdi. Bize dogru gelen adam elindeki kiyafetleri uzatti ve
Ned Land’1 hakli ¢ikarir sekilde beden dilinmi kullanarak, elbiseleri giymemiz konusunda bizimle
anlasti. Adamin uzattii kiyafetleri memnuniyetle giydik. Ciinkii yardimcim ve Ned yar1 i1slak
kiyafetlerle durdugu, bense suda kiyafetlerimi ¢ikarttigim igin ¢ok iistimiistiik. Biz kuru ve sicak tutan
kiyafetleri giyerken, onlar1 getiren adam odanin diger tarafinda bulunan uzun masada bir sofra
hazirlamaya baslamisti. Adamin yaptigini ilk fark eden yardimcim oldu, ve bize durumu haber verdi:

“Bakin efendim, 1y1 niyetli olduklarina dair bir isaret daha. Bizim i¢in yemek getiriyorlar. Demek ki
isaretlerimizi anlamislar ne dersiniz?”



“Bize bir ziyafet vereceklerini mi samyorsun, getirdikleri seylerin yilan yahnisi ve kaplumbaga
cigerinden baska bir sey olmadigina eminim. Istersen efendine sor, Siz ne dersiniz profesor?”

Ned Land’ a ne cevap verecegimi bilemiyordum. Ciinkii Conceil’in ¢ok iyimser, Ned’inse
haddinden fazla saldirgan oldugunu disiiniiyordum. Benim duraksamam iizerine, olaylardan
gerilmesine ragmen sakin olmay1 basaran Conceil, Ned’e cevap verdi:

“Once yemeginizi goriip tadina bakin ve sonra yorum yapin Bay Land!”

Konunun tirmanmasina engel olmak i¢in masaya dogru yiiriidiim ve bana katilmalar1 konusunda her
ikisini de yonlendirdim. Masanin basina geldigimizde Conceil’in hakli oldugunu gordiigiimde ¢ok
sevindigimi saklayamadan giilliimsemistim.

Masanmin {izerinde birbirinden lezzetli yemekler ve salatalar miikemmel zariflikte bir servisle
sunulmustu. Adeta sik bir restoramn 6zenle hazirlannus 6zel bir masasinda yemek yiyecektik. Masada
sikligin yamnda dikkatimi ¢eken baska bir sey daha vardi. Tabaklarin kenarinda Latince bir arma
mevcuttu ve soyle yaziyordu:



“MOBILIS N MOBILI”

Mobilis ve mobili kelimeleri, “hareket halindeki bir ara¢ iginde hareket” anlanmina geliyordu.
Ancak ortadaki “N” harfine hi¢bir anlam verememistim.

Yemegimiz bittikten sonra, yasadiginuz onca olayin yorgunlugu ile birleserek lizerimize ¢dken
agirlikla uyumaya basladik. Uykuya dalarken, belirsiz ve karanlik gelecegimizi diisiinmeden
edemedim.

Gozlerimi actigimda, ne kadar uyumus oldugumdan emin degildim ama kendimi dinlenmis
hissediyordum. Ancak biraz kendime geldigimde odanin i¢indeki oksijenin bitmekte oldugunu ve
nefes almakta zorlandigimu hissetmeye basladim. icerde havamn bitmesi ve zehirlenme tehlikesi
gecirmekten korkmaya baslamistim ki, odamin belli yerlerinde agilan kii¢lik kapaklardan serin ve
deniz kokan bir hava verilmeye basladi. Kapaklardan birinin 6niine dogru giderek derin derin nefes
aldim. Havanin etkisiyle Ned ve Conceil de yavas yavas uyanmisti. Etrafina bakinan Conceil beni
goriip rahatlayinca giiliimsedi ve konugmaya basladik.

“Iyi uyudunuz mu efendim?”’

“Evet Conceil, kendimi oldukga 1yi dinlenmis hissediyorum.”

Bu sirada Ned Land araya girdi:

“Ne kadar uyudugumuzu biliyor musunuz? Yemek vakti gelmedi mi?”
Ned’in bu haline giiliimseyerek cevap verdim:

“Ne kadar uyudugumuzu kestirmem gii¢ ama bizi agliktan dldiireceklerini hi¢ sanmam. Oldiirmek
isteseler bizi okyanusun ortasinda birakir, i¢eri almazlardi.”

“Belki de iskence yaparak dldiirmekten zevk alan insanlardir. Baksamza, yemek vaktinde bizi ag
biraktiklarina gore bu da planlarinin bir pargasi olabilir.”

Ned’in olumsuz tavrindan iyice rahatsiz oldugunu belli eden Conceil araya girdi:

“Bir otelde oldugumuzu diisliniiyorsunuz sanirim Bay Ned. Bizler bir c¢esit esir alinma olayi
yasiyoruz. Yemek vaktini bizim istegimize gore degil, kendi kurallarina gore belirleyeceklerdir.
Ayrica dediginiz gibi bizi iskence ile Oldiirecek olsalar, uyumadan Once afiyetle yemekten
cekinmediginiz yemekleri de vermezlerdi degil mi?”

“Evet bize yemek verdiler haklisimz ama belki de bizi 1yice sismanlatip etimizden yahni yapmak
isteyen yamyamlardir. Zaten anlasilmayan bir dilde konusuyorlar. Evet, evet kesin yamyam bunlar!
Kisa boylu olam zaten hi¢ géziim tutmanusti.”

“Galiba aglik basimza vurdu Bay Ned, gercekten artik fazlasiyla olumsuz olmaya basladiniz.
Efendimin de camimi sikiyorsunuz. Biraz daha beklerseniz adamlarin ne iskenceci, ne de yamyam
olmadiklarini goreceksiniz.”

Conceil’in bu son ¢1kist Ned Land’1 daha da hirslandirmusti. Artik bicagim ¢ikarmus agik¢a meydan
okuyor ve bizi ellerinde tutan adamlara savas agmaktan bahsediyordu. Onu teselli etmek igin



konugmaya katildim:

“Ned dostum, biraz sakin ol. Bu adamlar bizi okyanusun ortasindan kurtarip, giyecek ve yiyecek
verdi. Amaclarini heniiz bilmesek de su ana kadar bize iy1 davrandiklari agik. Bosuna kendimizi
yormadan bekleyelim ve isin aslim anlamaya calisalim. Belki de enerjimin daha sonra bize lazim
olacak.”

Ned, hi¢ yatismamus bir sekilde cevapladi:

“Bence, durup bekleyecegimize bu yerden cikip kurtulmamin bir yolunu aramaliyiz. Harekete
gecmeliyiz.”

Onun bu ¢ikisina, giilerek cevap verdim.
“Bir denizaltinin i¢indeki bir hiicreden kagabilmenin o kadar kolay oldugunu mu saniyorsun?”’

“Elbette profesor, tek yapmamiz gereken gemidekileri ele gegirip onlarin yerine ge¢mek. Bu kadar
basit!”

Kahkaha ile ciimlesini bitiren Ned Land’1n s6zlerine Conceil’den igneleyici bir cevap gecikmedi:

“Efendim, Bay Land bizimle dalga ge¢mek istiyor sanirim, zira elindeki kiigiiclik bicakla nasil
biitiin gemiyi ele gecirecek merak ediyorum!”

Ned Land’1n yiiziindeki ifadeden, kim oldugunu bilmedigimiz bu adamlara saldirma diisiincesinden
vazgecmedigini anladim. Yapacaklarint geciktirebilmenin tek yolunun onu yonlendirmek olacagini
diistindiim ve konusmaya basladim:

“Pekala Ned, haklisin hazirlikli olmak en iyisi. Ancak en uygun zaman beklemek zorundayiz. Bu
yiizden sakin hemen harekete gegme. Iyi bir plan yapmadan ataga gecersek, asla basarili olamayiz.
Cok dikkatli ve planli hareket etmeliyiz.”

Kararimu duyduklarinda Ned’in yiiziinde bir seving, Conceil’inkinde ise endise olustu. Ned’in ani
hareket etmesini engelledigimi sezdigim i¢in mutluydum. Durumdan endise etmemesi i¢in Conceil’e
doniip kiiciik bir goz isareti yaptim. Ancak bu isaretimden sonra yardimcimin rahatladigim gordiim.
Bu birkac¢ saniyede diisiinmiis olan Ned beni onayladigim belirtti ve hepimiz odamn i¢inde bir
yerlere ¢ekilip, beklemeye basladik.

Aradan epey siire gecmisti. Her gecen saniye Ned’in siniri artmus, artik odanin i¢inde volta atar
hale gelmisti. Bir siire sonra kap1 tekrar acildi. Bir tayfamn iceri girmesiyle, Ned Land’in biitiin
hincim ¢ikartmak istercesine adamin bogazina sarilmasi bir oldu. Yardimcim ve ben zavalli adamu
Ned Land’in elinden kurtarmak ic¢in atilmus cabalarken, odada akici bir Fransizcayla su sozler
duyuldu:

“Kendine gel Land Usta, siz de Bay Profesor ve Bay Conceil! Liitfen beni dinleyin.”

Bu sesin geminin kaptanina ait oldugunu kisa siirede anlamistik. Bizi anlamadigim diistindiigiim
Kaptan, simdi en iyi sekilde bizimle iletisim kuruyordu. Ona dogru sasirmus sekilde bakiyor
olmamdan zevk alir gibi sozlerine devam etti:

“Baylar ben Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Latinceyi ¢ok iyi bilirim. 11k karsilastigimizda cevap



vermememin nedeni, sizleri bildiginiz biitiin dillerde dinleyip sozlerinizin tutarliligim tartmak
istememdi. Ug ayr1 dilde anlattiklarimzin birbirine uyumu, size inanmama neden oldu. Bir kaza
sonucu karsilastigim sizleri artik tamyorum. Bay Pierre Arronax; Paris Biyoloji Miizesi Bas profesor
yardimcisi, Amerika’da bir arastirma yiiriitiyordunuz. Yanimzdaki beyefendi Bay Conceil; uzun
zamandir hizmetinizde olan sadik yardimcimz. Son olarak Bay Ned Land; siz de iinii biitiin deniz
camiasim sarmus, yetenekli bir balina avcisisimz. Ugiiniiziin de Abraham Lincoln adli gemiden
distiigliniizii biliyorum.”

Kaptan bir siire durakladiginda, zihnimde ardi ardina sorularin belirdigini fark etmistim. Akici
Fransizcasina ragmen bu adamin Fransiz olmadig belliydi. O zaman, hangi milletten olabilirdi?
Neden bu gemiyle denizlerde dolasip, diger gemilere zarar veriyordu? Bir asker mi yoksa bir deli
miydi? Ben biitiin bunlar1 diisiiniirken o tekrar s6ze girdi:

“Su an size yapiyor oldugum bu ikinci ziyaretin ¢ok gecikmis oldugunun farkindayim. Ancak, kim
oldugunuzu anladiktan sonra, sizinle ne yapacagima karar vermek i¢in uzun uzun diigiinmem gerekti.
Bu durumda en biliyiik sansimz hayatlarimizin tarafimca kurtarilmis olmasi, ama en biiyiik
sanss1zligimz da insanlarla biitiin iliskisini kesmis bir adamla boyle talihsiz kosullarda karsilasmis
olmamz. A¢ike¢a belirtmeliyim ki, buraya gelerek tiim huzurumu kacirdimz.”

Kaptan’in bu su¢lamasina kayitsiz kalamadim ve cevap verdim:

“Bakin bayim biz hi¢bir seyi bilerek yapmadik! Burada olmak da, geminize gelmek de isteyerek
yaptigimiz bir sey degil.”

Kaptan itirazimdan bir miktar rahatsiz olmus sekilde, sesini bir ton yiikselterek cevap verdi:

“Hi¢ sanmiyorum Profesor. Sizce Abraham Lincoln gemisi beni istemeyerek mi ariyordu? Ya da
attigimz toplar, istemeyerek mi gemimin tizerine geliyordu? Onu da birakalim, Land Usta zipkinim
istemeyerek mi bize saplamaya calist1?”

Kaptan’in ses tonundan sonsuz ama dizginlenmis bir O6ftkeyr anlamak miimkiindii. Bu o6fkenin
kaynagimt bilmesem de, konuyu daha fazla tirmandirmak istemedigim icin sakin bir ses tonuyla
aciklamaya caligtim:

“Bakin bayim, geminizin insan yapisi bir varlik oldugunu bilmiyorduk. Diinya denizlerinde
dolasarak bir¢ok gemiye zarar verdiniz ve insanlar1 korkuttunuz. Bunun bir gemi degil de, bir canavar
olduguna dair bir inancimiz vardi. Yaptiklarimizin tamanu da insanlar1 korumak i¢in bu canavari yok
etmek lizere eylemlerdi. Denizlerde yasattigimz olaylar nedeniyle Avrupa ve Amerika kitalarinda
yarattigimz galeyandan samirim haberiniz yok. Geminizin sirrim1 bilmedigimiz i¢in de Abraham
Lincoln gemisiyle bir canavar avina ¢ikmistik. Burada insanlarin oldugunu bilseydik sizi incitmeden
iletisime gecmeye calisirdik mutlaka.”

“Eminim denerdiniz. Fakat sizinle iletisim kurmay1 reddettigimde yine de toplarimza basvurmaz
miydimz? Bir iki saatlik bir iletisimsizlikte bile ne kadar saldirgan olunabildigini gozlerimizle
gordiik.”

Kaptan bu son s6zlerini Ned’i isaret ederek soylemisti ve hakliydi. Ona soylediklerini yalanlayacak
bir cevap veremiyordum. Ciinkii emindim ki Kaptan Farragut i¢in karsisindakinin bir canavar olup
olmadig degil, denizlerin giivenligi onemliydi. Bu durumda karsisina ¢ikan her ne olursa olsun,



toplarim kullanmaktan ¢ekinmezdi. Bunlar1 aklimdan geg¢irdigimde, diislincelerimi anlanus gibi basim
hafif¢ce iki yana sallayan adam tekrar s6ze girdi:

“Sizi diisman gibi gérmekte hakli oldugumu biliyorsunuz.”
Bir iki saniye bekleyip hakliligim suskunlugumla teyit ederek devam etti:

“Biitlin bunlar karsiliginda konuksever olmak zorunda degilim. Sizi okyanusun ylizeyinde birakip
yoluma devam etme hakkim vardi, degil mi?”

Her ne kadar sozlerinin geneline hak versem de, son climlesiyle i¢cimi {irperten adamin soziinii
kestim:

“Hayir Bayim bu sekilde insanlara zarar vermek ancak bir caninin hakki olabilir. Uygar bir insan
asla boyle bir sey yapmaya kalkismaz.”

Adamin sinirlendigi belliydi. Aramizda korumaya calistigim saygi simrim umursamaz bir sekilde
sOzlerine devam etti:

“Bayim, kastettiginiz manada uygar bir insan degilim. Insanlarla biitiin iliskilerimi kesmis
durumdayim ve inanin insanlarin kural ya da degerleri beni hi¢ mi hi¢ ilgilendirmiyor.”

Bu isyankar adamin neden sonra bu hale gelmis olabilecegini anlayamiyordum. Ancak kesinlikle
yolundan donmeyecegi ve insanliga karsi son derece kin duydugu kesinlikle anlasiliyordu. Gozlerinin
icinde gordiigiim nefret ve vurdumduymaz tavir, onun denizler altinda 6zgilirliige kavustugunu ve
kimseye hesap verme gibi bir derdi olmadigim agik¢a anlatiyordu.

Birkag¢ dakikalik bir sessizlikten sonra Kaptan tekrar konusmaya basladi:

“Bir hayli diisiindiikten sonra sizi oldiirmemeye karar verdim. Sizi gemide serbest birakacagim
ancak sartlarim var.”

Kaptan’in bize hak ettigimiz sekilde davranmasim saglamak igin, tam olarak teslim olmadigimiz
hissettiren bir ses tonuyla cevap verdim:

Umarim sartlarimiz, onurlu bir insamn kabullenecegi sekildedir.
Konugmay1 sakinlesmis bir sekilde devam ettiren Kaptan, cevap verdi:

“Merak etmeyin, sizlere onurunuzu kiracak bir tavir gosterilmeyecek. Sartlarimin size uyacagim
diistinliyorum. Bazi zamanlar birkag saatligine, ya da bir iki giinliigline sizden odamzdan ¢ikmamanzi
isteyecegim. Bu ricama tepki gostermez, beni zor kullanmaya mecbur etmezseniz anlagmakta gii¢liik
yasamayiz. Bu gibi durumlarin haricinde geminin birkag¢ 6zel yeri hari¢ her tarafim inceleme hakkina
sahipsiniz. Yani gemideki tayfalarin sahip oldugu haklara sahip olacaksimz. Simdi sorun ¢ikarmadan
geminin kurallarina uyacagimza sz veriyor musunuz?”’

“Bakin Kaptan, sizinle anlagmak ve bir soruna yol agmadan varligimiz1 siirdiirmek isteriz. Ancak
konuyu kapatmadan size bir sorum olacak.”

“Elbette profesor, buyurun.”

“Bize bir ozgiirliik vereceginizi vaat ediyorsunuz, bu 6zgiirliigiin kapsamini 6grenebilir miyim?”’



“Bahsettigim gibi geminin i¢inde 6zel yerler disinda, her yerde dolasabilirsiniz.”

“Yani gemiyi terk etme ozgiirliigiimiiz yok?”

“Evet, 0zgiirliigiiniiz sadece geminin i¢indeki alanlarda gecerli.”

“Kusura bakmayin ama bu sinirlarin bize yeterli olmayacagim bilmenizi isterim.”
“Maalesef, yapabilecegim baska bir sey yok. Bu kadariyla yetinmek durumundasiniz.”
“Yani lilkemizi, ailemizi ve dostlarimizi bir daha goremeyecegimizi mi soyliiyorsunuz?”

“Evet profesor, ama telaslanmayin. Ozgiir oldugunuzu zannettiginiz topraklardan vazge¢menin o
kadar da zor olmadigim zamanla goéreceksiniz.”

Kaptan’in bu s6zleri iizerine dayanamayan Ned Land, bagirarak araya girdi:
“Bu kahrolas1 gemiden kagmayacagim konusunda s6z veremem!”

Ned’in ¢ikisina hi¢ aldirmayan Kaptan, sakin bir tavirla cevap verdi:
“Zaten ben de sizden boyle bir s6z vermenizi beklemiyorum Land Usta.”

Kaptan’in bizleri esir tutmak konusunda gosterdigi kiistahlik kokan tavra igerleyerek, karsilik
verdim:

“Bayim ustlinliigliniizii bize kars1 kotii yonde kullandigimzin farkindasimz umarim. Bu diipediiz
insafsizlik!”

Cikisima sinirlenen Kaptan, daha otoriter bir sesle cevap verdi:

“Hayir profesor. Bu sergiledigim tavir soylediklerinizin tersine, iyi niyetli ve acima duygusu
barindiran bir harekettir. Galiba birer savas esiri oldugunuzu size hatirlatmam gerekiyor. Gemime
savas acan, toplar atip zipkinlar saplamaya calisan insanlarsiniz. Bu savasi ben kazandim ve sizleri
de okyanusun ortasindan kurtardim. Dolayisiyla burada, benim gemimde esir durumdasimz. Zaten
basima a¢tifr isler ve hayatlarim bagisladigim icin biitiin huzurumu kagiran sizlere daha fazla iyi
niyet gosteremem. Buraya gelip biitiin sirrimn 6grendiniz. Sizleri dis diinyaya gondererek gemimi
herkese anlatmamza izin vermemi beklemiyorsunuz herhalde.”

“Bu durumda bizden, ya yasamay1 ya da 8lmeyi tercih etmemizi bekliyorsunuz. Oyle mi?”
“Evet maalesef Oyle!”

Kaptan’in kendine gore hakli ve son derece kararli oldugu kesindi. Soylenecek baska sz
kalmamusti. Arkadaslarima donerek karar vermek i¢in bir zemin hazirlamaya ¢aligtim:

“Dostlarim, bu konusmayr daha fazla uzatmanin bir anlamu yok. Bizden istenenler acik¢a ifade
edildi. Bu sartlar altinda yasamaya mecburuz. Ancak bir giin gelip gitmek i¢in ¢abalayacak olursak
basimiza gelecekleri goze almayacagimiza dair de bir s6z vermek durumunda degiliz.”

Conceil sakin, Ned ise hirsim saklamaya calisir sekilde baslarim salladilar. Sozlerimden
etkilenmedigini hissettirmeye ¢alisan Kaptan, konugsmama bir ciimle ekledi:



“Nasil isterseniz 0yle davramn baylar. Beni zor kullanmaya mecbur etmemenizi tercih ettigimi bilin
yeter.”

Bir iki saniye havada asili kalan bu climlenin yarattigi sessizligi, yine Kaptan’in daha sakin ve
nazik ¢ikan ses tonu boldii:

“Sevimsiz konular1 bitirdigimize gore, izin verirseniz sézlerimi tamamlayayim. Sizi oldukg¢a iyi
tantyorum Profesor Arronax. Gemideki kiitliphanemde sizin kitabimz da var. Her ne kadar iy1 bir
inceleme olsa da, eksikleri mevcut. Bu yiizden, eksiklerinizi tamamlamak i¢in gemimde bulunmaktan
zevk alacagimz diisiiniiyorum. Denizin dibini her zamankinden daha yakindan incelemeniz ig¢in
birlikte dolasacagiz. Size bilmediklerinizi 68retecek, gérmediklerinizi gosterecegim. Yol boyunca
benim calisma arkadasim olacaksimz. Cok yakin bir gelecekte de size harikalar diyarinda dolagma
imkam verdigim icin bana tesekkiir edeceginizden eminim. Simdi hi¢ bilmediginiz bir devri alem
seyahatine hazir olun. Deniz, benim yardimimla size biitiin sirlarim agacak.”

Dogrusu Kaptan’in bu sozleri beni oldukca etkilemisti. Bana hi¢cbir zaman imkan bulamadigim
arastirmalarin kapisini araliyor, bir bilim adaminin her zaman etkisinde oldugu bilgi agligini bana
kars1 lezzetli bir zehir gibi kullamyordu. Bu durumda Ned Land’1 kizdiracagim bilerek de olsa,
Kaptan’a yakinlik duydugumu belli eder bir sesle cevap verdim:

“Evet, Kaptan, belki insanlardan kendinizi soyutlamigsimz ama i¢inizde hald bir takim duygular
mevcut. Sahsen ben, bilimsel bir arastirma i¢in 6zgiirliigiimden vazgegebilirim.”

Bu s6zlerimden sonra, Kaptan’in memnuniyeti kadar Ned’in kizginligim da sezebiliyordum. Ne
olursa olsun arastirmalarimda ilerleyecek olmak beni sevindirmisti ve Kaptan’la anlasmaya
varmistik. Bu anlagsmayr hem kutlamak hem de miihiirlemek i¢in Kaptan’in elini bana uzatmasim
bekledim ancak adam hi¢ orali olmadi. Arkasini donmiis kapidan ¢ikmak tizereydi ki, one dogru bir
adim atarak s6ze girdim:

“Size son bir sorum olacak.”

“Sizi dinliyorum.”

“Size nasil hitap edecegiz?”

“Bana Kaptan Nemo diyebilirsiniz. Siz ise benim géziimde Nautilus, yani gemimin tayfalarisimz.”

Cevabim bu sekilde veren Kaptan, tayfalarina donerek anlamadiginmuz bir dilde konusarak isaretler
verdi. Sonra Ned ve Conceil ile konugsmaya basladi:

“Evet baylar, kamaralarimzda yemekleriniz hazir. Tayfay: takip edin.”

Uzun zamandir kapali kaldigimiz bu odadan sonunda ¢ikiyorduk. Kendi akibetimin ne olacagin
merak ederken, Kaptan bana kapiy isaret ederek katamdaki bu soruyu yanitladi:

“Profesor, siz benimle geliyorsunuz.”



NAUTILUS

Odadan ¢ikip Kaptan’1 takip ettim. Geminin i¢i oldukca iyi aydinlatiliyordu. Disar1 sizan 1siklar
hesap edildiginde, bunun Kaptan Nemo i¢in hi¢ de zor olmadigim diisiindiim. Birbirine baglanan ti¢
kisa koridordan sonra, genis ve ¢ok zevkli dosenmis bir yemek odasina girdik.

Kaptan’in beni buyur ettigi masada birbirinden leziz géziiken yemekler, en zarif ustaliklarla servis
edilmisti. Yemeklerden gelen kokular, sadece goriintiilerinin degil tatlarimin da giizel oldugu
konusunda beni ikna etmisti. Yemeklere begeniyle baktigimm géren Kaptan Nemo agiklama yapti:

“Gorduginiiz yemeklerin hepsi deniz iiriinlerinden yapilmis olup cok lezzetlidir. Cekinmeden
hepsinden yemenizi isterim.”

“Demek masamn iizerindeki her sey deniz iiriinii, 6yle mi?”

“Evet profesor, deniz bana gerekli olan her seyi veriyor. Denizler benim tarlamdir. Bazen deniz
altindaki ormanlarda avlanirim. Yunan tanrisi biiyilk Poseidon gibi deniz ormanlarinda dolasan
striilerim var.”

Kaptan’in sozleri karsisinda saskinliginu gizleyemedim. Artik sik sik bu adamin bir deli mi, yoksa
bir dahi mi oldugunu diisiinmeye baslanmistim. Daha net anlayabilmek i¢in sordum:

“Peki bu tabakta servis edilen biftek de mi deniz tirinii?”’

“Evet, deniz kaplumbagas1 etinden leziz bir biftektir. Su tabakta gordiigliniiz de yunus balid
cigerinden yapilmis bir sotedir. Ascim ¢ok kabiliyetli biridir ve beni memnun etmeyi 1y bilir.
Olduk¢a a¢ oldugunu biliyorum. Liitfen sogutmadan yemeye baslayin ve sakin hepsinden tatmayi
thmal etmeyin. Yemegin iizerine tatli olarak denemenizi istedigim kaymak, balina siitiinden ve deniz
dibindeki bir ¢esit yosunun sekeriyle yapilmistir. Regelimizi de sakayiklardan yapariz.”

Kaptan’in istahlandirici sunumu karsisinda dayanamayarak her tabaktan bir parca tatmaya
baslamistim. Bu sirada Kaptan denizlerdeki tecriibesini aktarmaya devam etti:

“Sadece yiyeceklerimizi degil, diger biitiin ihtiyaglarimizi da denizden elde ediyoruz. Temizlik
malzemelerimiz, kokularimiz, miirekkebimiz ve elbiselerimiz. Her seyimiz denizden gelir ve bir giin
yine denize gidecektir.”

Agzimdaki lokmay yutarak araya girdim:
“Denizi ¢cok sevdiginiz anlasiliyor Kaptan.”

“Elbette, deniz her seyden dnce benim evim. Ustelik diinyamn iigte biri denizlerle kapliyken, baska
nerede dolasarak bu kadar ¢ok alan ve 6zgiirliigiiniiz olabilir ki?”

Bu konusmalar sirasinda yemegimizi bitirmistik. Kibarca masadan kalkan Kaptan,
reddedemeyecegim bir teklifte bulundu:

“Isterseniz simdi birlikte Nautilus’u gezelim.”

Elbette, cok sevinirim.



Cevabimla hareketlenen Kaptan, yolu isaret ederek yiirlimeye basladi. Yemek salonuna girdigimiz
kapinin ters tarafinda bulunan, ¢ift kanatli biiyiik bir kapidan gecerek son derece zevkle dosenmis bir
kiitiiphaneye girdik. Ug tarafi; kap1 acikligi harig; yerden tavana kadar dolu kitap raflariyla gevrili
olan odamn bir tarafinda biiyiik bir pencere vardi. Daha 6nce hi¢ bdyle bir kiitliphane gérmemistim.
Gozlerime 1nanamiyor bu odamn i¢inde kitap okuma, arastirma yapma liikksiinii hayal bile
edemiyordum. Bu odada bir bilim adamu i¢in inamlmaz bir konfor s6z konusuydu. Kendime gelmemi
beklemek i¢in, goriintiisiinden rahatlig fark edilen koltuklardan birine oturan Kaptan’a duygularinu
acikladim:

Bundan daha mitkemmel bir kiitiiphane diisiinemiyorum. En 6nemlisi denizin derinliklerinin de size
eslik etmesi.

“Evet Bay Arronax, ¢alismak icin bu kadar huzuru nerede bulabilirsiniz ki. Sizin miizedeki odamz
bu kadar rahat nu?”

“Kesinlikle hayir Kaptan, kiyaslanamaz bile. Ustelik bu kiitiiphane ¢ok daha kapsamli bir yer.
Burada yedi ya da sekiz bin kitap olmali.”

“Bilemediniz. Bu kiitliphanede tam on iki bin kitap var ve hepsi emrinizde. Onlar1 istediginiz gibi
inceleyebilirsiniz. Sanirim gezimizi biraz ertelesek 1yi olacak, sizi bu zevk i¢in bekletmek istemem.”

“Cok tesekkiir ederim Kaptan ¢ok incesiniz. Nerden basglayacagimu bilemiyorum, ama emin olun
beni ¢ok memnun ettiniz. Burada biraz vakit gecirdikten sonra tekrar size katilmaktan mutluluk
duyacagim.”

“Pekala, ben de giinliik okumalarimi yapayim o halde. Keyfinize bakin liitfen.”

Kaptan’in bir kitap alip tekrar oturmasiyla, adeta kiigiik bir ¢ocugun sekerlemelere saldirmasi gibi
raflara ilerledim. Raflarda edebi, bilimsel ve felsefi bir¢ok tiir mevcuttu. Ancak iktisadi ya da siyasi
hicbir esere rastlamadim. Anlasilan Kaptan kendini insanliktan soyutlarken, bu temel bilimlerden de
uzak durma karar1 almisti. Yine de kitaplarin karisik halinden, Kaptan’in sik sik raflar1 karistiran 1yi
bir okuyucu oldugu belli oluyordu. Bir saat kadar raflarin arasinda gezindim. Bir¢ok nadide eseri
elime alip sayfalarim karistirdim. Arastirmayr derinlestirdik¢e, Kaptan’a olan hayranligim artiyordu.
Bu kiitiiphaneye ve kendisine duydugum hayranligi gizlemeyen bir sesle, fikrimi sdyledim:

“Bu kiitiiphanede bir bilim adanu i¢in ciddi bir hazine sakli. Bunu benimle paylasti§imz i¢in size ne
kadar tesekkiir etsem az. Cok incesiniz Kaptan.”

Sozlerimi giilimseyerek karsilayan Kaptan, sakince ayaga kalkti. Yiiz ifadesinden bu hazinenin
dahasi da oldugunu anladigimda bir kez daha sasirdim ve hi¢ diistinmeden gosterdigi yone dogru
yiriidiim. Kiitliphanenin diger tarafinda bulunan ve geldigimiz yondekinin aymisi olan, ¢ift kanatli
kapiyr acarak beni igeri davet etti. Bu kapidan gectigimiz biiyilk ve yine muazzam bir zevkle
dosenmis salonun duvarlarinda harika tablolar, konsollarin iizerinde miikemmel heykeller vardi. Bu
gordiiklerimden sonra Kaptan’la ilk karsilastigim zaman kabaligina dair edindigim fikirlerden
styrilmis, sanata ve bilime olan diiskiinliigiine hayran kalmistim. Salondaki tablolar ve heykeller, eski
ve yeni ekolden birgok linlii sanatgimin eseriydi. Begenimi saklayamadim ve fikrimi soyledim:

“Kaptan Nemo, bu gordiiklerim beni hayrete diisiirdii. Gergekten muazzam. Size giderek hayran
kaliyorum.”



“Ben o kadar dnemsemiyorum Profesor. Sadece; bir zamanlar insan eliyle yapilnus degerli seyleri,
bikip usanmadan toplayan; amator bir koleksiyoncuydum o kadar.”

Bu cevaptan sonra solona bir sessizlik hakim oldu. Bir siire daha eserleri inceledikten sonra odamn
ortasindaki piyanoyu fark ettim. Uzerinde duran Mozart, Wagner, Rossini ve Beethoven’in eserlerinin
orijinal notalarim gordigiimde onlar1 gostererek sordum:

“Peki ya bu adamlar ve eserleri hakkinda ne diyeceksiniz?”

“Onlar, miizigiyle herkesi hayran birakan Mitolojinin ve evrenin ilk ozam Orphee’nin ¢agdaslar1.”
“Bu nasil olur, dediginiz gibi o mitolojik bir ozan, bu adamlarsa...”

Kaptan soziimii keserek araya girdi:

“Orphee, 6limiin otesine gecebilen bir kisidir ve dliilerin hafizalarinda zaman kavranmu yoktur. Aym
benim gibi.”

“Nasil yani?”
“Cok basit ben de diinyanizin topraklar1 altinda yatan 6liilerden farksizim.”

Kaptan’in bu sozlerinden, her ne kadar kendini insanlardan soyutlanmus olsa da kendimi yalmz
hissettigini sezdim. Konuyu daha fazla uzatmamayi tercih ettigimde Kaptan da, gozlerini kiitiiphanede
bulunamn aynindan olan pencereden derinlere dikmisti. Kaptan’in denizlerdeki bu 6zgiirliikten ¢ok
memnun olduguna inandigim i¢in bu halinin sadece bir anlik oldugunu diisiindiim ve salondaki
incelememe devam ettim. Piyanonun hemen yamindaki sergi masalarinda 6zenle dizilmis olarak
buldugum doga bilimlerine ait koleksiyon, beni daha da heyecanlandirdi. Kendimi hazinelerle dolu
bir magarada diismiis bir define avcis1 gibi hissediyordum. Bin bir ¢esit hayvamn biiyiik itinayla
temizlenerek cam diizeneklere yerlestirilmesiyle olusmus bu koleksiyon, benim i¢in nefes kesiciydi.
Birka¢ dakika sonra kendine gelen Kaptan Nemo, yamma yaklasip tekrar konugsmaya basladi:

“Istiridyelerim ve incilerimi mi seyrediyorsunuz? Sizin gibi bir doga bilimci icin ne anlama
geldiklerini biliyorum. Ama emin olun ki ben onlara sizden daha ¢ok deger veririm, ¢ilinkii onlar1
ellerimle denizlerin dibinden topladim.”

“Simdi denizi neden bu kadar ¢ok sevdiginizi daha iyi anliyorum. Yeryiiziindeki bir miize
Nautilus’daki koleksiyon kadar zengin olamaz. Bu geminin sizin mabediniz oldugunu anliyorum ve
sizin i¢in sir olan seyleri 6grenmek istemem. Ancak, agik¢asi bu devasa gemiyi hareket ettirebilecek
glic kaynagim ¢ok merak ediyorum.”

“Daha oOnce de soyledigim gibi Bay Arronax, bilim konusunda edinilmis merak benim igin
saygidegerdir. Bu ylizden sizin i¢in geminin hi¢gbir yerinde bir yasak yok. Istediginiz her yeri
inceleyebilirsiniz.”

“Size nasil tesekkiir etsem az, emin olun bu iy1 niyetinizi asla suistimal etmeyecegim. Bana surada,
ilerde bulunan aletlerin gorevini sdyler misiniz?”

Salonun kosesinde bulunan ve benim i¢in olduk¢a karmasik olan aletleri gostererek sordugum bu
soru karsisinda, Kaptan yine nezaketle cevap verdi:



“Neden olmasin, burada kaldigimz siirece her seyin gorevini dgreneceksiniz. Ancak bu aletlerin
aynindan kamaramda da var, islevlerini size orada agiklayacagim. Bunu yapmadan once siz de
kamaramzi gormek ister misiniz?”’

Kaptan’in nazik teklifini kabul ederek gosterdigi yone dogru onu izlemeye basladim. Bir¢ok koridor
gecerek, bana ayrilmis olan kamaraya geldik. Kamaram da beni hayrete dustirdii, adeta liiks bir otel
odast gibiydi. Bu ayricalik i¢cin Kaptan’a nasil tesekkiir edecegimi bilemedim. Kaptan kendi
kamarasinin benimkine bitisik oldugunu ve gosterdigi bir diger kapidan da beklemis oldugumuz
salona baglandigim soyledi.

Etrafi bana iyice tamttiktan sonra, ara kapilardan birinden kendi kamarasina ge¢gmemizi sagladi.
Bana bir sandalye gosterdi ve oturmamu rica etti. Kibarca karsima gegerek salonda goriip merak
ettigim aletlerin aymilarinin basina gegti ve anlatmaya basladi:

“Bu gordiigiiniiz aletler, Nautilus’un hareket etmesini saglar. Her birinin ayr1 bir islevi vardir ve
hepsi birleserek denizdeki durumumuzu anbean bize gosterirler. Bazilarim siz de tamyacaksimz.
Mesela termometre, bildiginiz gibi 1s1y1 gosterir. Sonra, bunlar hava basincim anlamak igin
higrometre, firttnamn gelisini bilmek i¢in stormglas ve ylizeye ¢iktigimizda etrafi incelemeye yarayan
gece-giindiiz diirbiinleri. Ancak biitiin bu aletlerden farkli olanlar hakkinda size daha detayli bilgi
vermem gerekecek.”

Ilgili bir ses tonuyla, gercekten merak ettigim diger aletleri gostererek cevaplardim:
“Bahsettiginiz aletler, su tarafta duran grup samrim.”

“Evet, sayin profesor. Bu aletler bu geminin kalbidir. Biitiin gemiyi hareket ettiren biiyiik giiciin
yonlendirilmesinde kullanilirlar. Bu biiyiik gii¢ bizi 1sitir, aydinlatir ve biitiin araclarimiz ¢calistirir.”

“Nedir bu gii¢?”
“Elektrik!”

“Elektrik mi?”

“Evet profesor, elektrik!”

“Yani geminiz elektrik giiciiyle mi boyle muazzam bir hiza ulagiyor? Daha dnce elektrigin boyle bir
etkisi oldugunu hi¢ duymamistim.”

“Benim elektrigim, yeryiiziinde kullanilan ve bilinen elektrikten farklidir. Uzgiiniim ama bu konuda
size daha fazla a¢iklama yapmayacagim.”

“Aciklamak istemediginiz biitiin sirlarimza saygi duyacagim ancak sadece bir soru sormama izin
verin liitfen.”

“Buyurun sorun, ama cevap alacaginizi garanti edemem.”
“Elektrik elde etmek i¢in gerekli olan ¢inkoyu nasil elde ediyorsunuz?”

“Neyse ki sordugunuz soru saklamak istediklerimle hi¢ alakali degil. Bu yiizden rahatlikla
cevaplayabilirim. Oncelikle belirtmek isterim ki; denizlerin dibi demir, altin, glimiis ve ¢inko gibi



madenler agisindan ¢ok zengindir. Ustelik bunlar1 ¢ikartmak hi¢ de zor degil. Ama ben elektrigimi
denizden saglamay tercih ederim.”

“Denizden mi? Bu nasil oluyor?”

“Cok cesitli yollar1 var, ornegin suya teller sarkitarak 1s1 degisimlerinin yararlanabilirsiniz. Ama
ben ¢ok daha basit bir yonteme basvuruyorum.”

“Nasil bir yol?”

“Suyun bilesimini biliyorsunuz. Bir gram deniz suyunda yiizde 2,3 sodyum kloriir vardir. Iste ben bu
sodyum klortirii ayirarak, elektrigin tiretiminde kullaniyorum.”

“Sodyum mu?”’

“Evet Profesor, sodyum civa ile karistirildiginda Bunsen pilindeki gibi bir enerji elde edilmektedir.
Boylece civa oldugu gibi kalmakta, sadece sodyum harcanmaktadir. Sodyumu da bahsettigim gibi
denizden bol miktarda saglayabiliyorum. Hem sodyumlu piller daha uzun 6miirlii oluyor.”

“Siz1 anliyorum Kaptan ama, denizden sodyum elde etmek yani suyu ayristirmak i¢in daha fazla
elektrige ihtiyacimz olmuyor mu?”

“Cok dogru bir tespit! Ama ben sodyum elde etmek i¢in elektrik kullanmiyorum.”
“Peki ne kullantyorsunuz?”’

“Komiir kullantyorum.”

“Komur mu?”

Kaptan saskinligim giilerek yamtladi:

“Yanlis anlamayin, deniz komiirii demek istedim.”

“Yani denizin altinda komiir madeni isletebiliyor musunuz?”

“Evet. Bunu zamam geldiginde gorebileceksiniz. Bu ylizden biraz sabirli davranmanizi isteyecegim.
Zihninizi kurcalayan cevaplara ulastikca, insanlarin kiymetini bilmedigi denizlerin nasil elektrik
irettigini goreceksiniz.”

“Gergekten enteresan, bu kadar c¢ok seyi deniz sayesinde yapabilmeniz biiylik basari. Ancak
soludugunuz havayi da denizden elde ettiginiz, sOylemeyeceksiniz degil mi?”

“Istersem ¢ok kisa siirede bunu da halledebilirim. Ama buna gerek yok, ¢iinkii istedigimiz her an
yiizeye ¢ikarak hava depolayabiliyoruz.”

“Bravo Kaptan, dogrusu ne kadar &viinseniz azdir. Insanlarin belki de ¢ok uzun yillar sonra
kesfedecegi, elektrige ait bu dinamik gilicli simdiden bulmussunuz.”

Kaptan insanliktan bahsetmemden hoslanmadigini belli eden soguk bir ses tonuyla cevap verdi:

“Acike¢asi insanlarin bunu ne zaman kesfedecegini bilmem, ama benim i¢in bu hayatimin kaynag
olan 6zel bir giic. Benim gemimde her sey, hatta su duvarda gordiigiiniiz kiiclik saat bile bu elektrik



gliciiyle calisiyor.”
“Gergekten miikemmel bir bulus.”

“Mesela bakin, bu gordiigiiniiz kadran da elektrikle ¢alistyor ve geminin hizzim gosteriyor. Bakin su
anda yavas bir tempoyla ilerliyoruz.”

Kaptan’in bana gosterdigi ibre saatte on bes mili gosteriyordu. O giiniin sartlarina gore, en ileri
teknoloji gemilerin bile en ileri hiz1 olan bu seviyenin Kaptan’a yavas geliyor olmasi Nautilus’un
giiciinii gosteriyordu. Ben icimden bu hesaplar1 yaparken, Kaptan oniimiizdeki kapiya dogru
yiirtiyerek ekledi:

“Size anlatacaklarim daha bitmedi Profesor. Liitfen beni takip edin.”

Beni nelerin bekledigini ve bu adamin beni daha ne kadar sasirtip, hayran birakabilecegini merak
ederek kapinin acildig koridora dogru ilerledim. Koridorun ortalarina geldigimizde oniimiize ¢ikan
demir bir merdiveni gostererek sordum:

“Kaptan Nemo, bu merdiven nereye ¢ikiyor?”

“Geminin filikasina ¢ikiyor.”

“Demek bir kayigimz da var!”

“Evet, gezmeye ve avlanmaya yarayan hafif bir kayik.”

“0O zaman bu kayikla gezintiye ¢ikmadan 6nce deniz yiizeyine ¢ikiyorsunuz?”

“Hayrr, kayigimiz kapaklidir. Gemiye vidalarla tutturulmus bu sistem, emir verdigim an baglantilar:
acilarak su yiizeyine ¢ikartilir. Tam olarak su ylizeyine varinca da kapaklar1 kaldirip direkleri
takarim. Sonra da yelkenleri acip yola ¢ikarim.”

“Peki, gemiye nasil doniiyorsunuz?”
“Ben geri donmem, Nautilus beni arayip bulur.”
“Istediginiz zaman mu?”

“Kayikla acildigim zamanlarda, gemi ile aramda bir tel olur. Bu tel sayesinde, gemiye donmek
istedigimde gemiye telgraf ¢ekerim ve gelip beni alirlar.”

Yine sasirmus ve etkilenmistim. Bu konusmadan sonra yolumuza devam ettik. Yirtidigimiz uzun
koridorun sonunda makine dairesine gelmistik. I¢eri girdigimizde tuhaf bir koku hissettim ve rahatsiz
oldum. Bu durumu anlayan Kaptan ag¢iklama yapti:

“Bu, elektrik i¢in kullandigimiz sodyumun kokusu. Ama endise etmeyin, zarar verecek seviyede
degildir.”

Aciklamaya devam eden Kaptan, omzumdan tutarak beni yonlendirerek agiklamaya devam etti:

“Gordigiiniiz gibi enerjiyi elde etmek icin Bunsen Pili modelini kullanmiyorum. Bu pillerden ¢ikan
akim, sirrim sadece benim bildigim bir makine grubunu harekete gecirir. Bu diizenek sayesinde saatte



elli deniz mili hiza ulasabiliyoruz.”

“Elli deniz mili demek, elde ettiginiz sonuglar miikemmel. Peki Nautilus’un manevra kabiliyetini,
suyun dibinden tekrar yukariya c¢ikabilmesini ve en onemlisi o kadar uzun siire suyun dibinde
kalabilmesini saglayan ne?”

“Bunlar1 merak etmekte ¢ok haklisimz. Aslinda size bu ac¢iklamalar1 yapmayr planlamiyordum. Ama
bu denizaltiy1 asla terk etmeyeceginizi diisiiniince, sizin gibi bir bilim adamini bu bilgilerden mahrum
birakmanin da hos olmayacagina karar verdim. Bu ylizden size bunlarin agiklamasim yapacagim.
Oncelikle biiyiik salona gecelim, as1l kumanda odasi orasidir. Orada her seyi daha iyi anlayip
inceleyebilirsiniz.”

Birka¢ dakika sonra, biiyiik salondaki ¢alisma masasinda karsilikli oturmus konusuyorduk. Kaptan
Nemo Nautilus’un planlarim1 6zenle masanin iizerine agmus, geminin 6zellikleri hakkinda detayli bir
aciklama yapmusti. Rakamlar ve bilimsel gerceklerle aktardigi bu bilgiler beni derinden etkilemis,
Kaptan’in dehasina hayran birakmisti. Geminin nasil isledigini anlamama ragmen aklima takilan bir
soruyu, ¢cocuklara 6zgii bir heyecanla sordum:

“Peki denizin dibindeki engellere carpmadan ilerlemeyi nasil basariyorsunuz?”

“Geminin st kisminda bir diimencim var. Benden aldig emir ve talimatlara gére geminin yoniinii
degistiriyor.”

Aklima gelen diger sorular1 da siralayarak, merakimu gidermeye calistim:

“Bu hesaplar tamam, ancak bu salonda ve kamaralarda bulunan biiylik ylizeyli camlarin bu derece
basinca nasil dayandigini hala anlayanmiyorum.”

“Bu camlar disiindiiglinlizden ¢ok daha kalin, tam yirmi bir santim enindeler. Bu sayede de denizin
dibindeki basinca rahatlikla dayanabiliyorlar.”

“Peki yukaridaki diimenci karanlikta Oniinii nasil gorebiliyor?”

“Diimencinin 6niinde bulunan bir reflektor, denizin i¢inde yaklagik yarim mil kadar bir uzaklig
aydinlatabiliyor.”

“Simdi geminin denizin ylizeyine yaydigl 1s18in kaynagini anlayabiliyorum. Peki bu kadar 1iyi
isleyen bir sistemin i¢inde Scotia gemisiyle olan ¢carpisma nasil gerceklesti?”

“Tamamen dikkatsizlik sonucu bir kazaydi. Denizin iki metre kadar altinda giderken, eski
diimencimizin yanlis bir hareketi nedeniyle gemiye c¢arptik. Ancak Scotia gemisindeki hasarin az
oldugunu anlayinca yolumuza devam ettik.”

“Peki, bizim gemimiz Abraham Lincoln ile olan ¢arpigsma da mi kazaydi?”

“Hayir, o oldukca bilingli bir durumdu. Hatta o kadar bilingliydi ki, geminizin en yakin limana
kadar gidebilmesi i¢in hasar kontrol edildi. Biliyorsunuz ki, geminiz beni avlamaya ¢ikmisti, bunu bir
sekilde engellemezsem ileride ¢ok ciddi sorunlar ¢ikabilirdi.”

“Anladigim kadariyla denizi sevdiginiz kadar, geminizi de seviyorsunuz?”



“Elbette. Gemimi bir babamin ¢ocugunu sevdigi gibi seviyorum. Ciinkii onun hem Kaptan’1, hem
imalatgisi, hem de miithendisiyim.”

“Demek miithendissiniz de?”

“Evet, denizin altina girmeden dnce New York, Paris ve Londra’da mithendislik egitimi aldim.”
“Peki kimseye fark ettirmeden Nautilus’u nasil insa ettiniz?”

“Cok basit. Parcalar1 ayr1 ayr1 yerlerde imal edip, farkli isimlerle farkli adreslere gondererek.”
“Peki ama bircok farkli yerde olan bu parcalar1 dikkat cekmeden nasil bir araya getirdiniz?”

“Okyanusun ortasinda 1ss1z bir ada buldum, biitiin par¢alar1 oraya gotiirdiim. Sonrasinda is¢ilerim
yani simdiki miirettebatima kontroliim altinda monte ettirdim.”

“0O zaman bu gemi size oldukca pahaliya mal olmustur?”’
“Evet, sekiz milyon iki yiiz elli bin franga mal oldu.”

“Galiba olduk¢a zenginsiniz?”

“Evet, Fransa’nin dis borg¢larim bir kalemde 6deyecek kadar.”

“Kaptan’in bu cevabiyla saskinliktan kipkirmizi olmustum. Fransa’nmin on iki milyon frang dis borcu
vardi. Bu parayi, bir kalemde 6deyecegini iddia eden biri ya ¢ok sakaci ya da gercekten ¢ildirnus
olabilirdi. Ancak o dakikaya kadar sahit oldugum seyler bu konuda bir hiikkme varmadan Once
diistinmemi sagladi. Kaptan Nemo’nun sdylediklerinde ne kadar ciddi oldugunu zaman gosterecekti.”

Ben bunlar1 diisliniirken Kaptan da saatine bakiyordu, sonra bana doniip yeni planim agikladi:
“Saat on ikiye ¢eyrek var, simdi yilizeye ¢ikma zamam.”

Bu agiklamadan sonra, kontrol panelinin 6niine gecti ve bir diigmeye li¢c kere basti, yukar1 dogru
cikmaya basladik. Gemi yiizeye geldiginde Kaptan bana donerek bir davette bulundu:

“Iste yiizeye vardik, ben yukar1 ¢ikiyorum. Isterseniz bana eslik edebilirsiniz.”

Bu daveti memnuniyetle kabul ettim ve pesinden gitmeye basladim. Birka¢ merdivenden cikarak
onumiizde acilan bir ¢elik levhadan disar1 ¢iktik. Bu sayede geminin dis yiizeyini yakindan inceleme
sans1 buldum.

Di1s vyiizey, celik levhalarin iist liste per¢inlenmesiyle olusturuldugu i¢in karadaki siirlingenlerin
derisine benzemisti. Giinler sonra dis diinyayr gormek bana 1yi gelmisti. Kaptan’in kendine
Nautilus’un i¢inde yarattigi diinya ne kadar miikemmel olursa olsun, bu kadar uzun siire gercek
diinyadan nasil uzak kaldigim anlamadigimu o an fark ettim.

Birka¢ dakika sonra, geminin i¢inden gelen tayfalar Kaptan’a telagla birtakim haberler verdiler ve
bizi asag c¢agirdilar. Ancak, tekrar geminin i¢ine dondiiglimiizde bu acelenin nedenini
anlayabilmistim. Firtina 6lger az sonra bir firtinanin gelecegini haber vermisti ve bu yiizden tayfalar
Kaptan’in komutlarina ihtiyag duymustu. Kaptan, durumu kontrol altina almak i¢in benden 1zin istedi
ve istedigim gibi calisabilmem i¢in dokiimanlar1 masamin lizerinde birakti. Denizin giizel goriintlisii



ve oniimdeki bilgi diinyasina kendimi kaptirarak, zevkle calismaya basladim. Bir siire sonra geminin
icindeki gezimin verdigi heyecanla varliklarim unutmus oldugum Conceil ve Ned Land salona girdi.
Ortamun giizelligi karsinda saskina donen Ned Land bunu hemen belirtti:

“Profesor, yoksa bizler yanlislikla Quebec Miizesine mi geldik?”
Ned Land’1n bu esprisinden sakinlestigini sezen Conceil rahatlamig bir ses tonuyla ona eslik etti:

“Efendim izninizle ben de, Sommerard Otelinde oldugumuzu diisiinmeye basladigimu belirtmek
isterim.”

“Onlan gulimseyerek karsiladim ve bu siire i¢inde 6grendigim bir¢ok sasirtic1 giizelligi anlattim.
Benim yoklugumda onlarin da degisik bilgiler edinmis oldugunu diistinerek gordiiklerini anlatmalarim
istedim. Ancak Ned Land hi¢bir sey gormediklerini hatta kimseyle karsilagsmadiklarim séyleyip,
geminin her seyinin elektrikle calistigindan siiphelendigini soyledi. Kilometrelerce yol gitmemize
ragmen geminin i¢inde hi¢cbir miirettebata rastlamamus olmak, bu kurt denizciye hayli garip gelmisti.
Benim de bir seylerden siiphelenip, sliphelenmedigimi sordugunda onu uyarmam gerektigini
anladim.”

“Sevgili Ned, bu diisiincelerinin bir kisminda haklisin. Soyle ki bu gemi bu giine kadar gordiigiin
gemilerden ¢ok farkli. Bunu sana detayli olarak anlatmam biraz zor. Ancak bilmen gereken en 6nemli
sey, buradan kagma planindan vazge¢cmen gerektigi. Bana kalirsa en iyisi bu saheser gemide kalip
olacaklar1 izlemek.”

“Boyle bir sey1 diistinmem bile, kesinlikle bu gemiden kurtulacagim.”
“Seni anliyorum ama biraz sabirli olmalisin.”
“Sabretmek mi, ne zamana kadar?”

Bu soruya cevap vermek i¢in sikintt ¢ektigim sirada salonun 1siklar1 soniiverdi. Tam ne oldugunu
anlamaya calistyorduk ki, bir siirtiinme sesi duyduk. Ned Land yere ¢omelirken diinyanin sonunun
geldigini soyledi. Bu sirada sesin salonun duvarlarindan birinin yana kayarak yerini kocaman bir
pencereye birakmasindan geldigini anlamistik. Okyanus oldugu gibi gbzlerimizin Oniindeydi ve
diinyanin hi¢bir ressanu bdylesi giizel bir manzarayr hayal edemezdi. Olanlar karsisinda donup kalan
Ned Land’a donerek aradig cevabir verdim:

“Higbir sey gormedigini sOyliiyordun, al bakalim simdi istedigin kadar gor.”
Ofkesinden eser kalmayan Ned Land biiyiilenmis sekilde cevap verdi:
“Inamlmaz! Suradaki renklerin giizelligine bir bakin. Bu gordiigiim en giizel sey.”

Ned Land’1n bu goriisiine katilmamak elde degildi. Gordiigiim giizelligin i¢inde kaybolarak, kendi
kendime mirildadim:

“Simdi Kaptan’1 anlamaya basladim. Harikalar diyarinda kendine 6zerk bir yasam kurmus.”
Bu sekilde bir siire sessiz kaldik. Manzaraya en ¢cabuk alisan Ned Land oldu ve sessizligi bozdu:
“Olacak sey degil, ortada hi¢ balik goziikmiiyor.”



Ned’in bu ¢ikist Conceil’in uzun zamandir bekledigi agig1 ona vermis oldu. Sonra ona iistiinliik
saglayacagl bu konuda ufak bir atisma baslatti:

“Cok onemsemeyin Bay Land, onlar1 tammadiktan sonra baliklar1 gormenizin bir anlam yok zaten.”
“Benim gibi hayati denizlerde ge¢mis birine, nasil olup da baliklar1 tammadigini séylersin?”
“Bayim sizin uzmanlik alammz onlar1 6ldiirmek. Cinslerini bildiginizi sanmam.”

“Elbette biliyorum, bundan kolay ne var. Yenen ve yenmeyen olarak iki cinse ayrilir.”

“Tam da oburlar i¢in bir simflama, affedersiniz ama Bay Ned, kemikli ve kikirdakli baliklar
arasindaki farki biliyor musunuz?”

Conceil, sordugu sorunun keyfini ¢ikarirken tam Oniimiizden gegen bir baligit Ned’e gostererek
isaret ederek soze girdim.

“Iste sana bir firsat Ned! Sdyle bakalim bu gegen balik yenir mi yenmez mi?”

Ned 6nce baliga goz ucuyla bakip, sorumu umursamadan konuyu degistirmeye calisti:
“Suraya bakin, buras1 kocaman bir akvaryum gibi.”

Conceil bu kagis girisimini piiskiirtmek istedi ve sorguya devam etti:

“Burayr bir akvaryuma benzetmek imkansiz, bu balikla kuslar gibi 6zgiir bir sekilde nereye
isterlerse gidiyorlar. Ama siz akvaryum benzetmesi yaparken bu baliklarin yenemeyecegini ima etmek
istediyseniz bilemem.”

Conceil’in bu atag1 karsisinda c¢aresiz kalan Ned, agiklama yapti:
“Pekala, bu baliklar1 tamyamadim. Peki, sen isimlerini biliyor musun?”

Conceil basindan beri Ned yliziinden yasadigi gerginligin ocilinii almis olmaktan memnun cevap
verdi:

“Ben simiflandirmalarim yaparim, isimlerini ise Efendimden 6grenebilirsiniz.”

Bu cevaptan sonra camin Oniinden gecen baliklarin isimlerini saymaya basladim. Benim tanitimum
sirasinda Ned ve Conceil, masal dinleyen ¢ocuklar gibi sakin ve huzurlu sekilde okyanusu seyretti.
Bir siire sonra salon tekrar aydinland1 ve duvar eski halini alda.

Bu olaydan sonraki bir hafta boyunca Kaptan’t hi¢ gérmedim. Her giin geminin i¢inde dolasip
salonda ve kiitiiphanede incelemeler yaptim. Ancak, Kaptan’a hi¢ rastlamadim. Onu bir daha hig
goremeyecegimi diislinmeye baslammstim ki, bir giin odama dondiigiimde masanin lizerinde bir not
buldum. Hemen a¢ip okumaya basladim, notta Alman harfleriyle aynen so0yle yaziyordu:

“Bay Arronax, Nautilus Gemisi

16 Kasim 1862

Kaptan Nemo, profesor ve arkadaglarim yarin sabah Crespo adasi ormaninda ger¢eklesecek olan



avda yaninda gormekten mutluluk duyar.
Nautilus Komutani
Kaptan Nemo”

Notu okudugumda cok sasirmistim ¢iinkii; son goriismemizde denizler disinda bir yere gitmemeye
yemin ettigini defalarca tekrar eden Kaptan Nemo’nun, karada bir av gezisi diizenlemesi ilgingti.

Hemen haritadan Crespo adasinin yerini buldum. Bu ada, bulundugumuz yerden yaklasik alt1 yiiz
metre uzakliktaydi. Crespo tarafindan kesfedilmisti ve tlizerinde kimse yasamiyordu. Kaptan’in karaya
cikmak istediginde boyle 1ss1z adalar1 tercih ettigini diisiindiim. Ama yine de denizlerden ayrilmamak
konusundaki 1srarci tavrim diistiniince bu sekilde bir kara gezisini bir tiirli anlamiyordum ve 1lk
firsatta bu konuyu onunla konugmak 1¢in sabirsizlamyordum.

Ertesi giin uyandigimda Nautilus’un hareketsiz oldugunu hissettim. Hemen giyinip kumanda
salonuna gittim. Kaptan Nemo beni bekliyordu. Onu gordiiglimde eski bir dostumu gormiis gibi
giliimsedim ve selamlastik. Merakimi bastiramayarak hemen konuya girerek cok merak ettigim
sorular1 sordum:

“Kaptan, notunuzu aldim ve davetinizi memnuniyetle kabul ediyoruz. Ancak daha 6nce karaya ayak
basmamak konusunda olduk¢a kararli bir tavir sergilediginizi gormistim. Simdi bir adaya
ormanlarinda avlanmak ic¢in ¢ikma kararimzla, bu tavri neden degistirdiginizi ¢cok merak ediyorum.”

“Hemen agiklayayim Profesor. Notta sozii gecen ormanlar karada degil, denizin altindadir.”
“Denizin altinda m?”

“Evet.”

“Bizi denizin altindaki bir ormana mu gotiireceksiniz?”

“Evet, neden olmasin.”

“Peki, oraya nasil gidecegiz?”

“Yiruyerek.”

“Saskinligim bagislayin ama tiifeklerimiz de yaninuzda mu olacak?”

“Elbette, yoksa nasil avlaniriz?”

O ana kadar Kaptan’in tutarli tavirlari onun bir kagik oldugunu diisiinmemi engellemisti. Bu
cevaptan sonra ne diisiinecegimi bilemedim. Diisiincelerimi yiiziimden anlayan Kaptan beni
aydinlatti:

“Biliyorum Profesor, benim hakkimda hi¢ de 1yi diisiinceleriniz yok. Ancak size her seyi
acikladigimda bu dustinceleriniz degisecek. Simdi kahvaltiya gecelim, yemegimizi yerken istediginiz
biitiin aciklamalar1 alacaksiniz.”

Kaptan’in davetini kabul edip, agiklamalarini dinlerken leziz kahvaltinizi yapmak iizere sofraya



oturdum. Hazirlanan leziz sakayik recelleri, kaplumbaga yumurtalar1 ve yosun ekmeklerinden yemeye
basladigim sirada Kaptan anlatmaya basladi:

“Sayin Profesor, biliyorsunuz ki denizin altinda soluyacak havamiz oldugu siirece istedigimiz gibi
dolasabiliriz. Eger dipte kalmak istiyorsak da birtakim agirliklara ihtiyacimiz olacak. Bu agirlik ve
havayr da bize, denizin dibinde yiiriiyebilmek i¢in 6zel olarak tasarlanmus kiyafetler saglayacak.
Biliyorsunuz arastirmalar i¢in diger insanlar da bunu bu sekilde yapiyor.”

“Dalgiclart mn kastediyorsunuz?”
“Evet, onlar gibi giydigimiz kiyafetlerle suyun altinda rahatga dolasacagiz.”
“Peki tiifekleri suyun altinda nasil kullanacag1z?”

“Kullanacagimiz tiifekler suyun altinda kullamm i¢in 6zel olarak tasarlanmistir. Barut yerine hava
basinci ile ¢calismaktadir.”

“Peki suyun altindaki basing kursunun hizim kesmez mi?”’
“Hayrr, ¢linkii atesleme i¢in kullanacagimiz basing suyun gostereceginden ¢ok daha fazla.”
“Gene de hedefe nasil yeterince etki edecegini anlamiyorum.”

“Profesor, burada gordiigiiniiz diger tasarimlar gibi bu silahlarin tasarimlar1 da her tiirlii kosul
diistiniilerek yapilmistir. Kursunlarimiz i¢lerine elektrik yiiklenmis kapsiillerdir. Hedefe dokundugu
anda aktive olup bu yiikii bosaltir. Saglanan elektrik soku da en biiylik hayvanda bile 6liimciil bir etki
yaratir.”

“O kadar akilct bir sekilde konustunuz ki, sdyleyecek bir sey bulammyorum ve biitiin bu
bahsettiklerinizi gézlerimle gormek i¢in sabirsizlanyorum.”

“O halde yemeginiz bittiyse, ¢ikis i¢in hazirliklara baslayalim.”
“Memnuniyetle.”

Giyinmek i1¢in 0zel bir odaya girip bizim i¢in hazirlanan dalgic kiyafetlerini giyip hazirlandik.
Kaptan’a basindan beri hi¢ glivenmeyen ve yakinlik géstermekten kacinan Ned Land bizimle gelmek
istemedigi i¢in bu seremoniye katilmadi. Conceil’in hazirlanmasim beklerken denizalti i¢in imal
edilmis tiifekleri 6zenle inceledim. Hazirliklar tamamlandiginda Kaptan da 6zel kiyafetlerimi giymis
olarak yammuza geldi. Artik ¢ikisa hazirdik, bizim i¢in ilk olan bu deneyimle ilgili merakim
gidermeye calisarak Kaptan’a disar1 nasil ¢ikacagimizi sordum.

Kaptan Nautilus’un on metre derinlikte, denizin dibine oturmus vaziyette durdugunu sdyledi. Disar1
cikis yontemini anlatmak yerine bunu gozlerimle gérmem igin sabretmemi Onerdi ve ¢ikis igin
islemleri baslatt1.

Az sonra igine girdigimiz hiicre disaridan kilitlendi ve ¢cok gegmeden su sesi duyulmaya basladi. Az
sonra ayaklarimdan yukar1 dogru yiikselen bir serinlik hissettim ve hiicrenin tamamu suyla doldugunda
kilitlenen kapinin karsisindan yeni bir kap1 acilarak denize gecisimiz saglandi.



DENIZLER ALTINDA BIR ORMAN

Artik denizin tiim gilizelligi ile kars1 karsiyaydik. Deniz yiizeyine dik gelen giines 1sinlar1 her yeri
aydinlatiyordu. Uzerimizdeki 6zel kiyafet sayesinde denizin dibindeki kum yiizeyde kolaylikla
yiirliyebiliyorduk. Arsimet yasasim adeta uygulayarak deneylere tanik oluyorduk. Yiiriiyiisiimiiz
sirasinda kum ve bal¢ik zeminlerden gectik. Zaman zaman ¢esitli yosunlar ayaklariniza dolasiyordu.

Yaklasik bir bucuk saatlik yiirilylisten sonra arazinin sekli birden degisti. Once bir karalt: olarak
goriilen manzaraya yaklastikca, buranin Crespo adast ormam oldugunu anladim. Ormanda, kalin
govdeli uzun dall1 bitkilerle karsilastik. Ormana girdigim andan itibaren bir doga bilimci olarak ilk
dikkatimi ¢eken bitkilerin dallariydi. Deniz yosunlarimin genelinin dallar1 denize paralel bir
sekildeyken, bu bitkilerin dallar1 gokyiiziine dogru uzaniyordu.

Ormandaki yiiriiylisiimiiz ilerledik¢e ortam karariyordu. Dallarin siklig1 yiiziinden giines 1sinlarimn
etkisi azaliyordu ve biz de ilerlemek i¢in Oniimiize gelen dallar1 ellerimizle ayirmaya baslamustik.
Buradaki manzara inanilmazdi. Boylesine yogun bir bitki ve hayvan ¢esitliligini, yeryiiziindeki tropik
ormanlarda bile gormemistim. Bazen ben bile bir canlinin bitki mi, hayvan nmu olduguna karar
vermekte giicliik cekiyordum. Birgok bitki goriiniimlii canlinin kokii olmadig i¢in hayvan olduklarina
karar verdim. Bu canlilarin kirmizi, sar1, pembe gibi ¢cok canli renkleri de oldukga sira disiyd.

Bir siire sonra Kaptan durmamizi isaret etti ve genis govdeli agaglarin altindaki deniz ¢ayirlarinda
da oturduk. Harika bir gezi yapiyorduk ancak tek sorun birbirimizle konusamiyor olmamuzdi.
Conceil’in ne diisiindiigiinii anlamak ic¢in ona baktigimda, bu cesur geng adamin gbzlerinin sevingle
doldugunu gérdiim. Dort saat kadar dolagsmus olmamiza ragmen aglik hissetmememe sasirmistim. Bu
yolculuk sonrasinda viicudumda hissettigim tek sorun, daha Once dalgiglarin basina geldigini
duydugum uyusmaydi. Bu herkes i¢in gegerliydi, bu ylizden oturdugumuz yerde uyumaya basladik.

Uyandigimizda aksam olmustu. Etrafima bakindigimda Kaptan ve gemiden beri bize eslik eden tayfa
yan tarafimda ayakta durmus kaslarini acgiyorlardi. Ben de aymsim yapmaya yeltendigimde,
umulmadik bir olay biitiin uyusuklugumu giderdi. Birka¢ adim ilerimden dev yapili bir oriimcek
lizerime dogru geliyordu. Uzerimdeki 6zel ve kalin kiyafete ragmen Oriimcegin bana zarar
vermesinden kortum. Fakat Kaptan yamima gelerek tlifeginin dipgigiyle sikica vurup onu bir seferde
oldiirdii.

Bu can sikici olaydan sonra gordiigiimiiz giizelliklerin yamnda ciddi tehlikeler oldugunun farkina
vardim. Ormanin i¢inde ¢ok daha tehlikeli yaratiklar olabilecegini diisiinerek daha dikkatli olmaya
karar verdim. Huzursuzlugum Kaptan’in goziinden kagmadi ve iyi hissetmemi saglamak i¢in donmeyi
teklif etti. Ben ve Conceil bu teklifi kabul ettik.

Artik geri doniis yolu baslamis, Nautilus 1siklar1 yaktig1 i¢in 6niimiizii rahatga goriir hale gelmistik.
Yine uzun bir yiirliylisle gemiye vardik. Cikarken kullandigimiz kapt halen agikti. Tekrar hiicrenin
icine girdik ve Kaptan’in orada bulunan diigmeye basmasiyla igerideki su yavas yavas bosaldi.
Boylece harikalar diyarina yapmis oldugumuz yolculuk sonlanmusti. Tek iiziildiiglim nokta hi¢bir sey
avlayamadan geri donmek zorunda kalmamizdi.

Ertesi giin biitiin yorgunlugumu atarak uyanmistim. Kamaramin penceresinden baktigimda geminin
yizeye ciktigim gordiim. Hemen giyinip salona gittim, ancak Kaptan’it bulamadim. Onun yukarda



olabilecegini diistinlip daha once kullandigimiz yolu kullanarak geminin disina ¢iktim. Oldukga sessiz
olan okyanusun tizerinde bir tek yelkenli bile yoktu. Geminin lizerinde sag tarafta yirmi kadar tayfa,
geceden denize salinmis oldugunu anladigim aglar1 ¢cekiyordu. Aglarin iizeri birbirinden giizel bin bir
cesit balikla doluydu. Baliklar cins cins ayrilip kovalara konulduktan sonra, igeri alindi. Kaptan’1
orada da gorememistim. Geminin tekrar dalacagini bildigim i¢in, ben de tayfalarla birlikte igeri
girdim.

Nihayet koridorda rastladigim Kaptan Nemo ile selamlasip, salona gectik. Kahvalti sirasinda
Kaptan ilgimi ¢eken bir sohbet agti:

“Profesor, diin dibinde dolastiginiz okyanusun derinligini biliyor musunuz?”’

“Maalesef Kaptan. Atlas Okyanusu’nun en derin yerinin on bes bin metre oldugunu biliyorum, ancak
su anda i¢inde oldugumuz Biiyiik Okyanus’un derinligi hakkinda kesin bir cevap veremeyecegim.”

“Evet dediginiz gibi, Atlas Okyanusu’nun derinligi Ol¢iilebilmis bir bilgi. Peki ben Biiyiik
Okyanus’un derinligini 6l¢tiiglimii ve derinligin tam dort bin mil oldugunu séylesem ne dersiniz?”

“Bunu nasil yapmus olabilirsiniz?”
“Gelin size anlatayim.”

Bu s0ziin iistiine Kaptan beni ¢alisma masasina yonlendirdi ve kendi icadi olan birtakim aletlerle
yaptig1 hesaplar1 detayli sekilde aktardi. Dinlediklerimden sonra Kaptan’in yaptig derinlik hesabinin
dogruluguna ikna olmustum. Birlikte gecirdigimiz bu keyifli zamandan sonra Kaptan geminin isleri ile
ilgilenmek i¢in benden izin istedi ve salondan ayrild.

Yeni bilgilerle dolu o giinden sonra Kaptan’a ¢ok seyrek rastlamistim. Ancak Conceil ve Ned her
glin benimle birlikteydi. Her giin belli bir siire, salondaki okyanusa ag¢ilan bolmeden derinlikleri
izliyor, keyifli zamanlar geciriyorduk. Bir giin biiyilk pencere acildiginda ilging bir manzarayla
karsilastik. Ahtapotlarin bir ¢esidi olan kalamarlar, ringa ve sardalyeleri takip ederek soguk
iklimlerden sicak iklimlere go¢ ediyorlardi. Bu hayvanlarin, bir yandan telasla ylizmesini bir yandan
da yakaladiklar1 baliklar1 yemesini zevkle seyrettik. Ertesi giin, aglar c¢ekilirken hava almak i¢in
yukari ¢iktigimda, aglarimizin kalamarla dolu oldugunu gérdiim.

Giinler boyle ge¢ip gidiyordu. Yine siradan bir giin ge¢irdigimiz 11 Aralik’ta hepimiz biiyiik
salondaydik. Ben kiitliphaneden aldigim ilging bir kitab1 okuyordum. Ned ve Conceil de yine panodan
okyanusu seyrediyordu. Nautilus yaklasik iki bin metre derinlikte yol aliyordu. Bu derinlikte ancak
bliylik baliklar, o da ¢ok nadiren goriilebiliyordu. Bu derinlikte ilging bir sey olmadigim diistinerek
kendimi rahatca kitabima vermistim ki Conceil’in ¢1gligiyla si¢radim.

Basimi kaldirdigimda oldugum yerden bir karalti olarak gbziiken sey gemi ona yaklastikca netlesti.
Conceil gordiigiimiiz seyin ne oldugunu daha once fark etmisti ve durumu bize de acikladi.

“Bu batmus bir gemi. Direkleri kopmus ve yelkenleri par¢calanmis ama heniiz saglam ve yeni.”

Gemi gergekten de Conceil’in dedigi gibi yeniydi. Kisa siire once battigi belliydi. Yaklastik¢a
olanlar1 daha net gorebiliyorduk. Giivertede bir iki saat dnce can vermis insanlarin, iplere takilnus
cesetleri gozlerimizin oniindeydi. Cok aci1 verici bir manzarayla karsi karsiyaydik. Hepimizden
sogukkanli olan Ned atild1 ve sordu:



“Geminin ismini ve bagli oldu limanin armasin gérebiliyor musunuz?”

Conceil ve ben gormek i¢in ¢ok ugrasmamiza ragmen geminin adini okuyamadik. Bu ugrasi
sonu¢landiran yine Ned oldu. Keskin gozleriyle geminin ismini okudu ve merak ettigimiz bilgiyi
buldu:

“Galiba geminin ismi Suderland, sanirim Florida limanina bagliymus.”

Artik adim bildigimiz bu geminin i¢inde dlenler i¢in tiziintlimiizle 1¢imize kapanip uzun siire sessiz
kaldik. Aksam yemeginde tekrar konustugumuzda hepimizin tek dilegi bir daha bdyle bir sey
gormemekti.

Kaptan da bu manzaradan etkilenmis olacak ki sonraki gilinlerde, uzunca bir siire, biiyiik pencere
acilmadi. Giin i¢inde ben arastirmalarima devam ederken, Conceil ve Ned kimi zaman bana yardim
ediyor kimi zaman da kendilerine ¢esitli ugraslar buluyorlardi. Zaman bdyle akip gecmeye basladi.

Kendi aramizda yaptigimiz kiiciik bir kutlama ile yilbasi gecesini gegirip, yeni yilin ilk giinlerini
yasamaya bagladik.

Gemide hayat siradanlasmmsken, bir giin ciddi bir sarsilma oldu. Dengemi kaybederek yere
distigiimii goren Conceil, her zamanki gibi yardimima kostu ve beni kaldirdi. Bir silire sonra
yammiza gelen Kaptan bir mercan kayasina carptigimizi sdyleyip bizi aydinlatti. Akabinde
yardimcistyla anlamadiginuz bir dilde konusarak gemiyi inceledi. inceleme bittikten sonra Kaptan
yamma gelerek durumu bana agikladi. Nautilus ¢arptigi mercan kayasina oturmustu. Bu durum beni
endiselendirdi ve Kaptan’a yilin bu zamaninda sularin en algak diizeyde oldugunu hatirlattim. Sular
yiikkselmedik¢e gemiyi hafifletmeden oturdugu yerden kurtaramazdik ve gemiyi hafifletme gibi bir
sansimiz yoktu. Kaptan her zamanki sakin tavriyla bes giin sonra dolunay oldugu i¢in sularin
yiikselmesiyle yola ¢ikabilece§imizi anlatti. Diislinlince dogruluguna hak verdigim bu bilgi beni
rahatlatmisti. Geminin sabit kaldig siire i¢inde tamir edilmesi i¢in de fazlasiyla zamammz olacakti.
Agiklamalarim yapan Kaptan, tamiratlarla ilgilenmek iizere bizden ayrildiktan hemen sonra, calisma
masasinin basinda olan Ned hepimizi diisiindiirecek bir soru sordu.

“Profesor bakin, haritaya gore ¢cok yakimmizda bir ada var. Gemi bes giin boyunca burada sabit
kalacagina gore, bu karaya ¢ikmak i¢in iyi bir firsat olabilir.”

Her ne kadar bu fikir bana da cazip gelse de, Ned’in heyecanina katilmadan cevap verdim:
“Haklisin bu hos bir gezinti olabilir ama Kaptan’in buna sicak bakacagim hi¢ sanmam.”
Ned’in istekli gozleri parladi ve 1srarina devam etti:

“Bir kere sormaktan bir sey olmaz Profesor! Hem bdylece bize karsi ne kadar samimi oldugunu
anlamus oluruz.”

Ned’t kirmayip bir siire sonra Kaptan’in yamina gittim ve bu istegimizi bildirdim. Kaptan
beklemedigim bir sekilde olumlu davrandi ve adaya ¢ikmamuzi kabul etti. Bu haber dostlarim
arasinda bliylik bir seving yaratti. Ben de hem uzun zaman sonra karaya ¢ikacak olmanmin, hem de
Kaptan’in artik bize giiveniyor olmasinin sevincini yasadim.

Hemen hazirliklarimizi yaptik, yammiza bir stirii av aleti alarak kiiciik bir sandalla adaya dogru



acildik. Yolculuk boyunca ¢ok heyecanliydik ve adaya indigimizde ger¢ekten ¢ok mutlu olduk.

Gilin boyunca adada dolasip, buldugumuz Hindistan cevizleri ve ekmek agaci meyvelerinin tadina
baktik. Uzun zaman sonra karada olmak hepimize iy1 gelmisti. Rastladigimiz ilging meyvelerden
torbalarimiza doldururken Conceil Kaptan’in bunlari gemiye kabul edip etmeyeceginden emin
degildi. Ben, Kaptan’in gemiye gotiirdiiglimiiz seylere tepki vermeyecegine emin oldugumdan bu
cekinceyi hemen giderdim.

Kisa siire sonra, Conceil ve Ned birbirleriyle sakalasmaya baslanus ve oldukca egleniyordu.
Onlar1 burada avlanan baska insanlar, hatta insan etiyle beslenen yamyamlar olabilme ihtimaline
karsin sessiz olmalar1 konusunda uyardim. Bu fikir ikisini de biraz iirkiittii ve glivenligimiz i¢in daha
dikkatli oldular. Ormanin i¢inde daha sessiz bir sekilde dolasip, bir¢ok ilging meyve topladik.

Zamanin nasil gectigini fark edemeden aksam olmustu, doniis yolunda Conceil hi¢bir hayvana
rastlayamamamizdan yakinan Ned’1 bir sonraki denemeler i¢in teselli etmisti. Gemiye dondiiglimiizde
kimseye rastlamamustik. Yammuzda getirdiklerimizi dolaplara yerlestirip bizim ic¢in hazirlanan

yemekleri yemis ve giiniin yorgunluguyla uyumustuk.



KAPTAN NEMO’NUN ILGINC SILAHI

Ertesi gin uyandigimda Nautilus halen kayaligin tizerinde hareketsiz yatiyordu. Giyinip
hazirlandim, Conceil ve Ned’i yamima alarak giiverteye ciktim. Onceki giin biraktifimz sandal
yerinde duruyordu ve o ana kadar yine gemiden kimseye rastlamamistik. Adaya yapacagimiz seyahat
i¢cin ¢cok heyecanli oldugumuzdan bunu umursamayarak yolumuza devam ettik.

Kisa siire sonra adaya varmistik. Ned seri bir sekilde ormana daldi, fakat kisa siire sonra eli bos
bir sekilde yammza geldi. Tam bu sirada etrafta duyulan kus sesleriyle tekrar hareketlenen Ned’in
nesesi Conceil’in papagan etinin yenmedigini sdylemesi iizerine kacti. Bana da sabirli olmasi
konusunda teselli vermek diistii.

Biitiin bunlara ragmen yarim saat i¢inde cennet kuslarina rastlamamiz Ned’in moralini yerine
getirdi. Ancak onlar1 vuramanmus olmamiz nedeniyle hayiflamyordu ki, Conceil’in elinde bir cennet
kusuyla calilarin arasindan ¢ikis1 ikimizi de sevindirdi.

Bizim silahlarla vuramadigimiz bir kusu, elleriyle yakalamis olan Conceil’i tebrik ettik. Ned’in
yaktig1 ateste pisirdigimiz kusu yemek midemizi bastirmuis ve bize enerji vermisti.

Yerimizden kalkip, adamn tepelerine dogru yoneldik. Oralarda daha ¢ok hayvan bulabilecegimizi
diistinmiistiik. Bu diisiincemiz dogru ¢ikt1. Tepedeki ormanin i¢inde, dnce Ned bir domuz yakaladi ve
sonra da Conceil bir kanguru vurdu.

Avladigimiz hayvanlar kiyiya tasidik ve yaktigimiz biiytlik ateste giizelce pisirdik. Etler kizarirken
havaya yayilan koku muazzamdi. Her ne kadar lezzetli de olsalar giinlerdir deniz {irlinleriyle
beslenmekten sikilmistik ve yedigimiz bu yemek bize bir ziyafet gibi gelmisti.

Karnimiz iyice doydugunda, keyfimiz de yerine gelmisti. Sarkilar sOyleyerek etten kalan son
parcalarla keyif yapiyorduk. Nesemiz oldukga yerindeyken tuhaf bir sey oldu. Ned’in elinde tutugu ete
carpan bir tas dikkatimizi ¢ekti.

Bir iki dakika icinde birkac tas daha geldi ve tasin geldigi yone baktigimizda calilarin arasinda
yerlilerin suratlarini gérdiik. Korkuyla silahlariniza sarildik ancak yerlilerin sayisi1 ¢ok fazla oldugu
i¢in hemen kayigimuza binerek uzaklagsmaya basladik.

Yerlilerden gelen ok ve tas saldiris1 arasinda kiireklere oyle bir asildik ki, geldigimizden ¢ok kisa
bir stirede Nautilus’a ulasmay1 basardik.

Gemiye vardigimizda hemen iceri girip Kaptan’t bulmaya ¢alistim. Kaptan salonda org ¢calmakla
mesguldii ve 11k seslendigimde beni duymadi. Onun dikkatini ¢ekmek igin yiiksek sesle bir kere daha
seslendim:

“Kaptan Nemo!”
“Profesor... Hos geldiniz. Nasil, iyi avlanabildiniz mi?”

“Evet Kaptan, ama tehlikedeyiz. Adanin yerlisi olan vahsiler bize saldirdi ve bizi buraya kadar
takip ettiler.”

“Vahsiler mi?”



“Evet Kaptan!”

“Neden endise ediyorsunuz ki Profesor, nerede vahsiler yok ki? Bugiine kadar diinyamin neresine
gidersem gideyim, hep vahsilerle karsilastim.”

“Kaptan, gemiye girmelerini istemiyorsanz hemen kapaklar1 kapatmamz gerekiyor.”
“Sakin olun Profesor, korktugunuz kadar 6nemli bir olay degil.”

“Ama cok kalabaliklar!”

“Kag kisiydiler?”

“Asagl yukar1 yiiz kisi kadar.”

Merak etmeyin, buradaki biitiin yerliler bile gelse Nautilus’a bir sey yapamazlar.”

Kaptan’in bu sakin tavrina inanamamistim. Ondan iimidimi keserek giiverteye ¢iktigimda, yerlilerin
geri cekilerek kiyidaki bir atesin basinda toplandigim gérdiim. Bir sonraki giin de yerliler kiyida
bekliyordu. Bu yiizden adaya gitmeyi aklimizdan bile ge¢irmedik. Ama bir siire sonra denizin
yeterince alcak olmasi sayesinde yerliler sandallariyla bize yaklasmay1 basardi. Geminin etrafinda
donerek kendilerine gore incelemede bulundular. Inceleme yapmak i¢in denizden bazi yumusakgalar
toplamak i¢in disar1 ¢iktigimizda yerliler beni ve yardimcimu tasa tuttular. Her ne kadar Conceil
silahina davrandiysa da onu engelledim. O da beni ikna etmek i¢in fikrini soyledi:

“Efendim, bu adamlar vahsi eger sadece bir tanesini vurup disiiriirsek korkup kagacaklardir.”

“Conceil onlar uzun zamandir buradalar ve eminim bu adanin bizden o6nce de ziyaretgileri oldu. Bu
yiizden ¢ok ses ¢ikaran giirtiltiilii silahlara aliskin olduklarina eminim. Emin ol bizim ses ¢ikartmayan
elektrikli silahlarimizdan hi¢ korkmazlar.”

Biz bunlar1 konusurken yerliler gemiye daha da yaklasarak bir kez daha tas ve ok yagmurunu
baglatti. Telasla iceri kactik ve Kaptan’a haber verdik. Kaptan yine ¢ok sakin bir tavirla
korkmamanuzi sOyledi. Kaptan’in neden bu kadar sakin oldugunu anlamiyordum ve ona 1srar ettim:

“Kaptan, liitfen bir sey yapin, yoksa bu vahsiler birazdan salona kadar girmis olacaklar!”

Kaptan soOylediklerimden hi¢ etkilenmemis gibi sakin bir tavirla yerinden kalkti ve kontrol
panelindeki bir kutuyu agarak i¢indeki biiyiik diigmeye basti. Sonra bana doniip cevap verdi:

“Artik endise etmeniz i¢in bir sebep yok, problemi hallettim.”

“Belki simdi kapaklar1 kapatmis olabilirsiniz ama yarin gemiyi havalandirmak istedigimizde agilan
kapaklardan iceri girmeyi deneyeceklerdir.”

“Belki de denerler, ama korkulacak bir sey yok emin olun.”

Kaptan’in sdylediklerine bir cevap veremedim ve ona giivenmekten baska bir ¢caremiz olmadigim
diistinerek incelemelerimle 1lgilenmek i¢in ¢alisma masasina gectim. Bir siire ¢alistiktan sonra odama

gecip uyudum.

Ertesi sabah uyandigimda gemide baz kipirtilar fark ettim. Harekete gececegimizi diislinerek



hazirlamp salona gittim. Orada karsilastigim Kaptan geminin kapaklarim a¢ip hava depoladiktan
sonra yola c¢ikacagimizi sOylediginde yerlilerin igeri girme riskini hatirlattim. Bunun {izerine
Kaptan’la beni yeniden sasirtacak bir konugsmaya basladik:

“Bakin Profesor, endisenizi anliyorum ama emin olun bu gemiye ben istemedigim siirece kimse
giremez.”

“Nasil bu kadar emin olabiliyorsunuz Kaptan?”

“Uzun zamandir bu gemidesiniz ve her sey icin bir dnlemimiz oldugunu anlamus olmalisimiz. Hadi
gelin de size geminin en onemli savunma silahint gostereyim.”

Bu konusmadan sonra Kaptan’in pesinden salondan ¢iktim. Birlikte geminin ¢ikis kapaklarimn
yamina gittik. Koridorda rastladigimiz Ned Land da bizimle birlikte geliyordu. Kapaklar acikti ve
tahmin ettiimiz gibi yerliler geminin iizerine ¢ikmaya basladi. Fakat agik yerden igeri girmeye
calisan yerliler titreyip inleyerek diisiiyordu. Olanlar1 yakindan gérmek isteyen Ned merdivenin
tirabzanim tuttugunda titreyerek geri ¢ekildi.

Bu olaydan sonra Kaptan’in bunca zamandir neden bu kadar sakin oldugunu anlamistim. Kaptan’in
kontrol salonunda bastig1 diigme ile harekete gecen sistem, geminin biitiin ¢ikislarina elektrik akim
veriyordu. Bu sayede gemiye kimsenin girmesi ya da gemiden kimsenin ¢ikmasi olanaksiz hale
geliyordu.

Biitlin bunlardan sonra gemi harekete ge¢mis ve saatte otuz deniz mili hizla yola koyulmustuk. Bir
sire c¢alismalarimla ilgilenip hava almak i¢in giverteye ¢iktigimda Kaptan’t yardimcisiyla
konusurken gordim. Konustuklar: dili anlamasam da onemli bir mevzu oldugu belliydi. Yardimcisi
Kaptan’a ileriyi gostererek oldukca hararetli sekilde bir seyler anlatiyordu.

Neye baktiklarint anlamak i¢in kamarama kosup diirbliniimii getirdim. Giiverteye tekrar cikip
diirbiiniimii ayarlamistim ki omzumun iizerinden uzanan bir el diirbiiniimii sertge ¢ekerek aldi. Kafamu
cevirdigimde bu elin Kaptan’a ait oldugunu gérdiim. Bu hareketi i¢in agiklama yapan Kaptan, bana ilk
glin verdigimiz s0zii hatirlatti ve arkadaslarimla birlikte bir siireligine hiicremize kapanmamizi istedi.

Gemiye inip konuyu dostlarima anlattigimda herkesin morali bozuldu ancak istemesek de bu emre
uymak zorundaydik. Bir iki dakika i¢cinde yamimuza gelen tayfalar esliginde ilk giin kapatildigimiz
hiicreye alindik. Burada bizim i¢in hazirlanan yemekleri yedikten sonra lizerimize ¢Oken agirlik
yiiziinden hepimiz uyuyakaldik.

Uyandigimda kendimi kamaramda buldum, iistelik ¢oktan sabah olmustu. Basimin agrisiyla anladim
ki yedigimiz yemeklerde uyku ilacit vardi ve biz biitiin geceyi olanlardan habersiz derin bir uyku
icinde gecirmistik. Siiphesiz dostlarim da olanlardan habersiz sekilde kendi odalarina gotiirilmiistii.
Neler oldugunu belki de hi¢ 6grenemeyecektik.

Giyinip salona gittim. Onceki giinden kalan arastirmalarimin basina gectim. Tam bu sirada kizarmus
gozlerinden geceyl uykusuz gecirdigi belli olan Kaptan, salona girdi. Bana dogru gelip kisa ve telash
bir selam verdikten sonra, doktorluk konusunda bilgim olup olmadigini sordu.

Boyle bir soru beklemedigim i¢in sasirmustim. Yiiziimiin ifadesini goren Kaptan; yillar 6nce
tanidig1 bir¢cok doga bilimci arkadasinin tip 1lmi konusunda da bilgisi oldugu i¢in, benim de doktorluk



konusunda bilgim olabilecegini diisiindiigii seklinde agiklama yapti.

Kaptan hakliydi, Tarih Miizesi’nden once birka¢ hastanede doktorluk yapmustim. Bu bilgiyi
Kaptan’a verdigimde yliziinde bir seving ifadesi belirdi. Ancak kisa siire sonra bu sevincin yerini bir
endise bulutu kapladi. Onun bu halini gordiigiimde gemide hasta birinin oldugunu anlamistim.
Kaptan’dan hemen beni hastamn yanina gotiirmesini istedim.

Hizli adimlarla tayfalarin kamalarimn oldugu tarafa dogru gittik. Sonunda bir kamaraya
girdigimizde, ranzada yatan adamin basinda bir sargt oldugunu gordiim. Zavalli adamu muayene
ettigimde hasta degil yaral1 oldugunu fark ettim.

Durumu olduk¢a agirdi, kafasina aldig darbe yiiziinden beyin kanamasi geciriyordu. Pansumanini
yapip yarayl tekrar sardim. Nasil yaralandigim sordugumda, Kaptan geminin sallanmasi sirasinda
diistip kafasim ¢arptigim soyledi. Ancak bu hi¢ de inandiric1 degildi. Bu kazamn bizi uyuttuklar1 gece
olanlar sirasinda meydana geldigi, belki de bir savas sonucu olustugu anlasiliyordu.

Sargilama bittiginde Kaptan durumu sordu. Adamin yamnda disiincelerimi  soylemekten
cekindigimi anladiginda, tayfanin Fransizca bilmedigi konusunda beni rahatlatti. Ben de, adamin bu
durumda c¢ok yasayamayacagini, ancak birkac saati kaldigim {izilerek anlattim. Kaptan adamm
kurtarmak i1¢in bir ¢are olup olmadigim sorduysa da yiiziimdeki ifadeden hi¢gbir sansimiz olmadigim
anladiginda adeta yikildi. Yumruklarim sikip goézlerinden akan yasi engellemeye ¢alistt ama ne kadar
liziildiigii ¢ok net belliydi. Gligliikle bana tesekkiir eden Kaptan’1 orada birakip salona gegtim.

Biitiin gilin yaralimn goriintiisii gdziimiin Oniinden gitmedi, hatta uykumda bile onunla ugrastim.
Sabah uyandigimda kendimi ¢ok yorgun hissediyordum. Geminin yiizeyde oldugunu anlayinca biraz
temiz hava almak i¢in giiverteye ¢iktim. Kaptan burada tek basina denizi seyrediyordu. Hemen yanina
gittim ve dostca selam verdim:

“Gilinaydin Kaptan.”

“Merhaba Profesor, size de glinaydin.”

“Cok bitkin gdéziikiiyorsunuz, 1yi misiniz?”

“Biraz yorgunum, 6nemli degil birazdan gecer.”

“Umarim iyisinizdir.”

“Merak etmeyin. Bugiin deniz altinda bir gezi yapmaya ne dersiniz?”

“Yalmz nu?”

“Hayir. Ben ve tayfalarimla, isterseniz arkadaslarimz1 da davet edebilirsiniz.”
“Elbette, bu bana da 1yi gelecek.”

“O halde hemen dalgi¢ elbiselerinizi giyip hazirlamn.”

Hazirlanmak i¢in izin isteyip giiverteden ayrildim. Asag inerek dostlarima gezi igin
hazirlanmalarim sdyledim. Bu sefer herkes geziye katilacakti. Yarim saat sonra hepimiz dalgic
elbiselerimizi giymis sekilde c¢ikis hiicresinde hazirdik. Ben ve dostlarim once ¢ikis yaptik, Kaptan



ve tayfalar1 bizden sonra ¢ikti.

Denizin dibinde iki saat kadar yiiriidiikten sonra, yaklasik {i¢ yiiz metre derinliginde bir mercan
tarlasina varmuistik. Biz ilerlemeye devam ederken Kaptan ve tayfalarinin durdugunu ve tayfalarin
Kaptan’in isaret ettigi yeri kazmaya basladigim gordiim. Cukur iyice derinlestiginde dort tayfanin
ellerinde tasidigr beze saril1 bir seyi ¢ukura yerlestirdigini gérdiim. Cukurun tizer1 iki tayfa tarafindan
kapatilirken, Kaptan ve diger tayfalar elleri gogiislerinde diz ¢okmiis sekilde duruyorlardi. Bu olayin
onceki gece 6len adamin cenaze merasimi oldugu ¢ok agikti.

Toren bittikten bir siire sonra gemiye dondiik. Gemiye donerken dikkatimi ¢eken bir sey oldu.
Kaptan ve adamlarinin gémdiikleri denizcinin basina diktikleri mercandan oyulmus hag tek basina
degildi. Etrafa dikkatli bakilinca bundan bagkalar1 da oldugunu gorebiliyordunuz. Dalgi¢ elbiselerimi
cikararak dis saganliga gecip oturdum. Kisa siire sonra Kaptan da oraya geldi. Sonunda i¢imi kemiren
soruyu sordum:

“Kaptan, soyledigim gibi adam kisa bir siire sonra 6ldii degil mi?”
Kaptan gozlerinde donuk ve bitik bir ifadeyle cevap verdi:
“Maalesef. Artik aramizda degil.”

“Simdi okyanusun dibinde, arkadaslariyla birlikte uyuyor.”

“Evet, oras1 bir nevi bizim aile mezarligimz.”

“Hig¢ olmazsa orda kopek balig saldirilarindan uzak ve huzurlular.”
“Dogru, kdpek baliklar1 ve daha ¢ok da insanlardan...”

Bu s6zlerinden sonra Kaptan, elleriyle yiiziinii kapatarak gozyaslarim saklamaya c¢alisti. Bu kadar
derinden etkilenmesi beni de c¢ok lizmiistii. Sikintistm arttirmamak i¢in izin isteyip onu yalmz
biraktim.



HINT OKYANUSU

Yasadigimiz olaylarin lizerinden zaman akip gidiyordu. Nautilus kapaklarint kapatip denizlerin
dibindeki seyrine devam etmekteydi. Artik Kaptan’1 daha seyrek goriiyordum. Yasadigimiz olaydan
sonra, onun insanlar hakkindaki diisiinceleri bana daha da tuhaf gelmeye baslamusti. Tayfanin
gomiildiigli yerde kopek baliklarindan c¢ok insanlardan uzak tutulmaya calistigi diisiincesi beni
huzursuz etmisti. Bu huzursuzlugumu yardimcimla da paylasmistim.

Conceil’e gore Kaptan insanlar tarafindan anlasilmayan bir bilim adamu, bir dahiydi. Oysa ben
Kaptan’in bilgisine saygli duysam da, onun insanliga karsi besledigi bu kinden rahatsiz oluyordum.

Tarih 28 Ocak’1 gosterirken karaya ¢iktigimizda, yaklasik yedi mil uzaklikta bir kara pargasi
gordiik. Hemen kontrol salonuna inip yerimizi tespit ettim ve vardigimiz yerin Uinlii Seylan Adasi
oldugunu anladim.

Bir siire sonra yanima gelen Kaptan, oniimdeki haritayr isaret ederek konugmaya basladi:
“Sizin de Ol¢iimlerinizle tespit ettiginiz gibi, oniimiizdeki kara incileriyle tinlii Seylan.”
“Evet, biliyorum.”

“Bu adada bir inc1 avina ¢ikmak ister misiniz?”

Her ne kadar Kaptan’a eskisi kadar yakin hissetmesem de, boyle bir firsati bir daha ele
geciremeyecegim i¢in sevingle kabul ettim. O da buna memnun oldu ve giiliimseyerek avi organize
etmek tlizere disar1 ¢ikti. Ben de c¢alismalarima devam ettim. Kisa siire sonra avi organize edip
yamma gelen Kaptan, her zamankinden daha dost¢a bir ses tonuyla konusmanmuz stirdiirdii:

“Inci av1 hakkinda bilginiz var m: Profesor?”
“Cok az.”

“Bu konuda sizi biraz aydinlatmanu ister misiniz?”
“Buna ¢ok sevinirim.”

“Diinyanin hemen her tarafindaki denizlerde inci avi yapilmaktadir. Ancak avlanan bu incilerin
hi¢biri Seylan incisi kadar degerli degildir. Buraya gelen avcilar mart ay1 gibi Manaar korfezinde
toplanmirlar.”

“Yani heniiz av sezonu degil?”

“Evet haklisiniz, ama endise etmenize gerek yok c¢linkii biz sadece inceleme i¢in birkac tane
istiridye toplayacagiz.”

“Avcilar1 avlanirken 1zlemek giizel olabilirdi.”
“Haklisimz ama maalesef hem av mevsimi degil, hem de bdyle bir riske girmemiz dogru olmaz.”

“Evet biliyorum, Nautilus ve siz insanlardan miimkiin oldugunca uzak durmalisimiz. Sizi bu konuda
zorlayacak degilim. Siz devam edin liitfen.”



“Av zamani birkag yiize yakin gemi buradan bu serveti ¢ikartmaya ¢alisirlar.”

“Peki ne tiir bir metotla avlanmirlar?”

“Denize ucunda yassi bir tag olan, uzunca bir ip atilir ve onunla dalip ¢ikilir.”

“Hala bu eski yontem mi kullaniliyor?”

“Evet. En gelismis iilkelerin adamlar1 bile hala bu yontemi kullaniyor.”

“Oysa bizim kullandigimiz dalgi¢ elbiseleri gibi bir donamm bu is i¢in ¢ok faydali olurdu.”

“Dogru soyliiyorsunuz, ama hi¢bir devlet burada c¢alisan iscilerin sagligim o derece diisiinmez.
Onlar i¢in Onemli olan buradaki adamlarin ne sartlarda calistiklar1 degil, ne kadar gelir
sagladiklaridir. Bu zavalli adamlarin ne kadar paraya calistigim biliyor musunuz?”’

“Hayir, ne kadar?”

“Icinde inci olan her istiridye icin bir frang aliyorlar. Fakat her giin cikarttiklar1 onlarca
istiridyeden sadece birkacinda inci oluyor. Bu ylizden de ortalama giinde yirmi franga bu eziyeti
cekiyorlar.”

“Bu cok biiylik bir haksizlik, insanlar eski yontemlerle hem de canlar1 pahasina daliyorlar. Cok
yazik.”

“Iste bu tiir haksizliklar1 ve bu tip olaylarin insanlik icinde hi¢ de az olmadigim diisiiniirseniz,
benim neden bu kadar uzak durmak istedigimi anlayacaksimz Profesor.”

Bu sozden sonra kisa fakat derin bir sessizlik olmustu. Kaptan’in sozleri beni ciddi sekilde
etkilemisti. Bu adam beni her gegen giin hem sasirtiyor, hem de kafamin karismasina sebep oluyordu.
Diisiincelerimi bolen yine Kaptan’in sozleri oldu:

“Sizi oraya gotiirecegim, belki birkac avci kayigina da rastlariz. Boylece siz de nasil avlandiklarim
gorursiiniz.”

“Bu teklifinizi dostlarim adina da memnuniyetle kabul ediyorum.”
“Yalmz onemli bir bilgi daha var.”

“Nedir?”

“Kopekbaliklarindan korkar misiniz Bay Arronax?”

“Kopek baligr mi?”

“Evet!”

“O trkiitiicti hayvanlara heniiz alisamadim.”

“I¢inde bulundugumuz Hint Okyanusu’nda olduk¢a fazla kdpekbaligi vardir. Ama endise etmeyin,
ben onlara epey aliskinnm. Eger firsatimt bulursak onlardan da bir iki tane avlariz. Boylece siz de
degisik bir deneyim yasarsiniz.”



“Dogrusu bunun i¢in sabirsizlandiginmu séyleyemeyecegim.”

“Meraklanacak bir sey yok, giivende olacaksimz. Evet artik uyusak iyi olur, ¢linkii inci avi igin
yarin ¢ok erken kalkacagiz. Iyi geceler Profesor.”

“Iyi geceler Kaptan.”

Bu konusmanin ardindan Kaptan salondan ¢ikip gitti. Ben bir siire daha oturup, kdpekbaliklariyla
ilgili diistindiim. Bu sirada 1yi geceler dilemek i¢in yanima gelen Ned ve Conceil’e durumu anlattim.
Conceil ilk kez bir inci avina katilacag i¢in ¢ok sevindi. Ned Land da inci aviyla ilgili bir seyler
duymustu ama emin olmadig konular vardi. Bu ylizden kafasim karistiran sorular1 sordu:

“Benim bildigim inci, kadinlarin kolyelerinde ya da ¢esitli siislemelerde kullamlan bir ¢esit tas.
Nasil olup da avlandigim bir tiirlii anlamiyorum. bu isin aslim bana anlatabilir misiniz profesor?”

“Elbette Ned. Inci hakkinda bildiklerin dogru, ancak eksik. inci dedigimiz sey aslinda bir tas degil.
Istiridye denen hayvanin, kabugunun i¢inde dis diinyadan kendini korumak ve evini saglamlastirmak
i¢in Urettigl bir salgl. Bu salgimn icerdigi mineraller sayesinde sertleserek, sedeflesmesi ve c¢ok
glizel bir goriiniime kavusmasi yiiziinden insanlar onu siis esyalarinda, miicevherlerinde kullaniyorlar.
Bu salginin olusmas1 uzun siirdiigii ve her istiridyeden ise yarayacak kadar ¢ikarilamadig i¢in de inci
cok degerli bir sey.”

“Peki bir istiridyenin i¢inde birkac tane inci olabilir mi?”

“Bazilarinda evet, ama bu ¢ok nadir olur. Yarin topladigimiz istiridyeleri acarken bunlar1 daha
detayl1 sekilde anlatirim. Haydi bakalim yatma vakti. Yarin bizi ¢ok hareketli bir giin bekliyor.”

“Bu sohbetten sonra herkes kamarasina ¢ekildi ve ben de kopekbaliklarini diisiinmeden uyumaya
calistim.”

Glin 1s1madan uyamp salona gittigimde Kaptan oradaydi. Endiseli oldugumu hissettirmemek i¢in
ugrastigim anlayan Kaptan beni rahatlatmak i¢in konugsmaya basladi:

“Hazir misiniz Profesor?”
“Evet ama biraz korktugumu itiraf etmeliyim.”

“Daha Once de soyledigim gibi endiselenecek bir sey yok. Arkadaslarimz bize katilmayacaklar
mi?”’

“Katilacaklar. Samirim ¢ikis  i¢in  hazirlamiyorlar.  Gemiyi  durdurdugunuzu  goriiyorum.
Avlanacagimiz yere yakin my1z?”

“Hayir, biraz daha mesafe var.”

“O zaman yine uzun bir deniz alti ylirliylisii yapacagiz samrim. Ben gidip dalgi¢ elbiselerimi
giyeyim.”
“Hay1r, buna gerek yok. Gemiyi korfezden bayag uzakta sabitledim. Bu sefer bir sandalla acilip,

normal balik¢ilar gibi oraya ulasacagiz. Kiyafetlerinizi dalmadan 6nce giyeceksiniz. Hazirsaniz
cikalim.”



Bunun {izerine birlikte sandala gittik. Dostlarim tayfalarin yonlendirmesiyle sandala binmis bizim
gelmemizi bekliyordu. Yola ¢iktiktan bir siire sonra Kaptan’in isaretiyle durduk. Durdugumuz yerde
derinlik bir metre kadardi ve Kaptan av mevsiminde gemilerin burada toplandifim soyledi.
Tayfalardan birinin yardimiyla elbiselerimizi giydik. Suya dalmadan oOnce, sesimdeki endiseyi
miimkiin oldugunca gizleyerek Kaptan’a kafamdaki sorular1 sordum:

“Yammuza el fenerlerimizi alacak miy1z?”

“Hayir, ¢ok derinlerde dolagsmayacagimiz i¢in el fenerine ihtiyacimiz olmayacak. Giines 1siklari
bize yeterli olur. Ayrica el fenerleri birtakim tehlikeli hayvanlari tizerimize ¢ekebilir.”

“Peki tiifeklerimizi alacak my1z?”
“Tlfek bu avda isimize yaramaz. Hepinizin belindeki bigaklarla isimizi halledecegiz.”

Bu konusmanin ardindan denize daldik. Iceri girdigimde kafamdaki biitiin olumsuz diisiinceler ve
endiseler dagilmisti. Baliklarin ve yosunlarin canli renkleri, yengeg¢lerin ve denizkestanelerinin
glizelligi beni rahatlatmisti. Biraz yiiriidiikten sonra Kaptan’in isaretiyle inci tarlasina geldigimizi
anladik. Ned Land hemen toplamaya basladi ve kisa siirede torbasim doldurdu. Ben ve Conceil ise
para etmesinden ¢ok arastirmalarimiza yardimei olacak ilging incileri bulmaya calisiyorduk.

Kaptan’in isaretiyle onu takip ettik. Gezdigimiz bu yerleri ¢ok iyi bildigi anlasiliyordu. Bizi bir
kayalik magarasina gotiirdii. Conceil ve Ned magara girisindeyken onunla isaret ettigi yone ilerledim.
Burada bana kabugunun genisligi yaklasik bir metre olan bir istiridye gosterdi. Gordiiglim seyden ¢ok
etkilenmistim. Kaptan’in bicag yardimuyla istiridyeyi agmasi tizerine bir kez daha hayrete diistiim.
Kabugun i¢inden Hindistan cevizi biiyiikliigiinde bir inci ¢ikti. Kaptan bicagini kabugun kapanmasim
onlemek i¢in arasina sikistirarak, onu rahatca incelememe yardim ediyordu. Daha yakindan bakmak
i¢cin elime almak istedigimde ise, bigag1 birden ¢ekerek kabugu kapatti. Bu ¢ok degerli hazineyi kendi
koleksiyonu i¢in biiyiittiiglinii anlanmistim. Onun daha da biliylimesini saglamak i¢in bir siire daha ona
dokunulmasini istemiyordu.

Magaranin girisinde arastirmamizi strdiirdigiimiiz esnada, Kaptan eliyle kayaliklarin arkasina
saklanmamizi isaret etti. Isaret etti§i yone baktiimda, denizin iizerinde bir karalti gérdiim ve kopek
baliklarinin gelmis olmasindan endise ettim. Kisa siire sonra yaklasanin bir balik¢1 kayig oldugunu
anladik. Kaptan izlemek istedigimiz av goriintiislinii bize saglamsti.

Gelen balike1 teknesinden denize atilan ipin ucunda daha evvel bana anlattigi gibi bir tas bagliydi.
Asag inen isc¢i her gelisinde nefesi yettigi kadar suda kalip, miimkiin oldugunca fazla istiridye
topluyordu.

Her sey ¢ok gilizeldi. Boyle bir seye sahit olmak benim gibi bir bilim adam i¢in 6nemliydi. Bu
gordiiklerimin ne kadar onemli tecriibeler oldugunu diisiindiigiim sirada, avlanan is¢i korkuyla
sandalina dogru kagmaya basladi. Neler oldugunu anlamamiz kisa siirdii. Denizcinin arkasinda biiyiik
bir karalti belirdi. Bu Kaptan’in bahsettigi kopek baliklarindan biriydi. Ka¢gmaya calisan zavalli
adam tam sandalina varacakti ki, baligin kuyruguyla savurdugu dalganin etkisiyle ip elinden kayd.
Bayilan adam denizin dibine dogru batiyor, a¢ balik da avimin pesinden hizla gidiyordu. Az sonra
oniimiizde bir facia yasanacagin diisiinerek ¢ok korkuyordum.

Bu sirada bigagina sarilan Kaptan atildi ve baliga dogru gitmeye basladi. Tehlikenin geldigini



sezen balik, avinin pesinden gitmeyi birakip Kaptan’a yoneldi. Kopek balig1 tam saldiracag sirada,
Kaptan ¢evik bir manevra yaparak bu saldiriyr savusturdu ve elindeki bicag baliga sapladi. Balik
yaralanmisti ancak Kaptan da baligin can havliyle savurdugu kuyrugunun darbesinden kurtulamamusti.

Baligin darbesiyle dengesini kaybeden Kaptan zor durumdaydi ve balik yeni bir ataga gecmisti. Bu
sirada avlanirken ne olursa olsun yanindan eksik etmedigi zipkimim ¢ikaran Ned onlara dogru atildi.
Gerilerek attigi zipkini, Kaptan’1 1sirmak lizere olan baligi tam karnindan vurarak oldiirdii.

Hepimizin i¢i rahatlamisti. Ancak Kaptan telasli tavirlarla, hemen denizin dibinde baygin yatan inci
avcisina kostu. Onu suyun iistiine ¢ikarip sandalina bindirdi ve kendine gelmesi ic¢in suni teneffiis
uyguladi. Adam ayilip kendine geldiginde, once iizerimizdeki garip kiyafetlerden korktu ama
basliklarimuiz1 ¢ikarttiktan ve eline bir avug inci tutusturduktan sonra ¢ok mutlu oldu.

Inci aveisimin iyi olduguna emin olunca, ona veda edip kendi sandalimiza dondiik. Kaptan sayg
dolu bir ses tonuyla Ned’e tesekkiir etti:

“Hayatimu kurtardimiz Ned Usta, tesekkiir ederim.”
“Onemli degil Kaptan, unutmayin siz de benimkini kurtarmistiniz.”

En sonunda Ned’in bile Kaptan’la bir bag olmustu. Bu ilging adamin hepimizin hayatinda bir yeri
vard1 artik. Giin i¢inde gordiiklerimden sonra, Kaptan’in insanlarla ilgili duygularim bir tiirli
anlayamiyordum ve gemiye vardigimizda bunu ona sordum:

“Kaptan, hem insanlardan ve insanliktan nefret ettiginizi soyliiyorsunuz, hem de hi¢ tanimadigimz
bir adam i¢in hayatimz tehlikeye atiyorsunuz. Sozlerinizle davramslariniz arasindaki bu geliskiyi
bana agiklayabilir misiniz?”

Gemime geleli olduk¢a uzun bir zaman oldu Profesor. Hareketlerimi hakli bulmayabilirsiniz ama
niyetimi anladiginizi diisiinliyordum. Bakin insanliktan nefret ettigim dogru. Ama bugiin kurtardigim
adam insanliZin koydugu bir¢ok ezici kuralin, simf farkinin ve gereksiz entrikalarla yonetilen
devletlerin bir kurbam. Hayati boyunca calismus, ama hi¢cbir zaman c¢alismadan bagskalarinin
lizerinden gecinenlerin sahip olduklarina sahip olamamus. Siirekli haksizliga ugramus ve ezilmis. Iste
bu nedenle onun sahip oldugu tek seyi olan hayati i¢in kendiminkini seve seve feda edebilirim.
Insanliga karsi olan nefretime gelince; bu sadece insanlarin onlarin kurallariyla oynamayan herkese
kars1 duyduklar1 nefretin bir yansimasi o kadar. Umarim sizi aydinlatabilmisimdir.



KIZILDENIZ

Aksamiizeri saatle otuz mil lizla Seylan Adasi’ndan uzaklagip Maldiv Takim Adalar1 ile Lakadiv
Takim Adalari’mn arasindan gecerek yolumuza devam ettik. Ertesi giin hava almak i¢in su ylizeyine
ciktigimizda, etrafta hi¢bir kara parcasi1 goziikmiiyordu.

Seyrettigimiz rota bizi Umman Denizi’ne gotiirliyordu ancak burasi baska hicbir yere
baglanmiyordu. Bu durumu Ned Land da fark etmisti ve sikintilarint benimle paylasti:

“Profesor nereye gittigimizi biliyor musunuz?”
“Kaptan’in istedigi yere.”

“Umarim bu rotay1 takip etmekte 1srarci olmaz, zira bir yere baglanamayarak aynmi yolu geri donmek
zorunda kalacagiz.”

“Neden? Belki de Kizildeniz’e gideriz.

“Oras1 da bir ucu agik bir golden farksiz, Siiveys Kanal1 da heniiz agilmadi. Orayr kullanarak da
Akdeniz’e ¢ikamayiz.”

“Biliyorum Ned, ancak sen de sunu biliyorsun ki Kaptan’in olduk¢a bol vakti var. Ama senin
Avrupa’ya donmek i¢in bu kadar acelen oldugunu bilse eminim bir yolunu bulurdu.”

“Dalga ge¢gmeyin Profesor, bunu tek isteyen ben degilim. Peki sizin tahmininiz nedir?”

“Bence Arabistan sahillerini dolastiktan sonra, Afrika sahillerini takip ederek Umit Burnu’ndan
Atlas Okyanusu’na ¢ikacagiz.”

“Peki Profesor, bu ¢elik kafesten ne zaman kurtulacagimiz hakkinda bir fikriniz var mn acaba?”

“Sabirli ol Ned, bunu daha 6nce de konustuk. Elbet bu tutsakligin sonu gelecek ve zamam
geldiginde hepimiz birlikte buradan gidecegiz.”

Verdigim cevaplardan memnun olmasa da; tek basina buradan gidemeyecegini bildigi icin
caresizlik i¢cinde derin bir nefes alan Kanadali, yammdan ayrildi. Bu sirada denizin i¢inde saatte kirk
mil ile yol alirken, gemideki hava azaldig icin yukar1 dogru ¢ikmaya baslamistik. Bu sirada hizim
diistiren geminin kapaklar1 agilinca, dis sahanlifa ¢iktim. Tarih 3 Subat’it gosteriyordu, Umman
Denizi’ne giris yapiyorduk ve buranin en onemli kendi olan Muscat’1 uzaktan gorebiliyorduk. Gemi
burada hi¢ oyalanmadan yoluna devam etti ve 5 Subat’ta Aden Denizi’ne girdik. Geri donecegimizi
sanan Kanadali yanilmusti. Gemi saatte elli demiz muli hizla Babiilmendeb Bogazi’m gecip
Kizildeniz’e girdi.

Kaptan’in bu kapal1 denize neden girdigini anlamanmus olsam da daha once hi¢ gelmedigim bu yeri
gordiigiime memnundum. Burada eskisi kadar hizli gitmeden, bazen denizin {izerinden bazen de
altindan birkac giin yol aldik. Yine geminin yiizeyde oldugu bir giin, giiverteden etrafi seyrediyordum.
Kaptan yamma gelerek konusmaya basladi:

“Merhaba Profesor, Kizildeniz’'1 begendiginiz mi? Baliklari, siingerleri ve mercan tarlalarim iyice
inceleme imkanmmz olustur umarim.”



“Evet Kaptan, Kizildeniz’e girmenize ¢ok sevindim.”

“Bildiginiz gibi Nautilus, olduk¢a dayanikli ve kullanigli bir gemi. Onunla gidemeyecegimiz hi¢bir
yer yok. Kizildeniz’in akinti ve firtinalarinda bile rahatca yol aliyoruz.”

“Evet haklisimz. Bir¢ok kaynakta buranmn ne kadar tehlikeli bir deniz oldugunu okumusum.”

“Dogru, Yunan ve Latin tarih¢ileri de bu denizin akintilar1 hakkinda aynmi seyleri soyler ve gemilere
buradan uzak durmalarini 6nerir.”

“Anlasilan o tarihgilerin Nautilus gibi bir gemiden haberleri yokmus.”

“Cagimizin insanlar1 da aym diisiincedeler. Nautilus gibi bir gemiyi insa etmeleri de yillarim
alacak. Uygarlik ne yazik ki ¢ok yavas ilerliyor Profesor.”

“Evet haklisimz, Siiveys Kanali’mn heniiz agilmamis olmasi1 da bunun bir gostergesi.”
Bir siire glillimseyerek denize bakan Kaptan tekrar séze girdi:

“Iki giin sonra, Port Said limanina girecegiz.”

“Iyi ama iki giinde Umit Burnu’nu dolasarak limana ulasmanuz imkansiz.”

“Umit Burnu’ndan gegecegimizi kim sdyledi? Buradan yolumuza devam edecegiz.”
“Ama kanalin heniiz agilmadigim az 6nce konustuk.”

“Insanlarin simdi yapmaya ¢alistig1 kanali, asirlar 6nce doga zaten yapmusti.”

“Yani siz simdi, Akdeniz’le Kizildeniz arasinda bir gecit oldugunu mu sdylityorsunuz?”
“Evet, karanin altindan gegen suyla kapl1 oldukca genis bir tiinel var.”

“Bu tiineli siz mi buldunuz Kaptan?”

“Evet biraz mantiginu kullanarak, biraz da sans eseri!”

“Peki bu kesfin detaylarim ogrenebilir miyim?”

“Elbette, anlatayim: Akdeniz’de yakaladigim baliklarin aymlarint Kizil deniz’de de yakalamigtim.
Bunun sebebini arastirmaya koyuldum ve Akdeniz’de yakaladigim bazi baliklara isaretler koyarak
serbest biraktim. Kizildeniz’de avlanarak bu baliklar1 aradigimda, bekledigim sonuca ulasmis
isaretledigim baliklar1 bulmustum. Bu da beni iki deniz arasinda bir tiinel olduguna ikna etti ve arayip
o tiineli buldum. Birazdan bu tiineli size de gosterecegim.”

Bu haberi alinca ¢ok heyecanlandim ve bir an 6nce dostlarima haber vermek i¢in dogruca salona
gittim. Duyduklarinmu anlattifimda Kanadali boyle bir seye inanmadi. Ama Conceil, bundan iki sene
once Nautilus gibi bir geminin de varligindan haberimiz olmadigim hatirlatarak ona karsi ¢ikti.

O aksam Nautilus, Cidde Onlerinde hava almak icin ylizeye cikti. Yiizeyde ¢ok fazla gemi
oldugundan havayr degistirir degistirmez dibe daldik. Ertesi giin yiizeye ¢iktigimizda ortalik oldukga
sakindi. Dostlarimla birlikte etrafi seyretmek icin disar1 ¢iktigimizda geminin ilerisinde bir karalti
gordiik. Ned meraklanarak, o sirada yamimiza gelen Kaptan’a gordiigiimiiz karaltinin bir gemi olup



olmadigim sordu.
Kaptan giilimseyerek cevap verdi:
“O bir gemi falan degil, ama bir gemi kadar kuvvetli olan bir ay1 balig.”
“Simdiye kadar hi¢ ay1 balig avlamamistim.”

“Bu balik balinalara benzemez. Onu avlamak ¢ok zordur ve eti de bir o kadar lezzetlidir. Kendine
giiveniyor musun Ned Usta?”

“Eger zipkimm yanmimda olsaydi, sizi boyle konustugunuza pisman ederdim. Bugiine kadar elimden
kurtulan hi¢bir balik olmadi.”

“Bu balig1 avlamak gibi bir niyetin varsa, Nautilus’ta zipkindan bol bir sey yok. Senin i¢in hemen
bir tane ayarlayabilirim. Bir sandalla acilip onu avlamaya calisabilirsin. Ancak sana dostca bir
tavsiyede bulunayim, bu balig bir kerede avlayamazsan hayatin tehlikeye girer. Bunu bilmis ol!”

“Bu konuda hi¢ slipheniz olmasin Kaptan, ben kendimden eminim.”

Birka¢ dakika sonra geminin yaninda hazirlanan sandalda, gii¢lii kuvvetli alti tayfa yeterince
zipkinla hazir bekliyordu. Dostlarim ve ben de sandala bindik. Kaptan’in gemide kaldigim goriince,
ona seslendim:

“Kaptan, siz gelmiyor musunuz?”
“Ben gelmiyorum Profesor, sansiniz bol olsun.”

Bunun ardindan sandal hareket etti. Alt1 kiirek¢i bir makine kadar diizenli sekilde kiireklere asildi
ve sandal dalgalarin kivrimlarina kendini birakmug sessizce baliga yaklasiyordu. Ned’in isareti
tizerine durduk.

Kanadali1 tam gerilip zipkimint kaldirip, atis pozisyonu almisti ki, bir siren sest duyuldu. Tam o anda
balik dibe dalarken Ned zipkinim savurmustu. Ardindan 1skaladim diye bagirarak yerinde tepinmeye
basladi. Ben onu teselli edercesine denizin kipkirmizi oldugunu gosterdim. Zipkininmin baligin
tizerinde kalmadigim anlayan Ned, zipkimn oldugu yeri isaret ettt ve tayfalar o yone dogru kiirek
cekmeye basladi. Kanadali1 zipkimm aldiktan sonra tekrar baligin pesine diistiik. Kanadal1 her nisan
aldiginda, balik avlanacagim anlayip denize daliyordu. Bu kovalamaca yaklasik bir saat kadar
stirdiikten sonra Ned 1yice 6tkelenmisti.

Bu sirada balik, bize doniip intikam almak istercesine saldiriya gecti. Bunu goren usta tayfalarimiz
gerekli onlemi aldi ve baligin iyice lizlanarak bize dogru atilmasiyla olusan ¢arpismay: hafif atlattik.

Carpisma sirasinda Ned zipkinim savurup baligt kalbinden vurmus, balik can havliyle suya
dalmisti. Zipkinin ucuna bagli olan fi¢1 sayesinde baligin yerini tespit ettik. Pesinden gidip hayvan
tamamen can verdiginde onu kayiga baglayip gemimize dondiik. O giin aksam yemeginde miikemmel
bir ziyafet ¢ektik.

Ertesi glin saat dokuzda gemi tekrar yiizeye cikti. Ben de denizi seyretmek i¢in gilivertedeki
Kaptan’in yamna ¢iktim. Geminin ilerisinde suyun {izerinde bir 1s1k goziikiiyordu. Bu 1s18in ne
oldugunu Kaptan’a sordugumda, Siiveys Kanali’nin feneri oldugunu 6grendim. Kaptan, kisa siire



sonrasinda kanaldan ge¢gecegimiz i¢in diimeni devralmak {izere igeri girmesi gerektigini sdyledi.

Gemi dalisa gegecegi icin, ben de onunla birlikte igeri girdim. Kamarama yoneldigim sirada
Kaptan, onunla birlikte diimene gidip, kanali1 yakindan incelememi teklif etti. Bu teklifi biiyiik bir
memnuniyetle kabul ettim ve birlikte diimen odasina gittik.

Bu odanin dort tarafinda pencereler vardi ve diimen tam ortadaydi. Kaptan hemen diimenin bagina
gecti. Disaridan gelen tazyikli su seslerinden olduk¢a dar bir yerden gectigimiz belliydi. Kaptan’in
bahsettigi kanala girdigimizde, pencerelerden Kizildeniz sularimin Akdeniz’e akisim izledim.

Her 1ki tarafimuz oldukga yiiksek iki duvar gibiydi. O kadar heyecanlanmistim ki, soyleyecek higbir
sey bulamadim. Yirmi dakika sonra Kaptan artik Akdeniz sularinda oldugumuzu soyledi. Belki de
diinyada sadece Kaptan Nemo’nun bildigi bu tiinelden c¢ok kisa bir siirede gegerek Akdeniz’e
ulasmustik.

Ertesi giiniin 1lk 1s1iklariyla deniz ylizeyine ¢iktik. Port Said limam {i¢ deniz mili kadar arkanmzda
kalmisti. Akdeniz havas1 almak icin gliverteye ¢iktigimda Ned ve Conceil yamma geldiler. Ned,
alayci bir tavirla konusmaya basladi:

“Acaba Akdeniz’i ne zaman gorecegiz?”’

Ben de onunla alay edercesine cevap verdim:

“Sevgili dostum Ned, su anda Akdeniz sularindayi1z.”

Conceil hayretle soze girdi:

“Tlneli gece mi gegtik?”

“Evet diin gece gectik. Su karsida gordiigiiniiz kent Port Said’dir.”

Kanadal1 s6zlerime inanamayarak, boynumda asil1 diirbiiniimii istedi. Diirbiiniimii ona verdim. Uzun
uzun baktiktan sonra, saskinlikla kabullendi:

“Evet, buras1 gercekten de Port Said!”

Bu duruma ¢ok sasirmuis olmasina ragmen, Kaptan Nemo’nun mucizelerine alistig1 i¢in soku ¢cabuk
atlatan Ned telasla konusmaya basladi:

“Evet baylar, Akdeniz’de olmamiza ger¢ekten ¢ok sevindim. Su ya da bu sekilde madem buradayiz,
artik hepimizi ilgilendiren ¢ok onemli meseleyi konusmamn vakti geldi. Yalmz once bizi kimsenin
duymayacagi bir yere gidelim.”

Kanadalimn konuyu nereye getirecegini biliyordum. Onu mantikli cevaplarla ikna etmek icin
konusma teklifini geri ¢evirmedim. Geminin burun tarafina gidip oturduk ve konusmay baslattim:

“Evet, Ned seni dinliyoruz.”
Kanadal1 derin bir nefes alarak konusmaya basladi:

“Artik Avrupa sularindayiz, gemiyi terk etmek i¢in bundan uygun zaman olamaz.”



“Ned, gemiyi terk ederek hayatimuzi tehlike altina atmamn hi¢cbir manasi yok. Burada belki de hig
olmadigimuiz kadar konforun i¢indeyiz. Gemide hi¢bir zaman cammuz sikilmiyor. Ustelik Kaptan bizi
1yi agirlamak i¢in elinden geleni yapiyor. Haks1z miyim?”’

“Aslinda haklisimz, gemide hi¢ camim sikilmiyor. Yemekler ve yatak da ¢ok 1yi. Ama bu yolculugun
bir sekilde sona ermesi gerekli. Omriimiiziin sonuna kadar burada kalamayiz degil mi?”

“Zamam geldiginde sona erecektir.”
“Peki ne zaman?”

“Zaman konusunda sana kesin bir sey sOyleyemem, ama her seyin oldugu gibi bu yolculugun da bir
sonu olacak.”

“Bakin Profesor, sizi anliyorum. Bu gemide kendiniz ve mesleginiz i¢in ¢ok degerli olan bilgiler
ediniyor ve hayli egleniyorsunuz. Ancak ben biitiin 6mriimii burada ge¢iremem. Karada olmay1 ve
eski yasantimu 6zliiyorum. Hem unutmayin, burada edindiginiz bilgileri kimseyle paylasmadigimz
siirece hi¢gbir anlamlar1 yok!”

“Haklisin Ned, inan seni anliyorum. Ama senden sadece biraz sabretmeni istiyorum. Uygun zaman
geldiginde buradan birlikte gidecegimizi aklindan ¢ikarma.”

“Ben de bu uygun zamanin ne zaman oldugunu merak ediyorum.”

“Buradan ayrilmak i¢in en 1yi firsati buldugumuz zaman.”

“O firsatin bize gelmesini beklemek yerine, neden kendimiz bir firsat yaratmiyoruz?”
Bu sorudan sonra kisa bir sessizlik olmustu. Sessizligi bozan yine Kanadali oldu:

“Peki Profesor, size bir soru sormak istiyorum. Eger serbest olsaydiniz, bu gemiden ayrilmak ister
miydiniz?”’

Bu soru beni rahatsiz etmisti tereddiitlii bir sekilde cevap verdim:
“Bilmiyorum.”
Bu cevabimla sonuca yaklastigim hisseden Ned yeni bir soru sormakta gecikmedi:

“Peki, bu teklifin bir daha tekrarlanmayacagim bilseydiniz, cevap vermekte yine tereddiit eder
miydiniz?”’

Ned bu sorularla beni sikistirmisti. Kacamak cevaplarla onu atlatamayacagin anlamistim. Bu kez
diiriistliikle yanitladim:

“Sevgili dostum, mantiginla beni alt ettin. Bu durumda yakaladigimuz ilk firsatta gemiyi terk etmek
konusunda hazir oldugumu bildirmek isterim.”

“Ilk firsatla neyi kastetmek istediniz?”
“Mesela bir gece gemi Avrupa kiyilarina yanastig sirada...”

“Anladigim kadariyla geminin hem kiyiya yanasnus, hem de yiizeyde olmasim kastediyorsunuz?”



“Elbette.”

“Ama soylediginiz durumda kagmaya calisirsak, tayfalar bizi hemen goriir.”

“Baska bir durumda da kiyiya ulasamayip 6lebiliriz. Bir alternatifin var mu?”

“Evet var.”

“Gemi kiyidan uzaklasip dibe daldig sirada, sandalla kagmak. Boylece bizi kimse goremez.”
“Sandalin gemiye vidalarla bagli oldugunu biliyorsun. O vidalardan nasil kurtulacagiz.”
“Uziilmeyin bunu halletmek i¢in aletleri ayarladim.”

“Yalmz sunu unutmaman gerek, eger bir sekilde yakalamrsak; eski ozgiirliigiimiizii ve tekrar kagma
umudumuzu sonsuza kadar kaybederiz.”

“Bunu en az sizin kadar 1yi biliyorum Profesér. Ama gercek 6zgiirlilk bu gemidekini kaybetme
riskine deger!”

Bu konusmadan sonra kendi kendime cok diisiindiim. Kanadaliy1 uyarmakta hakli oldugumu
biliyordum. Kaptan Nemo, bizim kagma planlarimiz1 hissetmis gibi uzun siire denizin dibinden yiizeye
hi¢ ¢ikmada.

Uzun siire boyunca da kontrol salonundaki pencere agilmadi. Gemi ¢ok biiyiik bir hizla yol aliyordu
ve Akdeniz’i incelemek i¢in hi¢ firsat bulamiyordum. Biitiin bunlarin sebebini Kaptan’a sormak
istedim, ama ona kars1 suclu hissettigimden hi¢bir sey soramadim.

14 Subat giinii Girit’e yol aliyorduk. Aksam saatlerinde kontrol salonunda Kaptan’la yalmz
kalmistik. Kaptan emir vererek biiyiik pencereyi agtirmisti.

Uzun zamandir izlemedigim manzaray: izlemek i¢in cama yaklastigimda denizin i¢inde belinden bir
canta sallanan bir adam gérdiim. Adamin boguldugunu sanarak Kaptan’a seslendim. Pencerenin 6niine
gelen Kaptan, sakin bir tavirla gordiiglim kisinin ¢ok i1yi bir yiiziicii olan Nicolas Pesce oldugunu
soyledi. Goriiniise gore Kaptan ve Nicolas Presce tamsiyorlardi ve birbirlerinin sirlarina
saygiliydilar. Pencerenin 6niinden gegcen adam ve Kaptan selamlagtilar ve yolumuza devam ettik.

Bu olay1 siradan bir seymis gibi gecistiren Kaptan, salonun diger tarafindaki kilitli dolaba gidip
garip mekanizmal1 kilidi a¢ti. Adeta ben odada yokmusum gibi davramyordu. Dolaptan, iizerinde
“Mobilis N Mobili” yazili bir sandik ¢ikartti. Masanin iizerine koydugu sandiktan ¢ikarttigi bes
milyon frang edebilecek gibi gbziiken altin ¢ubuklari, lizerinde Rumca yazilar olan baska bir sandiga
yerlestirdi.

Bu islemden sonra isaret diigmesiyle salona cagirdigi dort tayfaya verdigi sandigin, yukari
¢ikartildigint gelen seslerden anladim. Ertesi sabah, bu olaylar1 dostlarima anlattiimda hi¢birimiz
bunlara anlam veremedik. Ustelik Kaptan’in bu kadar ¢ok altin1 nerden buldugunu da anlayamadik.

Biitlin gizemiyle Nautilus’teki yolculugumuz devam ederken, hizla Cebelitarik Bogazi’m
geciyorduk. Geminin hiz1 yiliziinden kagis i¢in firsat bulamamistik ve bu civarda daha ¢ok batik gemi
gormeye baslamustik.



TEKRAR OKYANUSTAYIZ

18 Subat gece yaris1 Cebeli Tarik Bogazi’m gecisimiz bitti. Bir miiddet daha aym hizla yol alip
sonunda su ylizeyine ¢iktik. Dort ay gibi bir slirede tam on bir bin fersah yol kat etmistik. Okyanusa
girdikten sonra nereye gidecegimizi kestiremiyordum.

Dostlarimla gilivertede biraz hava aldiktan sonra igeri girdik. Kanadali bana yaklastiginda
yiiziindeki lizgiin ifadeyi fark etmistim. Sakin bir sesle onu teselli etmeye ¢alistim:

“Ned, dostum tiziintiinii anliyorum. Ama gemi bu hizla giderken kagmamiz imkansizdi. Birkag giin
daha beklersek kagmak i¢in firsat yakalayacagimiza eminim.”

“Hayir Profesor, birka¢ giin daha beklemeyecegiz. Kagist1 bu aksam Ispanyol sahillerinde
gerceklestirecediz. Biz Conceil ile her seyi ayarladik, kagis zamam size de isaret verecegiz. O zaman
bize katilacagindan eminim.”

Kanadalimn bu kadar ¢abuk hazirlanacagin diisiinmemistim. Kagis1 biraz gecirmek i¢in bir sebep
buldum:

“Ned hava ¢ok kotii, sen bir denizcisin ve havamn bu durumdayken her an patlayacagim bilirsin.”

“Kagmak i¢in bu tiir tehlikeleri gdze almak zorundayiz. Ozgiirliik buna deger ve biz dzgiirliigiimiize
gitmeye kararliyiz. Zaten geminin sandali olduk¢a saglam. Sansimiz yaver giderse yarin en yakin
sahile ¢ikmus oluruz.”

Davasinda hakli olan bu adama itiraz edemedim. Ondan ayrilip kamarama gec¢tigimde diistindiim ve
kendi isteklerim i¢in dostlarimin Ozgiirliiglinii engellememeye karar verdim. Bu sirada gemi
kapaklarimt kapatip denize daldi. O gece vyiizimdeki heyecandan amacimizi anlamamasi ig¢in
Kaptan’la karsilagmamaya karar verdim. Bu ylizden kamaramda kalmayi tercih ettim. Gemiden
kacacak olmamiz beni heyecanlandiriyordu ancak gitmek isteyip istemedigimi bilmiyordum. Gemide
kalarak Atlas Okyanusu’nun derinliklerini incelemeden kagmak beni iiziiyordu. Gemi siirekli kiyiya
paralel gidiyordu ve hesaplarima gore Portekiz sahillerinden kuzeye dogru yol aliyorduk. Bu rota
Ned’in istegini karsiliyordu ve kagis yaklasmusti. Ben de gitmek i¢in hazirlanmaya basladim.

Kamaramdaki ¢alar saat sekizi vurdugunda, yabanci gbzlerin beni izledigi korkusuna kapildim ve
hemen kamaramdan c¢ikarak biiyiikk salona gectim. Kontrol paneline gegtigimde yOniimiiziin halen
kuzeyi gosterdigini gordiim. Salonda biraz dolasip baska seylerle ilgilendigimde kendimi rahatlamisg
hissetim ve kamarama dondiim. Uzerime soguktan korunmak i¢in kalin elbiseler giydim ve artik
tamamen hazirdim.

Bir seylerin ters girmesinden korkarak kamaramda Ned’den gelecek haberi bekliyordum. Onun
yakalanma ihtimali beni ¢ok korkutuyordu. Boyle bir sey olursa, hem 6zgiirliik {imidini hem de her
seye ragmen deger verdigim Kaptan Nemo’yu kaybedecektim.

Bu sirada gemi birden durdu ve gelen seslerden dibe oturdugunu anladim. Bu durumun Ned’in kagis
planina zarar vereceginden emindim. Korkularim daha da artmisti. Hemen dostlarimu bulup bir delilik
yapmalarim engellemeliydim. Bu diislinceyle kapiya yoneldigimde, kap1 acildi ve Kaptan Nemo igeri
girdi.



Telasli oldugumu ve geminin sicakligina ragmen cok kalin giyinmis oldugumu fark etmedi.
Heyecanl1 bir sekilde bana Ispanyol tarihi ile ilgili sorular sormaya basladi. O anda kafam o kadar
karisikti ki, Fransiz tarihini bile hatirlamiyordum. Sorularina cevap veremedigim ic¢in Kaptan
bilmedigimi sandig1 Ispanyol tarihiyle ilgili tam iki saat konustu. Sonra beni salona gotiirerek
denizlerin altinda, batik gemilerde bulunan hazinelerden bahsetti. O esnada Kanadali’mn isaret
gondermesinden endise ederek Kaptan’t nasil oyalayacagimu diislinliyordum. Diisiincelerimin
anlasilmamasi i¢in onu dinlemeye karar verdim.

Salondaki biiyiik pencerenin Oniine geldigimizde, bana hazine yiiklii bir¢ok geminin battig Vigo
Korfezi’nde oldugumuzu sdyledi. Sonra da batik gemileri gosterdi ve birkag giin dnce naklettigini
gordiigiim altinlarin kaynagim acikladi.

Bu altinlarin bu gemilerde oldugu bagkalar1 tarafindan da bilinmesine ragmen, ¢ikartma maliyeti
cok yiiksek oldugu i¢in kimse buna cesaret etmiyordu. Fakat bu hazineleri ¢ikartmak Kaptan i¢in ¢cok
kolaydi.

Hazinelerin yerini isaretledigini ve altinlar1 ¢ikartti§im anlatti. Ancak sdyledigine gore altinlari
kendisi i¢in degil, diinyada zuliim altinda olan uluslara yardim i¢in kullamyordu. Kaptan yine beni
etkilemeylr basarmusti. Belki insanliktan nefret ediyordu ama haksizliga ugrayan herkese yardim
ediyordu. Bu onurlu adama kisa bir siire sonra ihanet edecek olmaktan ¢ok biiyiik tiziintii duyuyordum.
Bu sirada Kaptan normalden ¢ok aciklama yaptigim diisiinerek susmustu.

Nautilus batik gemilerden yeteri kadar hazine toplayip, batiya dogru saatte yirmi deniz mili hizla
harekete ge¢misti. Geminin hizlanmasiyla kagis plammmiz da sona ermisti. O gece Ned’den haber
gelmedigi i¢in dua etmekten baska bir sey yapamadim. Dostlarimin yakalanmis olma ihtimalini
diistinmekten hi¢ uyumamistim. Sabah uyanmp onlarla karsilastigimda i¢im rahatladi. Ned onceki gece
geminin durmasi yliziinden plamm ertelemisti ve bu sefer gidisimize engel olan ben olmadigim igin
konuyu ¢ok fazla kurcalamadi.

Tam yirmi giin boyunca Atlas Okyanusu’nda bir¢ok yone yol aldik. Bu geziler sirasinda kimi zaman
durup cesitli yerlerde sondajlar yapildi. Biiyiik salonda denizi seyrettigim bir giin geminin kirk bes
derece acgiyla asag dogru indigini gozlemledim. O kadar derindeydik ki ortalikta hi¢cbir hayvan yoktu.
Bu derinlikte o kadar ciddi bir basing vardi ki, Nautilus’un bile bu basinca dayanabileceginden siiphe
ediyordum ama her zamanki gibi beni yaniltmayr basardi. Bu sirada Kaptan yamma gelip oturdu.
Birlikte manzaray1r seyrederken, derinlik 6l¢gen manometrenin dokuz bin metreyr gosterdigini fark
ettim. Bu derinlik bile beni fazlasiyla etkilemisti ama gemi yoluna devam etti ve sonunda on alt1 bin
metreye kadar indik. Daha Once yeryliziindeki hi¢bir bilim adamimin inmedigi bu derinliklerden bir
hatira almak istedigimi soyledigimde Kaptan tayfalarim ¢agirip, bir objektif getirtti. Bu sayede bu
derinliklerden hatira olarak saklayabilecegim bir¢ok fotograf c¢ektik. Cekim isi bittikten sonra
Nautilus’u daha fazla zorlamak istemeyen Kaptan yukari ¢ikma emri verdi. Suyun basincinin itme
giiciiyle yukar1 ¢ikisimiz inisimizden ¢ok daha kisa siirmiistii. Kaptan’in emri vermeden once siki
tutunmam konusunda yaptig uyariyr dinlememe ragmen yere diismiistiim. Gemi normale dondiigiinde
beni kibarca yerimden kaldiran Kaptan’la birlikte bu duruma bir siire giilmiistilk. Her gecen giin
onunla daha ¢ok sey paylasmamiz arkadasligimizin ilerlemesine sebep olmustu. Bu gemiden bir giin
ayrilacagim unutmus gibi kendimi olaylarin akigina birakmigtim.

Aym giiniin aksaminda Kaptan yamma gelip bana ilging bir sey daha gostermek istedigini soyledi.



Bana gostermek istedigi bu ilging sey dalgic kiyafetlerimizle disar1 ¢ikmamizi gerektiriyordu. Fakat
daha 6nce deniz altinda hep gilindiiz yiiriiylisleri yaptigimiz i¢in bu yolculugun zor olacagini belirtti.
Kaptan’in bilgisine ve becerilerine dyle giiveniyordum ki, onun yaminda giivende olacagima emin
oldugumu sdyleyerek bu davetini memnuniyetle kabul ettim.

Hemen giyinip hazirlandik ve disar1 ¢iktik. Bu seferki gezimizde sadece ben ve Kaptan vardik.
Bana yine cok etkileyici ve sasirtici bir sey gostereceginden emindim. Geminin biraz uzaginda
bulunan bir 15181 1saret eden Kaptan’in pesinden ilerledim. Yarim saatlik bir yiiriiyiisiin ardindan bir
tepeye vardik. Yerde deniz calilar1 ve anlam veremedigim bir¢ok 6lii aga¢ govdesi vardi. Yirtimekte
zorlandigim anlarda, Kaptan’in kolunu tutarak destek aliyordum. Bir siire ilerledigimizde goérdiigiim
manzaraya inanamadim.

Sasiracagimi tahmin etmeme ragmen, beklentimin ¢ok tistiinde bir duygu hissettim. Gordugim
manzara karsisinda dona kalmistim. Karsimizda insan eliyle yapilmus fakat simdi sular altinda kalmus
koca bir kent duruyordu.

Harabeye donmiis binalar, tapinaklar, kiitiiklerle dolmus yollar inamlmaz géziikiiyordu. Ayakta
kalan duvarlar1 deniz yosunlar1 kaplamus, tapinak kalintilarinda denizkestaneleri yuva yapmusti.
Dalgic elbiselerimiz yiiziinden konusamadigimiz i¢in, geldigimiz bu yerle 1lgili bilgi alamadim. Bunu
daha sonra agiklayacaginm diisiiniip, Kaptan’in isaretiyle tepenin zirvesinde 1s1k sacan yere dogru
yuridiim.

Bu gordiigiimiiz 151k bir deniz volkaniydi. Volkanin yamna geldigimizde merakimu bastiramayip,
Kaptan’a el kol isaretleriyle bulundugumuz yerin neresi oldugunu sordum. Eline bir par¢a deniz
komiirii alan Kaptan temiz bir tagin tizerine biiyiik harflerle bu sehrin adim yazdi:



ATLANTIS

Gordiigim sey beni daha da ¢ok heyecanlandirdi. Demek yilizyillar 6nce batan kayip sehir
burasiydi. Bir efsanenin i¢inde yiiriidiiglime inanamiyordum. Higbir sey kacirmadan etrafi incelemeye
calistim. Sehri incelemeye kendimi o kadar kaptirmistim ki zamamn nasil gectigini anlayamadim.
Kaptan’in beni uyarip gemiye donmemiz gerektigini sdylediginde bu gilizellige doyamamustim.

Dontis yolunda garip duygular icindeydim. Bana bu kadar gilizel bir seyi gosterdigi i¢in Kaptan’a
minnettardim ancak yillardir bana sadik kalan Conceil ve birlikte yasam miicadelesi verdigimiz
dostum Ned’e 1hanet edemezdim.

13 Mart gece yaris1 gemi yolunu degistirerek giineye dogru yol almaya baslanmusti. Bu rotaya gore
Kaptan’in batiya doniip Horn Burnu’nda diinya turunu tamamlayacagim diistiniiyordum. Oysa Kaptan
tahminlerimi  yamltip giineye dogru olan rotammzi hi¢ degistirmedi. Amacimin ne oldugunu
kestiremiyordum. Gezimiz artik bilinmez bir hal almusti. Stirekli denizlerde doniip durmak benim i¢in
de zorlasmus ve Ned’in kagmak istemesine hak vermeye baslamistim. Kaptan’in 6ngoriilemez rotasi
ve strekli iz degisikligi yapmasi nedeniyle kacis plammz olduk¢a aksamusti. Bu tutsaklik halinin
dostlarimu ne kadar lizdiigliniin farkindaydim. Son giinlerde ¢ok fazla goriismiiyorduk. Ben Kaptan’la
geziler yapip incelemelerimi siirdiriirken, onlar iyice i¢ine kapanmus, cok fazla ortalikta
goziikmiiyordu. Ned’in yasadid stres yiiziinden Kaptan’la karsilastigi zaman bir terslik yapmasindan
korkuyordum.

Ertesi giin ikisi yanima gelip bir siire sohbet ettikten sonra Ned garip bir soru sordu:
“Profesor, sizce Nautilus’ta kag kisi var? Bence on bes kisi bu gemiyi pekala idare edebilir.”
“Bence bu gemi siradan bir gemi degil, benim tahminlerime gore elli ya da altnus kisi olabilir.”

“Acikcast bu geminin nasil bir gemi oldugu beni artik hi¢ ilgilendirmiyor. Ama eger dediginiz
kadarlarsa, {i¢ kisiyle onlar1 alt etmemiz zor.”

“Hakl1sin bu yiizden beklemekten baska ¢aremiz yok.”

Conceil de sabra ihtiyacimiz oldugunu belirtip beni destekledi. Kaptan Nemo’nun siirekli giineye
gidemeyecegini, bir sekilde uygar insanlarin yasadigi kiyilara donecegimizi sOyleyip Ned’i
sakinlestirmeye calisttm. Bir siire daha bekleyip, bu kiyilara geldigimizde kagis plammuzi tekrar
distinecegimize s6z verdim. Ama bu duruma memnun olmayan Ned, sinirlenip disart c¢ikt.
Yardimcimla ben de, bir siire sohbet ettikten sonra onu yalmz birakmamak i¢in yanina gittik.

Disarida c¢ok giizel bir sonbahar havasi vardi. Geminin yanindan biiyiik bir balina siiriisii
geciyordu. Ned Land i¢ini ¢ekip konusmaya basladi:

“Simdi bir balike1 teknesinde olsak, bunlarin nasil avlandigim size gosterebilirdim.”

Conceil onu teselli etmek i¢in Kaptan Nemo’dan izin almasin teklif etti. Bunun {izerine Kanadali ok
gibi firlayarak gemiye girdi ve kisa siire sonra Kaptan’la birlikte geri dondii. Kaptan siiriiyli
inceledikten sonra konugmaya basladi:

“Bunlar, stiri halinde gegen giiney balinalar1.”



“Kaptan eger izniniz olursa sandalla agilarak birkag¢ tanesini avlamak istiyorum. Bu sekilde eski
meslegimi unutmamus oldugumu géstermis olurum.”

“Sizi kirmak istemem Ned Usta, ama bu hayvanlarin ne eti ne de siitii hicbir ise yaramaz. Sadece
oldiirme glidiiniizii tatmin etmek i¢in de bu hayvanlara zarar vermenize izin veremem.”

Bu cevapla yikilan Ned’in {iziintiisti her halinden belliydi ama Kaptan bunu hi¢ umursamadan denizi
izlemeye devam etti. Birkag dakika sonra denizi isaret ederek gosterdigi siyah karaltilarin ¢ok daha
tehlikeli hayvanlar oldugundan bahsetti. Ned’in bu firsattan yararlamp denize agilmasi i¢in, Kaptan’a
kasalot oldugunu soyledigi bu hayvanlar1 Ned’in avlamasim teklif ettim. Ama Kaptan bunu kabul
etmedi. Boylar1 yirmi metreye ulasan, sirf agiz ve disten ibaret bu korkun¢ hayvanlar1 avlamak ig¢in
Ned’in hayatim tehlikeye atmayacagini sdyledi. Bu hayvanlari Nautilus’un ¢elik govdesiyle alt
edecegini belirtip, bu degisik avi izlemek i¢in bizi biiyiik salona davet etti. Bu teklifi kabul ederek
onun pesinden salona indik.

Kaptan diimen odasina ge¢ip geminin yonetimini devraldi. Kasalot siiriisii balinalar1 avlamak i¢in
hizla yol aliyordu. Kafas1 bedeninden biiyiik olan bu hayvanlar balina siiriisiinii yakalamak iizereyken
Nautilus araya girdi. Bir saat boyunca siiren bir carpisma sonrasinda geminin g¢elik govdesiyle
neredeyse biitlin kasalotlar paramparca edilmisti. Geri kalanlar da canlarim kurtarmak ig¢in
kacmuslardi.

Savas biter bitmez gemi yiizeye ¢ikti. Salona gelen Kaptan bizi {ist gliverteye davet etti. Yukar1
ciktigimizda su yiizeyinin kipkirmizi bir kan golii oldugunu gordiik. Her tarafta pargcalannus kasalot
cesetleri vardi. Kaptan, bir savasi kazanmanin onuruyla Ned’le konugmaya basladi:

“Evet Ned Usta, bu av hakkinda ne diisliniiyorsunuz?”’

“Kusura bakmayin Kaptan ama bu bir av degil, resmen katliam. Biz denizciler asla amagsiz yere
balik 6ldiirmeyiz.”

“Ben amagsiz bir sey yapmadim, insanlara ve hayvanlara zarar veren bir canavar siiriisiinii yok
ettim.”

“Ben yine de zipkin kullanmay1 tercih ederim, bu hi¢ de adil bir déviisme bi¢imi degil.”
“Sizin ve benim tercihlerimiz ayn1 olmayabilir Ned Usta. Hayatta herkes kendi se¢imlerini yapar.”

“Evet haklisimz Kaptan, ama maalesef bazi insanlar digerlerinin yerine de se¢im yapmayi
kendilerine hak biliyorlar.”

“Haklisimz, baz1 insanlar baskalarimn huzurunu bozmalarim hi¢ 6nemsemeden hareket edebiliyor.”

Bu so6z duellosunun daha fazla tirmanmasi durumunda Ned’in tehlikeli bir sey yapmasindan
korktugum icin araya girdim ve aciktiginu sOyleyerek salona gecmeyi teklif ettim. Konuyu dagitma
konusunda Conceil’in de bana yardim etmesiyle, olumsuz bir olay1r 6nledik ve Kaptan’in diimen
odasina donmesiyle gemi sakin bir sekilde yoluna devam etti.



ROTA GUNEY KUTBU

Gemi giineye dogru gitmeye devam ediyordu. Zaman gectikce 1s1 diisiiyor geminin iginde bile
sogugu 1yice hissediyorduk. Kaptan’in bize verdigi fok derisinden yapilmis elbiselerle hasta olmamiz
engellenmisti. Ama artik termometre eksi dort dereceyi gosteriyordu ve listimemek imkansizdi.

Orkney ve New Shetland Adalari’m geride biraktiktan sonra gemi yilizeye ¢ikti. Ben de manzarayi
izlemek i¢in sikica giyinip giiverteye gittim. Orada rastladigim Kaptan’a Giiney Kutbu’na gelip
gelmedigimizi sordum. Kaptan bunu kesin olarak 6grenmek i¢in bir siire bekleyecegimizi soyledi.
Conceil de gordiikleri karsisinda hevesli ve heyecanliydi. Ama Ned Land son olaydan sonra pek
ortalarda goriinmemeyi tercih ediyordu.

Yarim saat sonra Nautilus’un biraz ilerisinde bir ada gordiik. Kayalara ¢arpmamak i¢in kiyidan
uzakta durduk ve bu yeni karayr kesfetmek i¢in sandalla agildik. Bu geziye ben, Kaptan ve Conceil
cikmistik. Adaya vardigimizda heyecanla atilan Conceil’in kolundan tutup engelledim. Sonra
Kaptan’a doniip fikrimi soyledim:

“Kaptan bu yeni karaya 1lk ayak basan insan olma serefi sizindir.”

“Tesekkiir ederim Profesor, hayatim boyunca karaya bir daha basmamaya yemin etmis olsam da;
benden 6nce kimsenin basmadig bir yer oldugu i¢in buraya ¢ikacagim.”

~ Bunlar1 soyledikten sonra karaya c¢ikan Kaptan’i takip ederek bizler de sandaldan indik.
Incelemelerimizi yaparken hava bozmus ve tipi baslamusti. Calismalarimizi yarim birakarak gemiye
donmeye karar verdik.

Ertesi glin giivertede bulustugum Kaptan, havanin acgik oldugunu ve incelemelerimize devam
edebilecegimizi belirtti. Bir siire sonra tekrar adadaydik. Kaptan elindeki aletlerle bir siire 6l¢iim
yaptiktan sonra bana doniip sonucu bildirdi:

“Buras1 Giiney Kutbu!”
Daha sonra beni ve Conceil’1 engin bilgileriyle aydinlatti.

“Evet Baylar, Hollandali Gheritk 1600 yilinda altmuis dordiincii enleme kadar gelerek Shetland
Adast’m buldu. Ondan yiiz yetmis ii¢ y1l sonra 18 Ocak giinii Amiral Cook altmis yedinci enleme
kadar geldi.”

Bu konugma bir siire daha devam etmis ve Kaptan Gliney Kutbu’nu kesfe gelen kisilerin adlarim
teker teker saymusti. Kisa bir sessizlikten sonra sozlerini tamamlada:

“Iste simdi ben de Kaptan Nemo olarak 21 Mart 1863 tarihinde doksamnci enlemi asarak Giiney
Kutbu’nu kesfetmis bulunuyorum.”

Bu sozlerden sonra Kaptan iizerinde N harfi olan bir bayragi yere dikti. Boyle bir kesifte
bulundugumuz i¢in mutlu bir sekilde gemiye dondiik.

Ertesi giin yola c¢iktik. Hava eksi on bes dereceydi. Gemi yavas yavas dibe batmaya basladi.
Yaklasik dort yiiz metre derinlikte yol alarak sakin bir yolculuk yapiyorduk. Aksam hepimiz
kamaralarimiza ¢ekilmistik.



Gece bir sarsintiyla uyandigimda geminin yan yattigim fark ettim. Hemen koridora ¢iktim. Orada
rastladigim dostlarim da ne oldugunu bilmiyorlardi. Ama Ned nefret ettigi bu geminin sonunda karaya
oturdugunu diisiiniiyordu. Vakit kaybetmeden biiyiik salona gectik.

Hemen kontrol panelini ve duvardaki aletleri incelemeye basladim. Gemu {i¢ yiiz metre
derinlikteydi ve neden durdugumuzu ancak Kaptan bilebilirdi. Bir siire sonra yammiza gelen Kaptan,
aceleyle duvardaki aletler1 kontrol etti. Ona durumumuzu sordugumda, bize buzullardan kopan bir
parcanin yiizeye dogru c¢ikarken bizi lizerine aldigimi sdyledi. Hareket halindeki bir buzulun
tizerindeydik ve gemiyi kontrol edemiyorduk.

Olduke¢a endiselenmistik. Yukar1 dogdu stiriikleniyorduk ve yiizen bir buz parcasina c¢arpip arada
ezilme ihtimalimiz vardi. Bir silire sonra bu kotii ihtimal ger¢ek oldu. Nautilus buzlar arasinda
sikismusti.

Kaptan bizi salonun ortasinda toplayarak aciklama yapti:

“Baylar gemimiz ciddi bir tehlike altinda. Bildiginiz gibi buzlarin arasinda sikistik. Burada iki kotii
sonla karsilasabiliriz. Birincisi havamn sogumasiyla buzullarin biiyiiyerek bizi sikistirmasi ve
geminin ezilmesi... Ikincisi de buradan kurtulmadan énce havanuzin bitmesi. Bu iki kdtii senaryonun
da gercek olmamasi i¢in hep birlikte ¢aba gostermeliyiz.”

Hepimiz buradan kurtulmak istiyorduk. Bu yiizden Kaptan’in komutas1 altinda ne gerekiyorsa
yapmaya kararliydik. Kaptan buradan kurtulmamiz i¢in buz dagim delerek ¢ikmamuz gerektigini
sOyledi. Bu 1slemi dalgi¢ elbiselerini giyip iki grup halinde disar1 ¢ikarak yapacaktik. Kazmaktan
yorulan grup icer1 girecek ve digeri isleme devam edecekti. Bu calisma i¢in Ned Land da bize yardim
etmekte goniilliiydii. Kaptan da bu yardimu seve seve kabul etmisti. Hemen hazirlamp calismalara
basladik. Ik grup disar1 ¢ikti ve incelemeleri yapti. Sonra buzulun en ince yerinden kazmaya
basladilar. Ben ikinci grupta oldugum i¢in biiyiik salondan ¢aligsmalari izliyordum.

Yapilan incelemelerde tabandaki buz kalinliginin on metre oldugu tespit edilmisti. iki saat sonra
birinci grup yorulmus ve biz kazmaya baslamustik. Dort saatlik ugrastan sonra ancak bir metre
kazabilmistik. Bu hizla buzulu delmemiz dort giin siirecekti fakat bizim sadece iki gilinliik havanuz
vardi. Kazma islemi siirerken yan tarafinnzdaki buz daginin bize yaklastigim gordiim ve isaret ederek
Kaptan’a gosterdim. Kaptan bana gemiye c¢ikmamu isaret etti. Birlikte gemiye ciktigimizda bu
durumdan kurtulmak ig¢in baska yontemler bulmamiz gerektigini sOyledi. Diisiinmeye basladik ama
benim aklima bir sey gelmiyordu. Bir siire sonra Kaptan kaynar su kullanmay1 onerdi. Bu fikrin ise
yarayabilecegini diisiindiim. Hemen geminin kazanlarinda 1sitilan suyu disar1 piiskiirtmeye basladik.
Termometre yiikseliyordu ama buzul ¢ok hizl1 erimiyordu.

Ertesi giin kazma ve su piiskiirtme isi devam ediyordu. Sadece bir metre kalinlik kalmisti ama
havasizliktan bitap diismiistiik. Buzu bu sekilde delmemiz imkansizdi. Yapilacak tek sey kalmusti.
Gemiye tam gii¢ vererek buzulu kirmayr deneyecektik. Nautilus’un dayanmkliliginin hayatimizi
kurtarmasini iimit ediyorduk.

Kaptan, herkesin igeri girmesini emrederek diimene gecti. Tek kurtulus sansimuzi denemeye
hazirdik. Gemi hareket etmeye basladi ve kisa siire sonra buzu kirarak sikistigimiz yerden ¢ikmayi
basardik. Herkes sevin¢le kurtulusumuzu kutluyordu. Geminin donammu yiizeye on metre kaldigim
gosterirken havasizliktan bayllmisim.



Uyandigimda giivertedeydim. Denizin temiz havasim i¢ime derin derin ¢ekip kendime geldikten
sonra beni oraya tasiyan dostlarima tesekkiir ettim. Bu olay bana hayatimizin ne kadar degerli
oldugunu ve sonsuza kadar bu gemide kalmamn anlamsizligim géstermis oldu.



DEV AHTAPOTLAR

Gilivertede otururken Conceil bana geminin simdi nereye gidecegini sordugunda, hi¢ diisiinmeden
kuzeye dedim. Ned hakli olarak uygar iilkelere ne zaman varacagimizi merak ediyordu. Bunu ben de
tam olarak bilmiyordum ama artik en az onun kadar gemiden gitmek istiyordum. Kisa siire sonra
geminin Horn Burnu’na dogru yol aldigim fark ettim.

Ertesi giin gece yarist Amerika’nin giiney ucuna ulasmistik. Kaptan’1 iki gilindiir géremiyordum.
Fransizca bilen bir tayfadan aldigim habere gore geminin rotas1 Atlas Okyanusu’ndan gececekti. Bu
haberi dostlarimla paylastigimda ¢ok sevindiler. Ama tam olarak gidecegimiz yeri bilmek kagis plam
icin ¢ok daha etkili olacakti. Bunu 6grenmemiz ¢ok miimkiin goziikkmiiyordu ama artik plammzi
gerceklestirme ihtimalimiz daha fazlaydi. O geceyi umutla gegirdik.

Sabah, gemi su yliziine ¢iktiginda giiverteye kostum. Kaptan’in yardimcisi yerimizi tespit etmeye
calisiyordu. Bende ona yardim ettim ve birlikte gbrdiigiimiiz karanin Terra del Fuego oldugunu
anladik.

Efsaneye gore bir denizci yerlilerin kuliibelerinden ¢ikan duman yiiziinden buraya ates iilkesi
demisti. Birazdan yammmiza gelen Kanadali bu iilkeyi tamdi ve bize karanin en yiiksek yeri olan
Sarmiento tepesinin denizcilere rehber oldugunu anlatti. Tepenin {istii aciksa denizin agik oldugunu,
tepede bulutlar varsa firtina ¢ikacagim anlatti ve bu tepenin hi¢ yanilmadigim ekledi.

Tepenin {istli acik ve berrakti bu yiizden bizi agik bir havamn bekledigini diisiindiik. Sonrasinda
geminin kapaklarim kapamasiyla igeri girdik ve gemi yirmi metre derine daldi.

3 Nisan giinii bazen yiizeyde bazen de dipte yol alarak Patagonya kiyilarinda ilerliyorduk. Giiney
Kutbu’ndan beri Kaptan’t gérmemistik. Paraguay ve Brezilya’yr hizla geride biraktik. Kaptan bu tiir
uygar llkelerden hoslanmiyordu. O giine kadar denizler altinda on alti bin fersah yol almustik.
Yolculuk sirasinda bazen ¢ok hizli gittigimiz bazen de firtina oldugu i¢in kagmayir aklimizdan bile
geciremiyorduk.

12 Nisan giinii yilizeye ¢ikip Guyana’y1 gecmis ve denizin dibine dalmistik. Yolculugumuzun on yedi
bininci fersahindaydik. Denizin altinda biiyiik bir ormanda yol alirken, biiylik salondan manzarayi
seyrediyorduk.

Conceil heyecanla bir sey isaret ederek bagirdi. Suyun dibinde fokurdayan bir yer vardi. Dikkatle
oraya baktigimiz sirada Kanadali buramin ahtapot yatag oldugunu agikladi. Tam bu sirada dev bir
ahtapot Oniimiize ¢ikti. GOriiniisii insam oldukca trkiiten boyle bir yaratikla disarida karsilasmayi
asla istemezdim.

Ben bunlar1 disiiniirken Conceil ve Ned ahtapotlar lizerine bir sohbete girismisti. Conceil
ahtapotlarin gemi batirdiklarim duydugundan bahsediyor, Ned ise buna kars1 ¢ikiyordu. Uzun siire bu
tartismay1 yaptilar. Sonra Conceil’in bilmis sekilde ahtapotlar lizerine verdigi bilgileri, Saint Malo
kilisesinde gordiigii bir tabloya baglamasina uzun siire giildiik.

Bu sirada ¢evremizdeki ahtapotlar fazlalagmus, her yammizi sarmislardi. Bunu fark ettigimiz anda
bir sarsilmayla durduk. Ned ve ben karaya oturmus olsak bile bdyle bir arazide hemen yolumuza
devam edecegimiz konusunda hem fikirdik. Neden durdugumuzu anlamak i¢in gemiden birilerinin



aciklama yapmasi gerekiyordu.

Sonraki on dakika i¢inde, uzun zamandir gérmedigimiz Kaptan salona girdi. Kontrol panelinde
birkac inceleme yaptiktan sonra yardimcisina anlamadigimiz o dilde bir seyler soyledi. Ben Kaptan’a
donerek sordum:

“Kaptan neden durduk?”

“Ahtapotlardan birinin kolu pervanelere takilarak calisamaz hale getirdi. Buradan ¢ikmak i¢in
onlarla savagsmamiz gerekecek sanirim.”

“Savasmak nm? Peki nasil?”
“Elektrikli silahlarimiz onlar1 etkilemez bu yiizden disar1 ¢ikip bu isi baltalarla halletmeliyiz.”

Hepimiz durumun ciddi oldugunun farkindaydik. Birlikte yapacagimiz bu miicadeleye Ned de
zipkintyla katilmay: teklif ettiginde Kaptan hemen kabul etti. Hazirligimizi yapip kapaklarin oniine
gectik. Kapaklar acilir acilmaz igceri dalan ahtapot kolunun bir tayfayr alip gétiirmesine engel
olamamustik.

Ahtapotlar1 bastirip giiverteye ¢cikmamiz uzun zaman aldi. Bir siire de giivertede savastik. Ned
zipkinim bir o yana bir bu yana savuruyordu. Dikkatsiz oldugu bir anda ahtapot kollarindan birini ona
dolayarak giliverteden aldi. Hepimiz Ned’in o6lecegini diisiinerek korktugumuz sirada Kaptan
baltasiyla Ned’i kapan kolu parcaladi. Giiverteye diisen Ned, hicbir sey olmamis gibi ayaga kalkip
savasa devam etti. Saatler siiren bir savasla ahtapotlar1 alt etmeyi basardik. Sonunda dev
ahtapotlardan kurtulmustuk.

Pervane tekrar donmeye basladiginda yirmi bes metre derinde yol alirken, gecirdigimiz savasla
ilgili biitlin ayrintilar1 defterime not aliyordum. Yolculugumuza devam ederken, uygar kiyilara
giderek yaklasiyorduk.

Son olaylarin iizerinden alti giin ge¢mesine ragmen, Kaptan’a hi¢ rastlamamistim. Salonda
incelemelerimi siirdiirdiigiim bir giin Ned yanima geldi ve konusmaya basladik:

“Profesor, artik bu gemiden ayrilmamizin zamam geldi. Kaptan’in bizi nereye gotiirdiigii belli degil
ve zaten siz de bu gemiyle gidebileceginiz her yeri incelediniz. Uygar kiyilara yakinken bu kagisi
ger¢eklestirmek zorundayiz.”

“Evet Ned haklisin. Ama i¢inde bulundugumuz bu durumda kagmamuz tehlikeli olabilir.”

“Ne gibi bir tehlikeden bahsediyorsunuz?”

“Kaptan’in her durum i¢in bir tedbiri oldugunu sen de gordiin. Bizi her yoldan yakalayabilir.”
“O zaman buradan kurtulmak i¢in bir yol bulun.”

“Nasil bir yol?”

“Gidip onunla konusun Profesér. Aramizda onunla en iyi anlasan sizsiniz. Eger bu konusmay1 siz
yapmazsaniz ben yapacagim ve biliyorsunuz ki sizin kadar nazik biri degilim.”

Ned’in bu soylediklerinde ciddi oldugunu biliyordum. Onun Kaptan’la konugsmay1 deneyip tatsiz bir



seylere sebep olmasini istemedigim i¢in bu konugmay1 yapacagima s6z verdim.

O gece cok tedirgin olsam da gidip Kaptan’la konugsmayr kafama koymustum. Bir siire gemide
dolasip Kaptan’t aradim. Onu hi¢bir yerde bulamayinca kamarasina gittim. Mesgul oldugu igin
konugmaya goniillii olmayan Kaptan’a israr ettim ve istegimizi anlattim. Bu istegi hi¢ de hos
karsilamayan Kaptan bizi hi¢gbir zaman birakmayacagim soyledi.

Kestirip atilmis bu konusmayr dostlarima anlatigimda herkes mutsuz oldu. Ozellikle Ned ¢ok
sinirlenmisti. Artik Kaptan’1t dinlemek zorunda olmadigimizi ve Long Island’a geldigimizde kagmak
istedigini soyledi. Artik hepimiz i¢in kagis kesindi. Ama ne yazik ki hedefimize yaklastigimz sirada
kopan biiyiik firtina nedeniyle dibe dalan Nautilus’tan ¢ikamadik. Planlarimizin siirekli bosa
¢cikmasindan bunalan Ned giinlerce kamarasindan ¢ikmadi.

22 Nisan giinii sonunda su yliziine ¢iktifimda Kaptan’in disarida yerimizi saptamaya calistigini
gordiim. Yaptig ol¢iimlerden sonra bana doniip konugmaya bagladi:

“Su anda bulundugumuz noktada Fransiz bandirali L Vengure adli Amerika’dan ¢ikan bugday yiikli
konvoyu koruma gorevini iistlenen gemi ingiliz donanmasiyla karsilasti. Oldukga biiyiik bir deniz
savasl yasand1 ve donanmayla bas edemeyen gemi teslim olmak yerine kendini batirmayi tercih etti.
Gemiler1 batarken biitiin denizciler “Yasasin 6zgirlik” diye ba...”

Artik Kaptan’in bu tarz bilgiclik taslamalar1 bana bile sevimsiz gelmeye basladigl icin soziinii
keserek cevapladim:

“Biliyorum Kaptan, bu hikayeyi ben de duymustum. Ama bu tiir hikayeler gercekten 6zgiir olan, ya
da ozgiirliige saygi duyan insanlar i¢in giizeldir.”

Soylediklerimden rahatsiz olan Kaptan’in yilizii degismisti. Tam bu sirada bir top sesi duyduk.
Geminin tayfalar1 ve dostlarim kosarak giiverteye geldi. Ned geminin ug¢ tarafina kosarak keskin
gozleriyle gordiiklerini anlatti:

“Bu bir savas gemisi!”

Heyecanlanarak Ned’in yamna dogru giderken yiiksek sesle sordum:
“Geminin hangi tilkeye ait oldugunu gorebiliyor musun?”

“Hayir bayragim géremiyorum.”

Kaptan diirbiiniiyle gemiyi inceledikten sonra asagi, diimen odasina indi. Bu firsattan yararlanmak
isteyen Ned aklina gelen fikri bizimle paylasti:

“Bu gemi nereden olursa olsun bize bir mil kadar yaklastiginda denize atlayip ona siginmaliyiz. Bu
insanlar hangi milletten olursa olsun bizi kabul edeceklerdir. Buna eminim. Bu bizim son sansimiz
olabilir.”

Kanadaliya katilan Conceil atladigimizda beni diger gemiye kadar gotiirmeyi listlenecegini belirtti.
Bu fikri diisiinmeye bile vaktimiz olmadan agilan atesten kagmak icin Nautilus’un i¢ine kagmak
zorunda kaldik. Conceil bu geminin bizim i¢inden diistiiglimiiz gemi gibi Nautilus’un pesine diismiis
olabilecegini sOyledi. Ona katilan Ned, ilizerinde insanlar olmasina ragmen ates actiklari igin



Nautulus’iin artik diger insanlar tarafindan da tamindig ve bir canavar olmadiginin anlasildigim
diistiniiyordu. Ben de dostlarimla aym seyleri diisiiniiyordum ve Kaptan’in bu durumda ne yapacagini
merak etmeye baslamistim.

Top mermileri etrafimuzda ugusuyordu. isabet almamustik ama tehlike biiyiiktii. Kaptan hala ortada
goziikkmiiyordu. Bir ara giliverteye cikip diger gemiye isaret vermeyi diistinen Ned, bunu uygulamaya
girisince pesinden gittik.

Ned mendilini ¢ikarip isaret verdiginde, arkamizdan uzanan giiclii bir kol onu tutup yere serdi. Bu
Kaptan’dan baskas1 degildi. Kaptan deli gibi bagirmaya baslamusti.

“Hain adam, Nautilus’un lizerine toplar yagarken seni giiverteye baglamam mu istiyorsun!”

Bu sirada atilan toplardan biri bize isabet etmisti. Kaptan bu kez diger gemidekilere korkak
olduklarim soyleyip, kimliklerini sakladiklar1 ic¢in onlar1 sugladi. Kendisinin korkmadigim
haykirirken, bayragini gururla gosterecegini sdyledi. Hemen akabinde “N” harfi olan biiylik bir
bayrak act1 ve bana doniip dostlarimu alarak iceri girmemi sdyledi.

Kaptan’a doniip aklima gelen soruyu sordum:

“Bu gemiye saldiracak misimz?”

“Ne saldirmasi, onu batiracagim!”

“Bunu yapamazsiniz Kaptan, orada bir siirii insan var.”

“Elbette yapabilirim, oradaki biitiin korkaklar kimliklerini gizleyerek beni yok etmeye ¢alisti. Fakat
ben onlarin Ingiliz oldugunu biliyorum. Onlarin basina geleceklerden ben sorumlu degilim, ama
yaptiklarim 6deyeceklerini bilin! Simdi hemen igeri girin Bayim!”

Kaptan’in bu ¢ikis1 iizerine hemen iceri girdik. Gelen seslerden Kaptan’in heniiz yukarda oldugu
anlasiliyordu. Bir siire sonra sesler kesilmis Nautilus harekete gegmisti. Cok hizl1 gitmesek de, savas
gemisi bize yetisemiyordu. Kaptan zaman zaman hiz keserek takip seviyesini koruyarak pesimizdeki
gemiyl istedigi yere c¢ekiyordu. Hemen dostlarimla konusup bu gece bu gemiden kagmamiz
gerektigini, karsidakiler kim olursa olsun Kaptan’in o gemiyi batiracagim sdyledim. Bir an evvel
kagabilirsek diger gemidekilere haber verme sansimiz olabilirdi. Ned bana katildi ve biraz bekleyip
hava kararinca kagmamuzi Onerdi. Kovalamaca saatler siirmiisti. Arkamuzdakiler bir tiirli
vazge¢miyor, Kaptan da daha ¢ok sinirleniyordu. Gece li¢ gibi kacis i¢in kontrol yapmak lizere
giiverteye ciktigimda Kaptan’in orada oldugunu gordiim. Sabaha kadar aymi yerde oturan Kaptan
yiiziinden kagma sans1 bulamadik.

Sabahin ilk 1siklariyla top sesleri yeniden duyulmaya basladi. Bu durumda Nautilus kapaklarim
kapatip denize daldi. Kaptan pesimizdeki gemiyi istedigi yere c¢ekmisti. Onlar bize toplarim
savururken, Kaptan pesimizdeki geminin denizin altinda kalan kismina hizim arttirarak ¢arpti. Cok
bliylik bir sarsintt olmustu.

Hemen biiyiik salona kostum ve olanlar1 izledim. Savas gemisi yavas yavas batarken, i¢indeki
insanlar kurtulmak i¢in ¢irpimyordu. Onlar1 bu sekilde goriip yardim edememek cok aci vericiydi.
Bir siire sonra Kaptan’a baktim. Gozyaslarim saklamaya c¢alisarak salonu terk ediyordu.



Bu garip adamin nasil bir ruh hali oldugunu anlamiyordum. Onlarca insam yok etmis sonra da bu
yiizden gézyas1 dokmiistii. Artik sadece ondan uzaklagmak istiyordum.



KAPTANIN SON SOZLERI

Kaptan disar1 ¢iktiktan sonra, genis pencere kapanmisti. O korkun¢ manzara gozlerimin Oniinden
gitmiyordu. Bunca zamandir gemide gordiigiim giizelliklerin hepsi silinmisti sanki. Gemi yoluna
devam ediyordu ama nereye gittigimizi tahmin edemiyorduk.

O gece kamarama giderken Kaptan’in odasindan hickirik sesleri duydum. Biraz yaklastigimda
Kaptan’in 6ldiirdiigli insanlar i¢in agladigim anladim. Ama onun bu haline iiziilemedim. Her ne
olursa olsun insanlar1 bu sekilde cezalandirmaya hakki yoktu.

Bu olaydan sonra giinlerce kuzeye yol aldik. Gemi tamamen sessizdi. Kimsenin keyfi, kalmamusti.
Bir sabah Kanadal1 beni uyandirip acele etmemi, kagacagimizi soyledi.

Saskinlikla ne zaman diye sordugumda hazirlanmam gerektigini ve bu isin o gece bitecegini sdyledi.

Gemide kimse ortalikta dolagsmiyordu. Bizim kagtigimizi fark etmeleri zaman alacakti. Ned gemiden
yirmi mil Otede bir kara pargast gordigini soyledi. Yirmi mili geminin sandaliyla kolayca
gecebilirdik. Basimiza gelecekleri goze almistik. Kactigimizi anlarlarsa onlarla déviisecek, denize
diisersek de gerekirse birlikte bogulacaktik. Bunun iizerine o aksam ne olursa olsun ka¢mak igin
sOzlestik.

Aksama kadarki zamanda, artik nefret duydugum Kaptan’la karsilagsmak istemiyordum. Bu ylizden
giin boyunca ¢ok ortada dolagsmadim ve aksam yemegini yedikten hemen sonra tekrar kamarama
gittim. Biraz sonra yamma gelen Ned saat onda sandala gitmemi beni orda bekleyeceklerini sdyledi
ve ¢ikti.

Nautilus’un gidis yoniinii 6grenmek i¢in hemen biiyiik salona kostum. Aletleri inceledigimde kuzeye
dogru hizla ilerledigimizi gérdiim. Hazirlanmak i¢in odama giderken salona son bir kez baktim ve
oradaki giinlerime veda ettim.

Odama gidip en kalin kiyafetlerimi giydim ve hazirlandim. Gitme zamanim beklerken, ilk giinden
beri gemide yasadiklarimizin tamamini diistindiim.

Gitme vakti gelmisti, artik bu gemiden hemen ¢ikmak istiyordum. Sessizce kamaramu terk edip
koridora ¢iktigimda Kaptan’in kamarasindan gelen haykiriglart duydum:

“Tanrim! Yeter artik! Yeter!”

Bu sozleriyle belki de yasadig vicdan azabiyla bogusan Kaptan i¢in tiziilmedigimi fark ettim. Sonra
hizla yukar1 ¢ikip, soézlestigimiz gibi sandala gittim. Sandala bindigimde dostlarim beni bekliyordu.
Onlara hemen yola ¢ikmamiz gerektigini, Kaptan’in uyumadigim sdyledim. Ned, hemen yola ¢ikiyoruz
diyerek elime bir bigak tutusturdu. Onlar vidalar1 sokerken ben de ipleri kesiyordum.

Bu sirada gemiden tayfalarin bagirislarim duyduk:
“Maelstrom! Maelsrom!”

Duydugumuz bu kelimeler geminin tehlikede oldugunu gosteriyordu. Norveg kiyilarinin en tehlikeli
yerindeydik. Maelstrom, ayin etkisiyle Feroe ve Loffo-den adalar1 arasinda olusan girdapti. Buraya
giren gemilerin kurtulamadig biliniyordu. Basimiza ne gelecegini bilemiyorduk. Sandalin civatalarim



tam olarak sokemeden girdabin i¢ine girdigimiz i¢in gemiden savrulmustuk.

Dengemi kaybedip diistiiglim i¢cin basimu ¢arptim ve sonra da bayildim.



SONUC

O gece girdaptan nasil kurtuldugumuzu hatirlamiyorum. Goziimii agtigimda Loffo-den Adasi’nda bir
balik¢1 kuliibesindeydim. Dostlarim da basucumda beni bekliyordu. Kendime gelmeme ¢ok sevindiler
ve sarilarak kurtulusumuzu kutladik.

Hemen Fransa’ya donemedik. Mevsim 61l oldugu icin etrafta pek gemi yoktu. Ayda bir gecen bir
posta gemisi oldugunu 6grendik ve onu beklemeye basladik. Gemiyi bekledigimiz siire boyunca yerli
halk bizi evlerinde misafir etti.

Bu giizel insanlara Nautilus’la denizler altinda yaptigimiz yirmi bin fersahlik yolculugu tiim
ayrintilariyla anlattim.

Bize hayatimizin bu en degisik gezisini yaptiran Kaptan Nemo’yu hi¢ unutmayacaktim. Nautilus’un
girdaptan kurtulup kurtulmadigim hep merak ettim. Eger kurtulamadiysa, boyle bir kesfin ve i¢indeki
degerli hazinelerin yok olusu insanlik i¢in 6nemli bir kayipti.

Kaptan Nemo’nun girdaptan kurtulup, icindeki nefret duygularim da o girdapta biraknus olmasin
timit ettim. Ciinkii onun kadar bilgili bir adam ancak bu sekilde diinyaya faydal1 olabilirdi.

Icinde nefret barindiran biri, her ne kadar bilgili ya da basarili olursa olsun; benim kadar bilgiye
diiskiin insanlar1 bile kaybedebilirdi.

Yillar sonra bile denizlere baktigimda, Nautilus’u bir yerlerde gorecegimi diisiinerek uzaklara
daldim.
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